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PIECE 1 : AVIS D’APPEL D’OFFRES



REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix —Travail —Patrie ) Peace-Work-Fatherland
Région c.ie”I’Ouest \Nes.t 'F.E.égion
Dépanem.e.ﬁt du Ndé Nde I.Z.}i.\‘/.ision

Commune de Bazou

Bazou Ceuncil

Secrétariat Général General Secretanat

APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
N 002/A0ONQ /PR/IMINMAP/SG/DRO/DD-NDE/ C-BAZOU /CIPM/ /BIP/2021
POUR LES TRAVAUX DE FINITION DU PONT SUR LA ROUTE BATAP —~NDIONZOU AVEC
FOURNITURE D’UNE BUSE METTALIQUE ET AMENAGEMENT DES VOIES D’ACCES
SUR 2 KM DANS LA COMMUNE DE BAZOU, DEPARTEMENT DU NDE, REGION DE
L’OUEST (EN PROCEDURE D'URGENCE)

1. Objet de I'Appel d'Offres
Le Maire de la Conunune de Bazou, Autorité¢ contractante, lance en procédure d’urgence un Appel d’Offres National Cuverd
pour la réalisation des travaux de finition du pont sur la route Batap —ndionzou avec fourniture d’une buse
metallique et aménagement des voies d’acces sur 2 km dans la commune de Bazou, Département du
Ndé, Région de I'ouest (en procédure d’urgence)
Consistance des travaux

Ces travaux comprennent les opérations suivantes dont la liste n’est pas exhaustive:;
e  Travaux préliminaires
e assawnissement — drainage
s  Quvrage d’art (construction du tablier)
« Signalisation et équipement de sécurité
*  Accés au ponl

NB : Il est & noter que la censtruction des ouvrages d'assaimssement se fera obligaleirement sur la base de 1'approche
«Haute Intensité de Main d’Euvrer (HIMO).

2. Dflais d’exécution
Le délai maximuwin d’exécution des travaux pour chaque lot est précisé dans le tablean ci-dessous,

3. Allotissement

P : : Délai | Monlani caution de | Cout prévisionnel |
B2l Désignation d’exéculion soumission (en | (en F CFA)
(mois) FCFA) |

finition du pont sur la route Batap —ndionzou
avec fourniture d’une buse métallique et
aménagement des voies d’acces sur 2 km

| dans fa commune de Bazou, Département 04 500 000 5 000 000
du Ndé, Région de I'ouest (en procedure
d’urgence)

4. Coiit prévisionnel '

Le coiit prévisionnel des opérations est dans le tableau ci-dessus ‘ }

5. Participation et origine

La participation est ouverie a toules les entreprises de travaux publics de droit camerounais et instaltées au Cameroun,

6. Financement
Les travaux objet du présent Appel d’Offres sont financés par le Budget du Ministére de I’ Agriculture et du
développement rural  dans le cadre du BIP 2021.

7. Cautionnement provisoire

Chaque soumissionnaire devra joindre 4 ses piéces adninistratives. une caution de soumission €tablie selon le modéle
indigqué dans le Dossier d’Appel d’Offre est indiqué dans le tableau ci-dessus correspondant au lot choesi . et délivrée par une
des banques de premier ordre agréée par le Ministre chargé des Finances.
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Le cautionnemen! provisoire sera libéré d’office au plus tard 30 jours aprés ’expiration de la validité des offres pour les
soumissionnaires n’ayant pas été retenus. Dans le cas ol le soumissionnaire est adjudicataire du marché, le cautionnement
provisoire sera libéré aprés constitution du cautionnement définitif.

8. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres
Le dossier d'appel d Offres peut étre consulté aux heures ouvrables au Secrétariat Général de la Mairie de Bazou.
9. Acquisition du Dossier ¢"Appel d'Offres
Le Dossier d’Appel d'Offres sera obtenu au Secretariat Général de Ja Mairie de Bazou sur présentation d une quittance
de versement a la Recetle Municipale de Bazou d une somme non remboursable au titre des frais d'acquisition du dossier de
45 000 (quarante-cing mille ) F.cfa

10. Remise des offres )
Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais en sept (07) exemplaires dont un original et six (06} copies marquees

comine telles devra parvenir au Secrétariat Général de 1a Mairie de Bazou au plus tard le 19 février 2021 4 10 heures, heure
locale et devra porter 1a mention :

APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
| N° 002/AONO /PR/MINMAP/SG/DRO/DD-NDE/ C-BAZOU /CIPM/ /BIP/2021
POUR LES TRAVAUX DE FINITION DU PONT SUR LA ROUTE BATAP -NDIONZOU AVEC
FOURNITURE D’UNE BUSE METTALIQUE ET AMENAGEMENT DES VOIES D’ACCES
| SUR 2 KM DANS LA COMMUNE DE BAZOU, DEPARTEMENT DU NDE, REGION DE
L’OUEST (EN PROCEDURE D’URGENCE)

«A N°’OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT ».

11. Recevabilité des offres

Sous peine de rejet. les preces du dossier admunistratif requises doivent ére produifes en originaux ou en copies
certifices conformes par le service émetteur ou une autorité administrative (Gouverneur, Préfet, Sous-préfet... ).
conformément aux stipulations du Reglement Particulier de I'Appel d’Qffres.
Elles doivent dater de momns de trois (03) mois précédant la date originale de dépdt des offres ou avoir éié établies
postéricurement & la date de signature de " Avis d”Appel d"Offres.
Toute offreincompiéte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera rejetée par la CIPM. Notanument
I'absence de la caution de soumission délivrée par une banque de premier ordre agréée par le Ministére chargé des
Finances,
NB. . L Autorité contractante ou la comnussion de passalion se réserve le droil de demander a foutes les érapes de la

procédure de passation, aux soumissionnaires la présentation des originaux des piéces produites ef le défaut de présentation
peut entrainer la disqualification,

12. Quverture des plis

L ouverture des phis se fera en un temps. L'ouverlure des piéces administratives, des offres techniques et financidres aura

lieule 19 Feévrier 2021 a 11 heures par la Commission Interne de Passation des Marchés sis 2 la salle des actes de la
Mairie de Bazou.

14, L’ouverture des lis se fera en un temps et en trois étapes :

- 1¥%étape : Quverture de I'enveloppe A contenant les piéces adnunistratives (volume 1):
- 2'™étape Ouverture de I’enveloppe B contenant les offres techniques (volume 2) :
= 3" ¢rape Ouverture de |'enveloppe C contenant les offres financiéres (volume 3).
Chaque soumissionnaire peut assister a celte séance d’ouverture ou s’v faire représenter par une seule personne dument
mandatée (méme en cas de groupement) de leur choix .
15, Critéres d’évaluation
Principaux critéres éliminatoires

- Absence de la caution de soumission ;

- Figurer sur la liste des entreprises suspendues par I’ Autorité charge des marchés publics ;
- N’avoir pas satisfait 8 au moins 70% des critéres a I'analyse des Offres techniques ;

- Omission dans I’Offre financiére d'un prix unitaire quantifié ;

- Absence ou non-conformité d une piéce administrative au lerme du dépouillement et non compléte aprés 48heures:

- Fausse déclaration. pieces falsifiées ou piece scannces :

- N’avoir pas achevé les prestations de L'exercice du BIP des années antérieures.
- Production en nombre insuffisant des offres (inférieur a sept coptes) :

- Absence d'attestation de visite du site signée sur [ "henneur :

- Rapport de visite du site signé sur |'honneur avec photos jointes.




Principaux critéres essentiels

Les critéres essentiels relatfs 4 la qualification des candidats porteront sur

- La présentation de I'offre (01 critére);
I'expérience du soumissionnaire (04 critéres) ;
le personnel d’encadrement du cocontractant (06 critéres) ;
les moyens matériels mis a la disposition du projet (06 critéres);
la méthodologie d’exécution. le planning, le rapport de visite du sife el propositions (03 critéres);
I'offre financi¢re du cocontractant (04 critéres).

NB. Voir grille d’évaluation en annexe (Total 24)

16, _Attribution

Le marché sera attnbué au soumissionnaire présentant l'offre « évaluée » la moins disante et remplissant les capacités

techniques et financiéres (75% des critéres) requises résultant des criteres dits essentiels ou ceux éliminatoires. Nul ne peut
étre atiributaire de plus de deux (02) lots.
17. Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant quatre vingt dix (90) jours & parlir de la date limite fixée
pour ia renuse des offres.

18. Renseignements complémentaires
Les renscignements complémentaires peuvent étre obtenus au Secrétariat Général du Maire de la
Commune de Bazou. Tel : 699926782/ 677470494/698336886/697386613

NE : En cas de teniative de corruption, bien voulocir appeler les numéros du MINMAP Local suivant:
674 582 552/696 933 384

o
. Bazou, le 29 Janvier/ 2021
AMPLIATIONS M DE LA COMMUNE DE BAZOU

ARMP {pour publication au JDM)
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPPUBLI\?VOE ](:DAhMEIRO;)N
Paix —Travail -Patrie eace-Work-Fatherlan
Région de I'Ouest & West Region
Départem.e.nt du Ndé Nde Division

Commune de Bazou Bazou Council

General Secretariat

Secrétarial Géneral

OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER
N° 002/ONIT/MPC/DRO/DD-NDE/C-BAZOU/ITB/PIB/2021
FINISHING WORK ON A BRIDGE ON ROAD BATAP -NDIONZOU WITH SUPPLY OF A METAL NOZZLE
AND DEVELOPMENT OF ACCESS ROADS OVER 2 KM IN BAZOU COUNCIL,NDE DIVISION,WEST
REGION (IN EMERGENCY PROCEDURE)

1. Subject of the invitation to tender
The Mayor of Bazou Council. Contracting Authority hereby launches an invitation to tender an Open National
Invitation to tender for the above works.
2. Nature of works
The consistency of these works is detailed in the “Detail estimative™ and in the “unities Price board™ of each lot.
¢  Preliminary works :
¢ Drainage works
» (construction of floor slap on the bridge)
e Signalisation and equipment
Construction of Road access
3. Execution deadline
The maximum execution deadline provided for by the Project Owner for the execution of the works subject
of this tender is indicate in the following board . The overall execution timeframe indicated above includes the
rainy season.
The maximum execution timeframe of the works 15 with effect from the date of notification of the notice to
proceed of work.

4. Allotment
_Thc works shall be divided into lots defined as follows:

o | EXECUTION DEADLINE PROVISIONNAL EID . ‘
N dot Nature of works (MONTHS) BOND (FCFA) ESTIMATED COST

-!- k (FCFA)

finishing work on a bridge on road§
batap -ndionzou with supply of a metal |
nozzle and development of access |
I roads over 2 km m Bazou Council, 04 500 000 25 000 D60
Nde Division,West Region (in
emergency procedure) |

5. Estimated cost
The estimated cost of the operation is indicating in table of allotment.

6. Participation and origin
Participation in this tender shall be open on equal conditions to all Cameroon-based public works contractors.

7. Financing
Works under this tender shall be financed by the budget of the Ministry of Agricuiture and Rural Development

under Investment Budget 2021 annual program.

8. Provisional bid bond
Each bidder must include in his administrative documents. a bid bond issued by a first rate-bank approved by the
Ministry in charge of Finance featuring on the list in document 12 of the tender file of an amount of the board
before and valid for thirty (30) days bevond the original date of the validity of the offers.
9. Consultation of tender file
The tender document mayv be consulted during working hours at the Secretary General of Bazou Council,
10. Acquisition of tender file




. |

The tender documents may be consulted and obtained at the Secretarv General of Bazou Council, upon
presentation of an original of a non-refundable receipt of payment into the Municipality Bazou council Treasurv
the sum of 45 000 (forty FIVE THOUSAND ) F.cfa

11. Submission of offers
Each offer Drafted in English or French and in seven (07) including one original and six (06) copies, labeled
as such, tender shall be submitted in a sealed envelope and against a receipt at the unit of launching of tenders of
the Bazou council. general Secretariat, no later than 19" February 2021 at 10 O’clock Thev shail bear the
following:

“OPEN NATIONAL INVITATION TQO TENDER
N°® 002/ONIT/MPC/DRO/DD-NDE/C-BAZOU/ATB/PIB/2021
FINISHING WORK ON A BRIDGE ON ROAD BATAP -NDIONZOU WITH SUPPLY OF A METAL NOZZLE
AND DEVELOPMENT OF ACCESS ROADS OVER 2 KM IN BAZOU COUNCIL,NDE DIVISION,WEST
REGION (IN EMERGENCY PROCEDURE)

"To be opened only during the bid-opening session”

12. Admissibility of offers
Under pain of rejection. the administrative documents required. must be produced in originals or true copies
certified by the 1ssuing service or an admimstrative authonity (Senior Divisional Officer. Divisional Officer.. ) in
accordance with the Special Conditions of the invitation to tender.
They must not be older than three preceding the original date of submission of bids (3) months or must not have
been established afier the signing of the tender notice.
Any incomplete offer in accordance with the prescriptions of this notice and tender file shall be declared
inadnussible. Especially the absence of a bid bond  1ssued by a first-rate bank approved by the Ministry in charge
of Finance.

13. Opening of bids

The administrative documents, the technical and financial proposals shall be opened on 19" February 2021 at 11
O’clock. Local time,

Tenders shall be opened in one go and in three steps:

Step 1: Opening of envelope A containing the administrative document (volume 1);
Step 2: Opening of envelope B containing the technical proposal (volume 2);

Step 3: Opening of envelope C contamning the financial offer (volume 3).

All tenderers may attend the opening session or each has themselves represented by one mandated person of their
choice (even in the event of a joint-venture) with sound knowledge of their file
14. Evaluation criteria
Eliminatory criteria
Bids shall be eliminated according to the following criteria:
- Lack of provisional bid bond;
- Enterprise suspended by the Minister Authority in charge of public contracts.
- Failure of satisfying at least 70% of the criteria during the technical bid’s evaluation:
- Omission of a quantified unit price in the financial offer :
= Incomplete or absence of Administrative Document at end of the opening bid’s session and 48 hours
given to complete ;
- False declaration. fake or scanned documents ,
- Insufficient number of copies produces (less than seven) ;
- Having ongoing or abandoned jobs for the PIB over the Past years,
- Lack of site visit attestation signed by the bidder:
- Lack of site visit report and ptctures joined signed by the contractor.

:
Hids shall be evaluae accordime to the followme entena e

- The presentation of the offer (01 criteria);
- Supplier’s references (04 criteria) ;
- Experience of supervisory staff (06 criteria) ;
- Material and essential equipment (06 criteria),
- Methodology of execution (03 critena);
- Financial offer (04 criteria).

NB. See evaluation grid in enclosure (Total 24)




15. Award

The contract will be awarded to the bidder with the least offer who fills the required technical and
administrative capacities.
16. Validity of offers
Tenderers shall be bound by their tender for a period of ninety (90) days with effect from the tender-submission
deadline.

17. Complementary information
Complementary technical information may be obtained from the General Secretary of Bazou Council. phone :
699926782/ 677470494/698336886/697386613
N.B In case of any sign of corruption or misbehaviour, please call MINMAP or send an SMS to the
following numbers; 674 582 552/696 933 384.

Bazou, the 29 Jan\h’er 2021
THE MAYOR OF BAZ
(CONTRACTING A

COUNCIL
THORITY)

.(.
AMPLIATIONS
ARMP (For publication on JDM} L L 1 L
-P.CIPM/Bazou —T
-D D MINMAP/NDE
-DDMINTP/NDE
-DDMINHDU/NDE
-DR MINMAP /OU
- BILLBOARD



PIECE 2 : REGLEMENT GENERAL
DE L’APPEL D’OFFRES (RGAO)




A. GENERALITES

Article 1 : Portée de la soumission

+ 1.1, Le Maitre d’Ouvrage. (el qu'il est défini dans le Réglement particulier de | Appel d'Offres (RPAQ) pour
I'exécution des travaux deécrits dans le dossier d’Appel d'Offres et briévement définis dans le RPAQ. Le nom,
le numéro d’identification et le nombre de lots faisant 'objet de I'appel d’offres figurent dans le RPAO. 11 y
est fait ci-apres référence sous le terme « les Travaux ».

.

s [.2. Le Soumissionnaire reten, ou altributaire, doit achever les travaux dans le délai indiqué dans le RPAQ.
et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de notification de 1'ordre de service de
commencer les travaux ou dans celle fixée dans ledit ordre de service

L ]

* 1.3, Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, les termes « Maitre d'Quvrage » et Mailre d¢'Quvrage
Délégué », sont interchangeables et le terme « jour » désigne un jour calendaire.

Article 2 : Financement
 La source de financement des travaux objet du présent appel d’offres est précisée dans le RPAO.

Article 3 : Fraude et corruption

3.1. Le Maitre d'Ouvrage cxige des soumissionnaires el des entrepreneurs, qu'ils respectent les régles d éthique
professionnelle les plus strictes durant la passalion et I’exécution de ces marchés. En vertu de ce principe, le Maitre
d'Ouvrage .

a. Deéfinit, aux fins de cetle clause, les expressions ci-dessous de la fagon suivamntes

Est coupable de « corruption » quiconque offre. donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage e¢n vue
d'influencer 1'action d'un agen! public au cours de I"atiribution ou de l'exécution d’un marché,

Se livie 4 des « manceuvres franduleuses » quicongue déforme ou dénature des faits afin d'influencer |"astribution ou
I'exécution d’un marché |

« Pratiques collusoires » désignent » toute forme d’entente entre deux ou plusieurs soumissionnaires (que le Maitre
d’Ouvrage en ait connaissance ou non) visant 2 maintenir artificiellement les prix des offres 4 des mniveaux ne
correspondant pas 4 ceux qui résulteraient du jeu de fa concurrence ;

« Pratiques coercitives » désignent toute forme d’atieinte aux personnes ou i leurs biens ou de menaces 3 leur
encontre afin d'influencer leur action au cours de 'attribution ou de ’exécution d’un marcheé.

b. Rejettera une proposition d'anribution si elle détemmune que atributaure proposé est. directement ou par
I'tntermédiaire d'un ageni, coupable de corruptlion ou s'est livré & des manccuvres frauduleuses. des pratiques
collusoires ou coercitives pour I’attribution de ¢c marché.

¢. Les consultanis ayant contobue o 'élaboration dun dossier de consultation ne peuvenl
partciper a la dite consultation.

3.2. Le Premier Minstre. Autorité chargée des Marchés Publics peut 4 titre conservatoire. prendre une décision
d’interdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (2) ans. a ['encontre de tout
soumissionnaire reconnu coupable de trafic d'influence. de conflits d'intéréts. de délit d'initiés. de fraude. de
corruption ou de preduction de documents non authentiques dans la soumission. sans préjudice des poursuites pénales
qui pourraient tre engagées contre lui.

Articte 4 ; Candidats admis a concourir

4,1, Si appel d’offres est restreint, la consultation s’adresse 4 tous les candidats retenus a I'issue de la procédure de
pré-qualification.

4.2, En régle générale. 1'appel d offres s'adresse a tous les entrepreneurs. sous réserve des dispositions ci-apres :

Un soumissionnaire (v compris lous les membres d’un groupement d’entreprises ef tous les sous-traitants duo
soumisstonnaire} doit étre d un pavs éligible, conformément a la convention de financement ;




Un soumissionnaire (v compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants du
sowmissionnaire) ne doit pas se irouver en situation de conflit d'intérét. Un soumissionnaire peut étre jugé comme
étant en situation de conflit d'intérét 71l

Est associé ou a élé associé dans le passé, 4 une enteprise (ou a4 une filiale de cette entreprise) qui a fourni des
services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres documents utilisés dans le cadre
des marchés passés au titre du présent appel d’offres ; ou

Présente plus d'une offre dans le cadre du présent appel d'offres, 4 I'exceplion des offres variantes autorisées selon
larticle 18. le cas échéant . cependant. ceel ne fait pas obstacle 4 la participation de sous-traitants dans plus d une
offre. Le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d une décision d’exclusion.

Une entreprise publique camerounaise peul participer & la consultation si ¢lle pewt démontrer qu'elle est (i)
juridiquement et financiérement autonome, (ii) administrée selon les régles du droit commercial et {iii) n’est pas sous
la tutelle ou I'autorité directe voire indirecte du Maitre d’Ouvrage.

Article 5 ; Matériaux, mateériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1 Les matériaux, les matériels de I'Entrepreneur. les fournitures. équipements et services devant étre fournis dans le
cadre du Marché doivent provenir de pays répondant aux cntéres de provenance définis dans le RPAO, et toutes les
depenses effectuées au titre du Marché sont limitées auxdits matériaux, matériels. fourniture. équipements el services.

5.2, Aux fins de 'article 5.1 ci-dessus le terme « provenir » désigne le lieu ol les biens sont extraits. cul(ivés.
produits ou fabriqués et d’ol provierment les services.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire

6.1, Les soumissionnaires doivenl. comme partic intégrante de leur offre :

Soumettre un pouvoir habilitanl le signataire de la soumission a engager le soumissionnaire ;

Fourmr toules les informations jointes a leur demande de pré-qualification qui ont pu changer au cas ot les candidats
ont fait I'objet d’une pré-qualification) demandées aux soumissionnaires. dans le RPAQ. afin d’établir teur
qualification pour exécuter le marché.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant

La production des bilans certifiés et chiffres d’affaires récents :

Acces 4 une ligne de crédit ou disposition d’auires ressources financiéres :

Les contmandes acquises et les marchés attribués :

Les tignes en cours .

La disponibifité du matériel indispensable

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance) doivent salisfaire auy
conditions suivantes :

L’offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a 1 article 6.1 ci-dessus. Le
RPAO devra préciser les informations 4 foumir par le groupement et celles 4 fournir par chaque membre du
groupement :

L offre et le marché dorvent éure signes de fagon 4 obliger tous les membres du groupement

La nature du Groupement {cenjoint ou solidaire commune cela est requis dans le RPAQ) doit étre précisée et justifide
par la production d'une copie de 'accord de groupement en bonne et due forme |

Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera 'ensemble des entreprises vis-a-vis du Maitre
d"Quvrage pour I'exécution du marché :

En cas de groupement solidaire, les co-traitanis se repartissent les sommes qui sont réglées par le Maitre d'Ouvrage
dans un compte unique ; en revanche. chaque entreprise est payée par le Maitre d'Ouvrage dans son propre compie.
forsqu’il s’agit d'un groupement conjoin,

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisammment détailiées pour démontrer
qu’elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d’exécution visés dans le RPAO.

6.4. Les soumissionnaires demandant 4 bénéficier d'une marge de préférence. doivent fournir tous les renseignements
nécessaires pour prouver qu’ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits a I'aricle 32 du RGAQ




Article 7 : Visite du site des travaux

7.1. Il est conseillé au soumissiornaire de visster et d'inspecier le site des travaux et ses cnvirons et obtenir par lui-
méme, el sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la préparation de
I’offre et Uexécution des travaux. Les coiits 1iés 4 la visite du site sont 4 la charge du soumissionnaire.

7.2. Le Mailre d’Ouvrage autorisera le soumissionnaire et ses employés ou agents 4 pénétrer dans ses locaux ¢t sur
ses terrains aux fins de ladite visite, mais seulement 4 la condition expresse que le soumissionnaire, ses employés et
agents dégagent le Maitre d’Ouvrage, ses employés et agents, de toute responsabilité pouvant en résulter et les
indemnisent si nécessaire, et qu'ils demeurent responsables des accidents mortels ou corporels, des pertes ou
dommages matériels. coilts et frais encourus du fait de cette visite.

7.3, Le Maitre d'Quvrage peut organiser une visite du sile des travaux au moment de {a réunion préparatore a
I'érablissement des offres mentionnées a 1'article 19 du RGAO.

B. DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
Article 8 : Contenu du Dossier d’Appel d’Offres

Le Dossier d appel d’Offres décrit les travaux faisant I'objet du marché, fixe les procédures de consultation des
entrepreneurs et précise les conditions du marché. Quire le(s) additif(s) publié(s) conformément 4 ["article 10 du
RGAQ. il comprend les principaux documents énumeérés ci-apres

L’ Avis d’Appel d’Offres (AAQ)
Réglement Général de I’ Appel d’Offre (RGAQ)

- Reéglement Particulier de I’ Appel d'Offres (RPAQO) ;

- Cahier des Clauses Admintstratives Particuliéres (CCAPR) ;

- Cahier des Clauses Techniques Particuli¢res (CCTP) ;

- Le cadre du Bordereau des Prix unitatres .

- Le cadre du Détail quantitatif et estimatif ;
Le cadre du Sous-Détail des Prix uritaire

- Le cadre du planning d exécution :

- Documents graphiques et autres éléments du dossier technique ;

- Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;

- Modéle de lettre de soumission ;

- Modéle de caution de soumissiorn ;

- Modéle de cautionnement définitif

- Modéle de caution d’avance de démarrage ;
Modéle de caution de retenue de garantie en remplacement de [a retenue de garantie -

- Modele de marché :

- Formulaire relatif aux études préalables .

- La liste des banques el organisme financiers de ler rang agréés par le ministre en charge des finances 4 émetire
des cautions.
8.2, Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications
contenus dans le DAQ. 11 lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre
conforme 4 tous égards audit dossier. Toute carence peut entrainer le refet de son offre.
Article 9 : Eclaircissement apportés au Dossier d’Appel d'Offres et recours
9.1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel d’Offres peut en faire
la demande au Maitre d’Ouvrage par écrit ou par courrier électronique (1ékécopie ou e-mail) & 'adresse du
Mailre d’Ouvrage indiquée dans le RPAOQ. Le Maitre d'Ouvrage répondra par écrit A toute demandg
d éclaircissement re¢ue au moins quatorze (14) jours pour les (AON) Vingl et un (Z1) jours pour les (AOI)
avant la date limite de dépdt des offres.
Une copie de la réponse du Maitre d’ouvrage indiquant la question posée mais ne mentionnant pas son auteur,
est adressée A tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’ Appel d’Offre.
9.2. Entre la publication de 1’ Avis d’Appel d'Offres y compris la phase de pré-qualification des candidats et
I’ouverture des plis, tout soumissionnaire qui s’estime iésé dans la procédure de passation des marchés publics
peut introduire une requéte aupres du maitre d’ouvrage.
9.3. Le recours doit étre adressé au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d"Ouvrage Délégué avec une copie a
I’organisme chargé de la régulation des marchés publics au Président de la comunission.
11 doit parvenir au maitre d ouvrage ou au Maitre d ouvrage délégué au plus lard quatorze (14) Jours avant la
date d’ouverture des offres.




9.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage délégué dispose de cinq (3) jours pour réagir. La copie de la
reaction est (ransmise A |'organisme chargé de la régulation des marchés publics

Article 10 : Modification du dossier d’Appel d' Offres

10.1. Le Maitre d’Ouvrage peut, 4 tout moment, avant la date limite de dépdt des offres et pour tout motif, que
ce soit & son initiative ou en réponse & une demande d’éclaircissements formulée par un Soumissionnaire,
modifier le Dossier d’ Appel d’Offres en publiant un additif,

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d*Appel d’Offres conformément a ’article 8.1
du RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié & tous les Soumissionnaires qui ont acheté le Dossier
d’Appel d’Offres. Ces derniers accuseront réception de chacun des additifs au Maitre d’Ouvrage par écrit.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffissamment de temps tenir compte de I’additif dans la préparation
de leurs offres, le Maitre d’Ouvrage pourra reporter, autant que nécessaire, la date limite de dépdt des offres
conformément aux dispositions de 1" Article 22 du RGAO.

C. PREPARATION DES OFFRES
Article 11 Frais de Soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents 4 la préparation et a [a présentation de son offre et le Maitre
d'Ouvrage n’est en aucun cas responsable de ses frais, ni tenu de les régler. quelque soit le déroulement ou
I’issue de la procédure d’appel d’Offres.

Article 12 : Langue de |'offre

L’offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire e le Maitre
d’Ouvrage seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et les imprimés fournis
par les Soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une langue 4 condition d'étre accompagnés d’une traduction
précise en frangais ou en anglais . pour quel cas et aux fins d’interprétation de 1"offre. la traduction fera foi.

Article 13 : Documents constituant I'offre

13.1. L’offre présentée par le sourissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAQ, diment remplis
et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif

Il comprend :

i. Tous les documments attestant que le soumnissionnaire

- A souscrit les déclarations prévue par les lois et réglements en vigueur

- A acquitté les droits, taxe, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de quelque nature
que ce soit

- N’est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

-N’est pas frapp¢ de 1'une des interdictions ou déchéances prévues par la législation en vigueur.

ii. La caution de scumission établie conformément aux dispositions de 1'article 17 du RGAO -

iil. La confirmation écrite habilitant le signataire de I'offre 4 engager le Soumissionnaire, conformément aux
dispositions de I'article 6.1 du RGAQ -

b. Volume 2 : Offre Technique

b.1. Les renseignements sur les qualifications

Le RPAQ précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les critires de la
qualification mentionnées 4 "article 6.1 du RPAO.

b.2. Méthodologie

Le RPAQ précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment : une
note méthodologique portant sur analyse des travaux el précisant ’organisation et le programme que le
commissionnaire compte meftre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installation, planning, PAQ, Sous-
traitance, Attestation des visites du site le cas échéant, etc).

b.3. Les preuves d’acceptations des conditions du marché




Le Soumnissionnaire remettra les copies diment paraphées des documents A caractéres administralifs er
techniques régissant le marché. a savoir :

Le cahier des clauses administratives particuligres (CCAP).

Le cahier des clauses techuiugues particulieres (CCTP).

b.4, Comunentaires (faculiatifs)

Un commentaire des choix techniques du projet et d’éventuelles propositions.

Volume 3 ; Offre Financiére

Le RPAO précise les éléments permettant de justifier le colt des travaux. & savoir

la soumission proprement dite. en onginal rédigé selon le model joinl. timbré au tarif en vigueur. signée ot
datée

le bordereau des prix unitaires diiment rempli .

le détail estimatif diiment rempli ;

le sous détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;

I’échéancier prévisionnel de payements le cas échéant,

Les sownissionnaires utiliseront a cet effef les pidces el modéles prévus dans le dosster d’appel d’offres sou
réserve des disposilions de 'article 17.2 du RGAO concernant les autres forimes possibles de caution de
50UIMISSION.

13.2 Si. conformément aux dispositions des RPAQ, les soumissionnaires présentent les offres pour plusieurs
lots du mémne appel d’offres, ils pourront indiquer les rabais offert en cas d attribution de plus d 'un marché

ARTICLE 14 : Montant de I'offre

[4.1 Sauf indication contraire figurant dans le dossier d’appel d’offres, le montant du marché couvrira
I’ensemble des travaux décris dans Particle 1.1 du RGAQ sur la base du bordereau des prix et du détail
quantitatif et estimatif chiffrés présenté par le soumissionnaire

14.2 Le sowmissionnaire remptlira les prix unitaires el totaux de tous les postes du bordereau de prix el du déiail
quantztauf et estimatif,

14.3 Sous réserve de dispositions contraires prévues dans le RPAO el au CCAP, tous les droits, impéts et taxes
payables par le soumissionnaire au titre du futur marché, ou a tout autre titre, trente (30) jours avant la date
timite de dépdt des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son offre.

I4.4 5i les clauses de révisions et/ou d actuatisation des prix sont prévues au marché. la date d établissement
des prix initiaux. ainst que les modalités de révision et/ou d'actualisation desdits prix doivent étre précisées.
Etanl entendu que tout marché dont ta durée d’exécution est au plus égal a un (1) an ne peut faire 1"objet de
révision des prix.

14.5 Tous les prix unitaires devront étre justifiés par des sous détails établis conformément au cadre proposé a
la piéce n® 8.

ARTICLE 15 : Mennaie de soumission et de réglement

15.1 En cas d'appel d'offres iernationaux. les monnaies de 1'offre devront suivre les disposilions soil de
F'Option A ou de I'Option B ci-dessous ;. ’option applicable étant celle retenue dans le RPAQ.

15,2 Oplion A ; le montant de la soumission est libellé entiérernent en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif el
estimatif sont libellée entiérement en francs CFA de la maniére suivante :

Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager des
dépenses dans d autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe a la soumission le ou les
pourcentages du montant de 1'offre nécessaires pour couvrir les besomns en monnaies érangeéres, sans excéder
un maximum de trois monnaies de pavs membres de tinstitution de financement du marché.




Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour converlir son offre en monnaie nationale seromnt
specifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumisston. Ils seront appliqués pour toul paiement au titre du
marché. pour qu'aucun risque de change ne soil supponé par le Soumissionnaire retenu.

15.3 Option B : Le montant de la soumission est directemnent libellé en monnaie nationale et élrangére aux taux
fixés dans le RPAQ.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix du Détail quantitatif et estimatif de la
maniere suivante :

Les prix des mtrants nécessaires aux Lravaux que le sournissionnaire comple se procurer dans le pavs du Maitre
d"Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du Maitre d"Ouvrage spéeifiée aux RPAQ el dénommée
« monnaie nationalte ».

Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors du pays du
Maitre d'Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d’un pays membre
éligible largement utilisée dans le commerce international.

154 Le Maire d'ouvrage peut demander aux soumissionnaires d’expliquer leurs besoins en monnaies
nationale e étrangére et de justifier que les montanis inclus dans les prix unitaires el totaux, et indiqués en
annexe a la sownission. sont raisonnables . a cetle fin. un état détaillé de ses besoins en monnaies étrangéres
sera fourni par le soumissicnnaire.

15.5 Durant I'exécution des travaux. la plupart des monnaies étrangéres restant 4 payer sur le montant du
marché peut étre révisée d’un commun accord par le Maitre d’Quvrage et 'entrepreneur de fagon a tenir
compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du marché,

5.6 Pour les appels d'Offres nationaux. la monnaie utilisée est le (ranc CFA.
ARTICLE 16 : Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier de
I"Appel d’Offres 4 compter de la date de remise des Offres fixée par le Maitre d’Ouvrage, en application de
'article 22 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte sera rejetée par le Maitre d Quvrage ou
le Maitre d’Ouvrage Délégué comme non - conforme.

16.2. Dans les circonstances exceptionnelles. le Maitre d’Ouvrage peut solliciter le consentement du
soumissionnaire 4 une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront faites le
seromtt par écrit {ou par télécopie). La validité de la caution de soumission prévue & 'article 17 du RGAQ sera
de méme prolongee pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validits
de son offre sans perdre sa caution de soumission. Un soumisstonnaire qui consent a une prolongation ne se
verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autonsé 4 le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d’article de révision de prix et que la période de validité des offres
est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés
par application de la formule y relative figurant & la demande de prorogation que le Maitre d’Ouvrage
adressera au{x) soumissionnaire(s). La période d’actualisation ira de la date de dépassement des seixante (60)
jours d la date de notification du marché ou de I'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire
retenu. (el que prévu par le CCAP. L'effet de 'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de
I"évaluation.

ARTICLE 17 ; Caution de Soumission

17.1. En application de I'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira une caution de soumission du
moniant spécifié dans le Réglement Particulier de I' Appel d"Offres. laquelle fera partie intégranie de son offre.

17.2 La caution de soumission sera conforme au modele présenté dans le Dossier d” Appel d Offres . d’autres
modéles peuvent éire autorises. sous réserve de 'approbation préalable du Maitre d Ouvrage. La caution de
soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite originale de validité des offres.
ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d’ouvrage el acceplée par Je
soumissionnaire, conformément aux dispositions de 'article 16.2 du RGAQG.

17.3. Toute offre non accompagnée d'une caution de soumission acceptable sera rejetée par la commission de
passation des marchés comme non-conforme La caution de soumission d'un groupement d’entreprises doit
étre élablie au nom du mandataire soumettant I’offre et mentionner chacun des memnbres du groupement



17.4. Les cautions de soumission et les offres des soumissionnaires non retenus seront restituées dans un délai
de quinze (13) jours 4 compter de la date de publication des résultats

17.5. La caution de sowmission de 'attributaire du Marché sera libérée dés que ce demier aura signe le marché
el fournt le cautionnement défintitif requis.

17.6. La caution de soumission peul étre saisie :

a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;

b. Si, le soumissionnatre retenu ;

i. Manque 4 son obligation de souscrire le marché en application de 'article 37 du RGAO, ou

ii. Manque 4 son obligation de foumir le cautionnement définitif en application de I'article 38 du RGAO.

ARTICLE 18 : Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais d’exécution variables. le RPAQ précisera ces
délais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du délai d’achévement proposé par le soumissionnaire
a intérieur des délais spéeifiés. Les offres proposant des délais au-dela de ceux spécifiés seront considérées
comme non-conformes.

18.2 Excepté dans le cas mentionné a l'article 18.3 ci- dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes techniques doivent d’abord chiffrer la solution de base du Maitre d’Ouvrage telle que décrite dans le
dossier d’appel d’offres. ¢t fournir en outre tous les renseignements dont le Malire d’Ouvrage a besoin pour
procéder a I'évaluation compléte de la varianie proposée. y compris les plans. notes de catcul. spécifications
techniques, sous-détaiis de prix et méthodes de construction proposées. et tous autres détails utiles. Le Maiire
d’Ouvrage n’examinera que les varianies lechnigues. le cas échéant, du soumissionnaire dont 1'offre conforme
4 la solution de base a €t évaluce la moins disante,

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAQO, & soumetire directement des variantes
techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre décrites dans les
spécifications techniques. De telles variantes seront évaluées suivant leur ménte propre en accord avec les
dispositions de 'article 31.2 (g) du RGAO.

ARTICLE 19 : Réunion préparatoire a I'établissement des offres.

19.1. A moins que le RPAO n’en dispose autrement, le soumissionnaire peut étre invité 4 assister & une réunion
préparatoire qui se tiendra au lieu et date indiqués dans le RPAO,

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et de répondre & toute question
qui pourrait élre soulevée a ce stade.

19.3. 1l est demandé au soumissionnaire, autant gue possible, de soumetire loute questton par écrit ou télex, de
fagon qu’elle parvienne au Maitre d'Quvrage au moins une semaine avant la réunion préparatoire. Il se peut
que le Maitre d’Ouvrage ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas.
les questions et réponses seront transmises selon les modatités de I’ Article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion, incluant le texte des questions posées et des réponses données, y compris
les réponses préparées aprés réunion, sera transmis sans défai a tous ceux qui ont acheté le Dossier d”Appel
d’Offres. Toute modification des documents d’appel d'offres énumérés 4 I’Article 8 du RGAO qui pourrait
s avérer nécessaire a I'issue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre d’Ouvrage en publiant un additil
conformément aux dispositions de 1" Article 10 du RGAQO, et non par le canal du procés-verbal de la réunion
préparatoire.

19.5. Le fait qu’un soumissionnaire n’assiste pas 4 la réunion préparatoire 4 1'établisserment des offres ne sera
pas un motif de disqualification.

Article 20 : Forme et signature de I'offre

20.1. Le soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de 1'offre décrit a I'Article 13 du
RGAOQ, en un volume portant clairement 'indication « ORIGINAL ». De plus, fe Soumissionnaire soumettra
le nombre des copies requis dans les RPAO. portant I'indication « COPIE ». En cas de divergence entre
Poriginal et les copies, "original fera foi.




20.2, L'original et toutes fes copies de |'offre devront étre daciviographiés ou écrits 4 'encre indélébile (dans
le cas des copies, des pholocopies sont également acceplables) et seront signés par la ou les personnes diimen!
habilitées 4 signer au nom du Soumissionnaire, conformément 4 I’ Article 6.1 (a) ou (c) du RGAOQ, selon le cas,
Toutes les pages de I'offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les
signataires de la soumnission.

D. DEPOT DES OFFRES
Article 21 : Cachetage et marquage des offres

21.1. Le soumissionnaire placera 1'original et les copies des documents constitutifs de I'offre dans deux
cnveloppes separées et sceliées portant la mention ‘ORIGINAL » et « COPIE ». selon le cas. Ces enveloppes
seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui devra également étre scellée, mais qui ne devra
donner aucune indication sur I"identité du soumissionnaire.

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures
Seront adressées au Maitre d'Ouvrage a |'adresse indiquée dans le Réglement Particulier de I"Appel d’Offres :

Parteront le nom du projet ainsi que 1’objet et le numéro de 1" Avis d"Appel d'Offres indiqués dans le RPAQ. et
la mention « A N'OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT ».

21.3. Les enveloppes intéricures porteront également le nom et I’adresse du Soumissionnaire de fagon a
permettre au Maitre d’Ouvrage de renvoyer 1'offre scellée si elle a été déclarée hors délai conformément aux
dispositions de article 23 du RGAO ou pour satisfaire les dispositions de I’article 24 du RGAO.

21.4. 5i I'enveloppe extérieure n’est pas scellée et marquée comme indiquée aux articles 21.1 et 21.2 susvisés.
le Maitre d'Ouvrage ne sera nullement responsable si I’offre est égarée ou ouverte prématurément.

Article 22 : Date et heure limites de dépét des offres

22.1. Les offres doivent étre reques par le Maitre d'Quvrage a |'adresse spécifiée a I'article 21.2 du RPAO au
plus tard a la date et I'heure spécifiées dans le Reéglement Particulier de | Appel d*Offres.

22.2. Le Maitre d’Ouvrage peut. 4 son gré. reporter la date limite fixée pour le dépdt des offres en publiant un
additif conformément aux dispositions de 1'article 10 du RGAQ. Dans ce cas, tous les droits et obligations du
Maiure d'Ouvrage et des soumissionnaires précédemment régis parla date limite initiale seront régis par la
nouvelle date limite.

Article 23 : Offres hors délai

Toute offre parvenue au Maitre d’Ouvrage aprés les date et heure limites fixées pour le dépdt des offres
conformeément a {article 22 du RGAO sera déclarée hors délai et. par conséquent, rejetée.

Article 24 . Modification, substitution et retrait des offres

24.1. Un soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I’avoir déposée. a condition que la
notification écrite de la modification ou du retrait. soit regue par le Maitre d’Ouyrage avant 'achévement du
délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite notification doit étre signée par un représentant habilité en
application de ’article 20.2 du RGAQ. La modification ou I'offre de remplacement correspondante doit étre
jointe 4 la notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT »
et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

24.2. La notification de modification. de remplacement ou de retrait de ’offre par Soumissionnaire sera
préparée. cachetée. marquée et envoyée conformément aux dispositions de 1'article 21 du RGAO. Le retrait
peut également étre notifié par télécopie. mars devra dans ce cas étre confirmé par une notification écrite
diiment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi. ne sera pas postérieure a la date limite fixée pour le
dépét des offres.

24.3. Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de I'article 24.1 leur seront
envoyeées sans avoir été ouvertes.




24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans l'intervalle compris entre la date limite de dép6t des offres et
I'expiration de la période de validité de 1'offre spécifide par le modéle de soumission. Le retrait de son offre
par un Soumissionnaire pendant cet intervalle peut entrainer la confiscation de la caution de soumission
conforméiment aux dispositions de ['article 17.6 du RGAC.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION
DES OFFRES

Article 25 ; Quverture des plis et recours

25.1. La Comunission de Passation des Marchés compélente procédera & 'ouverture des plis en un ou deux
temps et en présence des représentants des soumissionnaires et & ’adresse indiquée dans le RPAO. Les
représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feunille attestant leur présence.

25.2. Dans un premier temps. [es enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes €l leur contenu annoncé a
haute voix. tandis que 1'enveloppe contenant 1'offre correspondante sera renvoyée au soumisstonnaire sans
avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ne sera autorisé que si la notification correspondante contienl une
habilitation valide du signataire a demander le retrait et si cette notification est lue & haute voix.

Ensuite, les enveloppes marquées « Offres de Remplacement » seront ouvertes et annoncées 4 haute voix et la
nouvelle offre correspondante substituées 4 Ia précédente, qui sera renvoyée au Seumissionnaire concerné sans
avoir été ouverte. Le remplacement d’offre ne sera autorisé que si la notification correspondante confient une
habilitation valide du signataire 4 demander le remplacement et est lue & haute voix.

Enfin, les enveloppes marquées « modilication » seront ouvertes et leur contenu lu 4 haute voix avec ['oflre
correspandante. La notification d’offre ne sera autorisée que si la notification correspondante contient une
habilitation valide du signataire & demander la modification et est lue 4 haute voix. Seule les offres qui ont €i¢
ouvertes et annoncées a haute voix lors de I'ouverture des plis seront ensuite évaluées.

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes 1'une aprés 'autre et ke nom du soumissionnaire annoncé a haute
voix ainsi que la mention éventuelle d’une modification, le prix de I'offre, ¥ compris tout rabais (en cas
d’ouverture des offres financiéres) et toute variante e cas échéant, Pexistence d’une garantie d'offre si elle est
exigée, et tout autre détail que e Maitre d’Ouvrage peut juger utile de mentionner. Seculs les rabais et variantes
de 'offre annoncés & haute voix lors de I'cuverture des plis seront soumis & évaluation.

25.4. Les offres (et les modifications reques conformément aux dispositions de 'article 24 du RGAO) qui
n’ont pas été ouverte et lues a haute voix durant la séance d’ouverture des plis, qu'elle qu’en soit la raison, ne
seront pas soumises A évaluation.

25.5. 1l est établi. séance tenante un procés verbal d’ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des offres.
Leur régulanté administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la compositicn de la sous-
commission d’analyse. Une copie dudit procés verbal a laquelle est annexée la feuille de présence est remise a
tous les participants a la fin de ia séance.

25.6. A la fin de chaque séance d’ouverture des plis, le président de la Conunission met immeédiatement & la
disposition du point focal désigné par I'ARMP, une copie paraphee des offres des soumissionnaires.

25.7. En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marchés Publics, il doit étre adressé 4 ['autorité chargée
des marchés publics avec copies a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics et au Maitre
d’Ouvrage cu au Maitre d’Ouvrage Délégué.

I1 doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables apres I'ouverture des plis. sous la forme
d"une letire 4 laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours diiment signée par le requérant
et. éveniuellement. par le Président de la Commission de Passation des Marchés.

L observateur Indépendant annexe 4 son rapport, le feuillet qui lui a été remis, assorti des commentaires ou des
observations y afférents.

Article 26 : Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative a U'examen. a I'évaluation. a la comparaison des offres. et 4 la vérification
de la qualification des soumissionnaires, et 4 la recommandation d’attribution du Marché ne sera donnée aux
soumissionnaires ni 4 toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que attribution du Marché
n’aura pas éte rendue publique.




26.2. Toute lentative faite par un souinissionnaire pour influencer la Conunission de Passation des Marchés ou
la Sous- Commission d’analyse dans I'évaluation des offres ou le Maitre d OQuvrage dans la décision
d'attribution peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de I'alinéa 26.2, entre P'ouverture des plis et I'attribution du marché, si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d’Ouvrage pour des motifs ayant rait 4 son offre, il
devra le faire par écrit.

Article 27 : Eclaircissement sur les offres et contact avec le Maitre d'Ouvrage

27.1. Pour faciliter I'examen, 1'évaluation et la comparaison des offres. le Président de la Commission de
Passation des Marchés peut, si elle le désire. demander 3 tout soumissionnaire de donner des éclaircissements
et la réponse qui lui est apportée sont formulées par écrit, mais aucun changement du montant ou du contenu
de la soumission n'est recherché, offert ou autorisé, sauf si c’est nécessaire pour confinmer la correction
d’erreurs de calcul découvertes par la sous-commission d’analyse lors de 1’évaluation des soumissions
conformément aux dispositions de 1’ Article 29 du RGAO.,

27.2. Sous réserve des dispositions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres
de la commission des narchés et de la sous-commission pour des questions ayant trait 4 leurs offres. entre
Iouverture des plis et I'attribution du marché.

Article 28 : Détermination de la conformité des offres

28.1. La sous-commission d’analyse procedera 4 un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont
completes, si les garanties exigées ont été fournies, sil les documents ont été correctement signés, et si les
offres sont d’une fagon générale en bon ordre.

28.2. La sous-comnission d’analyse déterminera si 1'offre est conforme pour ’essentiel aux dispositions du
Dossier d’Appel d’'Offres en se basant swr son contenu sans avoir recours a des éléments de preuve
extrinséques.

28.3. Une offre conforme pour essentiel au Dossier d”Appel d"Offres est une offre qui respecte tous les lermes.
conditions, et spécifications du Dossier d’Appel d’Offres, sans divergence ni réserve importante. Une
divergence ou réserve importante est celle qui :

» Affecte sensiblement I’étenduc. Ta qualité ou la réalisation des Travaux.

 Limile sensiblement. en contradiction avec le Dossier d”Appel d'Offres. les droils de Maitre d "Ouvrage ou
ses obligations au titre du Marché ;

» Est telle que sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres soumissionnaires qui onl
présenté des offres conformes pour I'essentiel au Dossier d' Appel d’Offres.

28.4. 51 une offre n’est pas conforme pour l'essentiel, elle sera écartée par la Commission des Marchés
Compétente et ne powrra étre par la suite rendue conforme.

28.5. Le Maitre d’Ouvrage se réserve le droit d’accepier ou de rejeter toute modification ou réserve. Les
modifications, divergences. vanantes et autres facteurs qui dépassent les exigences du Dossier d Appel
d’Offres ne doivent pas éire pris en compte lors de I"évaluation des offres.

ARTICLE 29 : Qualifications du Soumissionnaire

La Sous commission s’assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis I'offre substantiellement
conformne aux dispositions du dossier d’appel d’offres, satisfait aux critéres de qualifications stipulés A article
& du RPAO. Il est essentiel d’éviter tout arbitraire dans la détermination de qualification.

ARTICLE 30 : Correction des erreurs

30.1 La Sous commussion d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour l’essentiel au Dossier
d"Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La Sous-commission d’analvse corrigera
les erreurs de la fagon suivante ;

a. §’il y a contradiction entre fe prix unitaire et le prix total oblenu en multipliant le prix unitaire par les quantités. le
prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, 4 moins que, de Iavis de la sous-commission d analyse, la virgule des
déctmales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire
sera corrige .




b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous tolaux n’est pas exact, les sous totaux feront foi et l¢ total sera
corrige ;

¢. S'il y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en lettres fera foi, & moins que ce
montant soit li€ & une erreur arichmétique confirmée par le sous détail dudit prix. auquel cas le montant en chiffres
prévaudra sous réserve des alinéas (a} et (b) ci-dessus.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d’analyse. conformément a la
procédure de correction d'erreurs susmentionnées et, avec la confinmation du Scumissionnaire, ledit montant sera
réputé 1'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté ["offre évaluée la moins-disante, n’accepte pas les corrections appertées, son
offre sera écartée et sa garantie pourra éire saisie.

ARTICLE 31 : Conversion en une seule monnaie

1.1, Pour faciliter ['évaluation et la comparaison des offres. la sous commission des offres. la sous commission
d analyse convertira les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de 1’offre est
payable en francs CFA.

31.2. La conversion s¢ fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de 1’ Afrique Centrale (BEAC),
dans les conditions définies par le RPAQ,

ARTICLE 32 : Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes. selon les dispositions de I'article 28 du RGAO. seront évaluées el
comparées par la Sous cominission d’analyse.

32.2. En évatuant les offres. la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de ['offre en
rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant loute erreur éventuelle conformément aux dispositions de P'article 30.2 du RGAO .

b. En excluant les somimes provisionnelles et. le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans le Détail
quantitatif et estimatif récapitulalif. mais en ajoutant ke montant des travaux en régie. lorsqu'ils sont chiffrés de fagon
compeétitive comune spécifié dans le RGAO :

¢. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus, conformément aux
dispositions de 'article 31.2 du RGAO

d. En ajustant de fagon appropriée. sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification, divergence ou
réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d’exécution proposés par les soumissionnaires, s'ils sont autorises
par le RPAO

[ Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 13.2 du RGAO et du RPAQ, en appliquant les rabais
offerts par te soumissionnaire pour 'attribution de plus d'un fot, si cet appel d’offres est lancé simultanément pour
plusieurs lots ;

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de 'article 18.3 du RPAO et aux Spécifications techniques. les
variantes techniques proposées. si elles sont et indépendamment du fait que le Soumissionnaire aura offert ou non un
prix pour la solution technique spécifiée par le Maitre d’Ouvrage dans le RPAC.

32.3, Leffet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la période
d’exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de 1’évaluation des offres.

32.4. Si loffre évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée par rapport a
I’estimation du Maitre d’Ouvrage des travaux a exécuter dans le cadre du Marché. la sous-commission d’analyse peut a
partir du sous-détail de prix fourni par le soumissionnaire pour n’importe quel ¢lément. ou pour tous les €léments du
Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sonl compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier
proposé. Au cas ol les justificatifs présentés par le soumissionnaire ne lui semblent pas satisfaisants, le Maitre
d’Ouvrage peut rejeter ladite offre.




Article 33 ; Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

Si celle disposition est mentionnée dans le RDPO. les entrepreneurs nationaux peuvent bénéficier d'une marge de
préférence nationale telle que prévue par le Codes Marchés Publics aux fins d*évaluation des offres.

Article 34 : Attribution

34.1. Le Maitre d’Ouvrage attribuera le Marché au Soumissionnaire dont I'offre a é1é reconnue conforme pour
I"essentiel au Dossier d’Appel d’Offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le
Marché de fagon satisfaisante et dont I’offre a été évaluée la moins-disante en incluant le cas échiéant les rabais
Proposes.

34.2. 8i, selon I'aruicle 13.2 du RGAO, I'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, P'offre la moins-disante sera
déterminée en évaluant ce marché en liaison avec les autres lots 4 attribuer concurremunent. en prenant en compte les
rabais offerts par les soumissionnaires en cas d attribution de plus d'un lot. ainsi que de leur plan de charge au momeni
de I"attribution.

Article 35 : Droit du Maitre d’Ouvrage de déclarer un Appel d’Offres infructueux ou d’annuler une procedure

Le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit d’annuler une procédure d’Appel d’Offres aprés autorisation du Premier
Ministre lorsque les offres ont été ouvertes ou de déclarer un Appel d’Offres infructueux aprés avis de la commission
des marchés compétente. sans qu'il v ait lieu 4 réclamation.

Article 36 : Notification de Iattribution du marché

Avant l'expiration du délai de validité des offres fixé par e RPAQ. le Maitre d"Ouvrage nolifiera 4 Patiributaire du
marché par télécopie conforme par lettre recommandée ou par tout autre moyens que sa soumission a é1é retenue. Cefle
lettre indiquera Ii le montant que le Maitre d’Ouvrage paiera a Fentrepreneur au titre de 'exécution des travaux el le
délai d’ex€cution,

Article 37 . Publication des résultats d'attribution du marché et recours

37.). Le Maitre d’Ouvrage communique 4 tout soumissionnaire ou administration concernée, sur requéie A lui adressée
dans un délai maximal de cinq (5) jours aprés la publication des résultats d’attribution, le rapport de 1’observateur
indépendant ainsi que le procés-verbal de la séance d attribution du marché y relatif auquel est annexé le rapport
d’analyse des offres

37.2. Le Maitre d’Ouvrage est tenu de communiquer les motifs de rejet des offres des sounmissionnaires concernés qui
en font la demande.

37.3. Aprés la publication du réseau de Fattribution, les offres non retirées dans un délai maximal de qumze (15) jours
seront détruites, sans qu’il y ait lieu de réclamation, a I’exception de I’exemplaire destiné a I'organisme chargé de la
régulation des marchés publics.

37.4.En cas de recours, il doit étre adressé a I'autorité chargé des marchés publics, avec copies 4 |'organisime chargé de
la régulation des marchés publics, au Maitre d’Ouvrage Délégué et au président de la commission.
Il doit intervenir dans un délat maximum de cing (3) jours ouvrables aprés la publication des résultats,

Articles 38 . Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le projet marché souscrit par |'attributaire est soumis 4 la Comunission de
Passation des Marchés et le cas échéant a la Commission Spécialisée de Contrdle des Marchés compélente, pour
adoption,

38.2. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d’un délai de sept (7} jours pour la signature du
marché 4 compter de la date de réception du projet de marché adopté par la commission des marchés compétente et
souscrit par 'attributaire,

38.3. Le Marché dout étre notifi¢ 4 son titulaire dans les cing (3) jours qui suivent la date de sa signature.

Article 39 : Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours suivants la notification du marché par le Maitre d’Ouvrage. entrepreneur fournira au
Maitre d’Ouvrage un cautionnement définitif, sous la forme stipulée dans le RPAQ, conformément au modéle fourni
dans le Dossier d’ Appel d’Offres,

39.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et 5% du montant du marché, peut étre remplacé par la garantie d’une
caution d'un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d’Ouvrage
ou par une caution personnelle et sotidaire.

39.3. Les pelites el moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire a la ptace du
cautionnement. soit une hvpothéque légale. soit une caution d'un établissement bancaire ou d’un organisme financicr
agrée de premier rang conformément aux textes en vigueur,

39.4. L’absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner lieu & la
wésiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG.




PIECE 3 : REGLEMENT PARTICULIER DE
L’APPEL D’OFFRES



REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D'OFFRES

Les renseignements et les données qui suivent pour I'exécution des travaux devront compléter ou préciser les
clauses du Reglement Général de I'Appel d'Offres (RGAO). En cas de divergence, les dispositions ci-aprés
prévaudront sur les clauses du RGAO.

A, Genéralités

Articie 1.1  Objet de la soumission
Le Maire de fa Conunune de Bazou. Autorité contractante, lance en procédure d'urgence un Appel d’Offres

National Quvert pour les travaux de finition de construction d'un pont sur fa route Batap- Ndionou avec fourniture
d'une buse métallique et aménagements des voies d’accés sur 2kin dans la Commune de Bazou .département du
Ndé, Région de ['ouest.

Article 1.2 Délai d’exécution :

Le délai global d’exécution du marché est de quatre (04) mois

Le délai maximum d’exécution des travaux court & compter de la date de notification de ordre de service de
commencer les travaux.
Article 2 Financement
Les travaux ohjet du présent Appel d°Offres) sont financés par le Budget du Ministére I'agriculture et du
développement rural dans le cadre du BIP 2021.
Article 3 : Consistance des travaux

Ces travaux comprennent les opérations suivantes dont la liste n’est pas exhaustive:
- Travaux préliminaires ;
- Assainissement et drainage ;
- Ouvrages d’art ;
- Signalisation et équipement de sécurité ;
- Accés au pont.

Article 4, Criteres de provenance des soumissionnaires
La participation est ouverte a égalité de conditions A toutes les entreprises de travaux publics instaliées au
Cameroun.
L’appel d'offres s’adresse 4 tous les entrepreneurs visés au paragraphe ci-dessus, sous réserve des
dispositions ci-aprés :
(a)  Un spumissionnaire peut éire jugé comme étant en sitnation de conflit d’intérét s'il ;

i) est associé ou a €1¢ associé dans le passé. & une entreprise (ou 4 une filiale de cette entreprise) qui a
fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications el autres
documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d’offres ; ou

i} présente plus dune offre dans le cadre du présent appel doffres seul et/ou en groupement:
cependant, ceci ne fail pas obstacle a la participation de sous-traitants dans plus d une offre.

(b)  le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d’une décision d’exclusion des marchés publics.

(c)  une entreprise publiqu¢ camerounaise peut participer 4 la consultation si elle peut démontrer qu’elle est (i)
Juridiquement et financi¢rement autonome, (ii) administrée selon les régles du droit comumercial et (iii) n’est pas
sous la tutelle ou I’autorité directe voire indirecte du Maitre d'Ouvrage.

Article 5. Provenance des matériaux, matériels, fournitures et équipements
En ce qui concerne la provenance des matériaux. de matériels ¢t de fournitures destingés & 1’exécution des travaux
du présent marché. la préférence est donnée aux produits fabriqués au Camerown. sous réserve de leur conformité
aux normes techniques, et a la condition que leurs prix soient homologués. L' utilisation des matériaux et matériels
doit étre approuvé par la Maitrise d’ceuvre,

Toutefois en cas de dérogations législatives ou réglementaires, ou résultant des conventions ou accords
intemnationaux, le Ministre chargé du Commerce autorisera !'irmportation desdits produits, 4 la demande du
Cocontractant,

B. Dossier d’Appel d*offres

Article 9 Eclaircissements apportés au Dossier ¢’ Appel d’Offres

Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d Appel d"Offres peut en faire la
demande par écrit ou télécopie & I’ Autorité Contractante avec copie au Maitre d' Quvrage.

L’Autorite Contractante répondra par écrit & toute demande d’éclaircissements regue au moins quatorze (14)
Jjours avant la date limite de dépdt des offres.

Une copie de la réponse de 1’ Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas son
auteur. est adressee A tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d”Offres.

C. Préparation et dépit des offres



Chaque offre comportera trois (03) volumes :

- volume 1 (piéces administratives) ;

- volume 2 (offre technique) :

- volume 3 (offre financiére).

Les volumes 1 et 2 seront contenus dans une méme enveloppe et le volume 3 dans une enveloppe différente.

Article 13,1 (a) Pidces constituant le dossier administratif

A- ENVELOPPE A : VOLUME | : L'Offre Administrative
L.1. Déclaration d’intention de soumissionner datée. signée et timbrée

1.2. Loriginal de I'acte de caulionnement provisoire de montant tel que précisé dans " Avis d"Appel d’Offres
(Pigce 1 du DAQ), et d'un délai de validité de 120 jours 4 compter de la date limite de remise des offres :

1.3. La copie de la carte de contribuable en cours de validité, certifiée par le service émetteur ;
1.4. L'original de l'attestation de non-redevance;

1.5, L original de I'attestation de non-faillite délivrée par le Greffe du Tribunal de Premiére Instance du dormicile

1.6. L'original de I’attestation signée du Direcleur de la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale. ou d'un de ses
représentants diment mandatés. certfiant qu’il a effectivement versé 4 la caisse les sommes dont il est
redevable et précisant I'objet de la soumission et te numéro de 1" Appel d'offres;

1.7. L'original de I'attestation de non-exclusion des marchés publics par lot postulé délivrée par I"Agence de
Régulation des Marchés Publics (ARMP).

1.8. L'original de I"attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire 4 laquelle sera domicilié le marché
en cas d’attribution. Elle devra étre délivrée par une Banque agréde par le Ministre en charge des Finances:

1.9 L'eriginal de la quittance d’achat du DAO délivrée par 1a Recette Municipale de 1a Commune de Bazou :

1.10. Les pouvoirs conformes au modéle (Piéce 9.10) dans le cas ol le soumissionnaire agi comme mandataire
d’un greupement ainsi que 1'accord de groupement .

b.11. L accord de groupement signé entre les membres du groupement attestani que tous les membres de ce
groupement sont responsables solidawrement de la soumission et si celle-ci est retenue, de 'exécution du
marché (voir modéle 9113,

1.12. Une attestation de Capacite financiére délivré par une banque de 1* ordre
Les justifications administratives ci-dessus doivent dater de moins de trois (03) mois el préseniées
conformément au code des marchés publics, En cas de groupement d’entreprises. chaque membre du groupement
produira chacunc des piéces administratives énumerées ci-dessus 4 I'exception des piéces i.1. 1.9 a 1.16.
1.13..Le Caluer des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) paraphé sur chaque page et signé sur la
derniére page.
1.14. ENVELOPPE B - VOLUME Il : OFFRE TECHNIQUE
On devra retrouver dans ce volume les docwments cités et placés dans l'ordre ci-aprés :
N® | DOCUMENTS OPERATION A REALISER AUTHENTIFICATION

2 - % % AT Sur chugue Wee. ¢l aves vl b il
¢ Ciher des Climses Technigues Particulieres ( CCTP) tel gue J i oo
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3- ENVELOPPE C— VOLUME III : OFFRE FINANCIERE
On devra retrouver dans ce volume les documents cités et placés dans U'ordre ¢i-apres
DOCUMENTS
<
N APPELLATION OPERATION A REALISER AUTHENTIFICATION
; . Medéle jomt dament complété avec indication du Date, ‘=Bllrl.1tlré’ nom el cachel du
Cl Soumission TV P soussionnaire sur chaque page
g i - Timbre a 1000 F CFA
Bordereau des Prix Ongmql, du codre d u bOI’dETCF:ll:l. des e et Paraphé sur chaque page, signnture el cachet
C2 . complété par les prix du sowmissionnaire en lettres N L =
Unitaires .. du sounissionnaire sur la demiére page
et en chiflres o
ca Deétan estimatil Oriy.inz_-'i_ du cadre du détail estimatif diment | Paraphé sur chaque page sig_:{amre el cachet
compléte par le soumissionnaire du sounussionnaire sur la demniére page
- < ST v Pm
] Sous ﬂ;li‘ll*llllrde;b Prix Cadre du sous-détail conforme au modéle du [DAQ | Paraphe sur chaque page

couleur autre que le blanc.

Les piéces devront étre rangées dans 'ordre ci-dessus, et séparces les unes des autres par des intercalaires de

Article 14.4 Variation des prix

Les prix du marche sont fermes.

Article 15.1 Monnaies de soumission et de réglement

Le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale (franc CFA)

Article 16.1 Période de validité des offres :

a)Les soumissionnaires restent engages par leur offre pendant un délai de quatre vingt dix (90) jours 4 compter de
la date litute fixée pour la remise des offres. délai au cours duquel I"Autorité Contractante avisera de son
choix les entreprises retenues.

byDans des circonstances exceptionnelles, avanl |'expiration du délai initial de validité des offres, I"Autoruté
Contractante peut demander aux soumissionnaires de proroger la durée de vahdité pour une durée
additionnelle déterminge. La demande et les réponses doivent étre faites par écrit. Un Soumissionnaire peut
refuser de proroger la validité de son offre sans perdre la caution de soumission. Le Soumissionnaire qui
accepte de proroger la durée de validité de son offre ne peul modifier son offre, mais it doit proroger la durde
de validité de la Caution de Soumission en conséquence ef ce. conformément aux dispositions de 1’ Arnticle 17

du RPAQ.




Article 17.1 Caution de Soumission :

1YEn application de l'article 13 du RPAO, le Soumissionnaire fournira, par lot postulé une caulion de soumission
du montant spécifié dans I’ Avis d’ Appel d’Offres, laquelle fera partie intégrante de son offre.

2)La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d’ Appel d’Offres. La Caution de
Soumission demeurera valide pendant (renie (30) jours au-deld de la date limite originale de validité des
offres. ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le I’ Auterité Contractante et acceptée par le
Soumissionnaire. conformément aux dispositions de 1" Article 17 du RGAO.

3)Toule offre non accompagnée d'une Caution de Soumission insuffisante sera rejetée par la Conunission de
Passation des Marchés comme non conforme. La Caution de Soumission d’un groupement d entreprises dott
étre élablie au nom du groupement soumettant I’offre el mentionner chacun des inembres du groupement.

4)Les Cautions de Soumission et les offres des soumissionnaires non retenus seront restituées dans un délai de
quinze (15) jours, aprés la publication du résullat de Pattribution, a I'exception de ’exemplaire desting a
I'organisme chargé de la régulation des marchés publics. Les offres non retirées dans ce délai sont détruites,
sans qu'il y ait licu & réclamation,

5)La Caution de Soumission de |'attributaire du Marché sera libérée dés que ce dernier aura signé le marche et
fourni le Cautionnement définitif requis.

6)La Caution de Soumission peul étre saisie !

(a) sidans les délais prévus i article 37 du RPAQ. I Altributaire du Marché ne parvienl pas
-a signer le marché. ou
-a fournir le Cautionnement définitif requis.
Articte 18.2 Propositions variantes des soumissionnaires
Les concurrents sont tenus de soumissionner pour le projet présenté par le Maitre d’Ouvrage, les variantes
n’éfant pas accepiées.

Article 19.1 Lieu, date et heure de la réunion préparatoire 4 I’établissement des offres :
Sans objet

Article 20.1 Forme et signature de I’offre
1)Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de 1'offre en un (01) exemplaire (pour
chacun des trois volumes) portant clairement !'indication "ORIGINAL”. De plus, le Soumissionnaire
soumnettra six {06) copies (pour chacun des trois volumes) portant 'indication “COPIE”. En cas de
divergence entre Poriginal et les copies, 'original fera foi.

2) La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des piéces administratives (volume
1} de 1'offre technique (volume 2) et de 'offre financiére (volume 3).

Article 21.2 () Adresse de autorité contractante A utiliser pour I’envoi des offres
Les offres seront déposées contre récépissé sous plis termés, au Secrétarial Général de la Mairte de
Bazou.

Article 21.2 (b) Indication sur les offres.
Les offres devront porter la mention :

«APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
N° 002/AONO /PR/MINMAP/St¢ ./DRO/DD-NDE/ C-BAZOU /CIPM/ /BIP/2021
POUR LES TRAVAUX DE FINITION DU PONT SUR LA ROUTE BATAP -NDIONZOU
AVEC FOURNITURE D’UNE BUSE METTALIQUE ET AMENAGEMENT DES VOIES
D’ACCES SUR 2 KM DANS LA COMMUNE DE BAZOU, DEPARTEMENT DU NDE,
REGION DE L'OUEST (EN PROCEDURE D’URGENCE)

A n’ouvrir qu’en séance de dépouillement ».
Article 22 : Remise des offres :
Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais en sept (07) exemplaires dont un original et six (06) copies marquées
comme telles devra parvenir au Secrétariat Général de ta Mairie de Bazou.
Article 22,1 Date et heure limites de dépot des offres :
Les offres seront déposées au plus tard le 19 février 2021 i 10heures.

D. Ouverture des plis et évaluation des offres

Article 24.1 Lieu, date et heure de Pouverture des plis :

L ouverture des plis aura lieu le 19 février 2021 a 11 beures 4 la Mairie de Bazou, salle des actes en
présence des sowmissionnaires ou de leur représentant mandate.

Chague soumissionnaire peut assister a cetle séance d ouverlure ou s’y faire représenter par une seule
personne (méme en cas de groupement) de leur choix avant une parfaite connaissance du dossier

Article 25.1 Temps d’ouverture




L'enveloppe A contenant les piéces administratives (volume 1), ['enveloppe B contenant les offres
techniques (volume 2) ct 'enveloppe C contenant les offres financiéres seront ouvertes en un temps ef en rois
étapes.

Article 30.2 Monnaie retenue pour la conversion en une seute monnaie

La monnaie de conversion est }a monnaie locale (le franc CFA)
Article 30.3  Prise en compte des travaux en régie dans I’évaluation

Sans objel
Article 31.2 (d) Prise en compte du délai d’exécution dans I'évaluation

Sans abjel
Article 31.5  Evaluation des offres

[)Avant d’effectuer I'évaluation détaillée des offres, la Commission des Marchés Compétente vérifiera que
chaque offre est conforine pour I’essentiel aux conditions fixées dans le Dossier d’ Appel d’offres.

2)Une offre conforme pour 'essentiel au Dossier d’Appel d’Offres est une offre qui respecte tous les termes,
conditions, et spécifications du Dossier d’Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante. Une
divergence ou réserve importante est celle qui :

(1) affecte sensiblement I'étendue. la qualité ou la réalisation des Travaux,

() limitz sensiblement. en contradiction avec le Dossier d'Appel d' Offres. les droits du Maitre
d'Ouvrage ou les obhigations de I" Administration au titre du Marché: ou

(i) est telle que sa correction affecterail injustement la compétitivité des autres soumissionnaires qui

ont présenté des offtes conformes pour ’essentiel au Dossier d’ Appel d*Offres.
3)La Commission des Marchés déterminera si 1’offre est conforme pour 1'essentiel aux dispositions du Dossier
d’Appel d’offres en se basant sur son contenu sans avoir recours 4 des éléments de preuve intrinséques.
4)5i une soumission n’est pas conforme pour ['essentiel, elle sera rejetée par la Commission des Marchés
compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.
3)A Uissuc de I'ouverture des plis en un femps. tes copies des offres reques et paraphées sont confiées & une sous-
commission d'analyse pour évaluation détaillée des offres suivant les trois étapes ci-aprés .
o 1" étape: Examen de la conformité des pidces administratives (Volume 1)
Sous peine d'¢limnination, le Dossier Administratif doit étre complet ef contenir toutes les pidces authentiques
et conformes énumérées & 1"Article 13 du présent RPAQ.
Toutes les pieces requises doivent étre datées de moins de trois (03) mois et &tre conformes aux modéles.
Toute fausse déclaration ou présentation de pigce falsifiée ou scannée sont des motifs de rejet de 1'offre avec
préjudice des poursuites pénales éventuelles.

Seules les offres présentant un dossier admirustratif conforme seront évatuées techniquement

e 2°" étape : Evaluation de I'offre technique (Volume 2).
Chaque offre pour étre déclarée conforme techniqueinent doit avoir satisfail 4 tous les critéres éliminatoires
et obtenu 70% de critéres évalué conformément A ta Grille de notation des offres (Piéce 11 du DAQ);
19,  Critéres d’évaluation

Principaux critéres éliminatoires

- Absence de la caution de soumission

- Figurer sur la liste des entreprises suspendues par I’ Autorité chargé des marchés publics :
- N’avoir pas satisfait a au moins 70% des critéres 4 I'analvse des Offres techniques ;

- Omission dans 1I'Offre financiére d'un prix unitare quantifié

- Absence ou non-conformuté d'une piéce adnunistrative au ferme du dépoutllement et non complété aprés
48heures:

- Fausse déclarauon, piéces falsifides ou piéce scannées ;

- N’avoir pas achevé ou abandonné les presiations de ['exercice du BIP des années antérieures:
- Production en nombre insuffisant des offres (inférieur 4 sept copies) ;

- Absence d’atlestation de visite du site signée sur I"honneur :

- Rapport de visite du site signé sur I’honneur avec photos jointes.

Principaux critéres essentiels
Les critéres essentiels relatifs a la qualification des candidats porteront sur :

- La presentation de 'offre (01 critére);
- l'expérience du soumissionnaire (04 critéres) ;
- le personnel d’encadrement du cocontractant (06 critéres) ;
- les moyens matériels mis 4 la disposition du projet (06 critéres);
[a méthodologie d’exécution. le planning, le rapport de visite du site et propositions (03 critéres);
- loffre financiere du cocontractan{ (04 critéres).

1)



Grille d’évaluation

GRILLE D'EVALUATION

VALEURS
N° 7 DESIGNATION DU CRITERE OUl [ NON
1 PRESENTATION GENERALE (1 CRITERE)
i Reliure, page de garde, intercalaire de couleur et piéces lisible et présentées
dans 'ordre demandé dans le DAO |
Il EXPERIENCE DE L'ENTREPRISE
2-1 Référence général en batiment et travaux publics (4 points)
2 Nombre des projets exécuté dans les trois derniéres années > 03
g N'avoir pas commis d’indélicatesse dans I’exécution des marchés précédents
- IIT MOYENS HUMAINS (06 points) ]
3 Conducteur des | un Ingénieur des travaux de Génie civil, justifiant de trois | B
travaux {03) ans d’expérience minimum; r
== ['Uopie de W Ch Tl ot CV dote ol \E_{m AVANL 2l moins Luis ill.h" — 1}
4 aies d'eapericnce duns fe domaine de Genie civil
—
5 g Diplome de technicien du Génie Civil ou Genie-Rural ou équivalent
Chef de chantier | (BAC+2), 1eunlisé, trois (03) ans
i 3] Cupae Tn NI cortifice @l Curmicnlun vilae 1
I 7 Responsable . [.J.I:.ILIII',- e Bavenluuréal G/AWT ot trots (2) ans ‘
| & administratif | Cope &L ONT Canties a Campalin i
. IV MOYENS MATERIELS (6points)
10 | 01 Nivelense justifice par la carle prise ou contrat de lecation |
11 | 01 camion justifi¢ par la carte grisc ou contrat de locaion
el e (‘ompactuiﬁ' _}Ifn'tiﬁijc par la carte grise ou contrat de location [
13 | tlvibreur e Petits outits justifice par la facture ou contral de location |
| 14 | vchicule Pick up de liaison justifice par la carle grise ou contral de location ; .
35 Bétonmére justifie par une facture ou un contrat-de jocabion |

V METHODOLOGIE D’EXECUTION, PLANNING, LE RAPPORT DE VISITE DU SITE ET
PROPOSITIONS (03 points)

16 | Planning d'exécution + Origine des matériaux
Rapport technique visite des lieux avec photos jointes, plan de localisation +
| Prise en compte de l'impact socio environnemental |
[
1B | Attestation Visite des lieux sur I'nonneur B |
V1 OFFRE FINANCIERE (04 points) - .
15 | Bordereau des prix unitaires (BPU) en chiffre et en lettre
20 | Presence de tous les Sous détail des prix cohérents et conforme au modéle I | R
21 | Lettre de soumission timbrée et signée et conforme au modéle

| Devis estimatif et quantitatif conforme i

TOTAL B /24 /24

NB: {es réferences du promoteur ou d'un responsable technique d'une petite et moyenne entreprise
nationale nouvellement constituée{crée) se substituent a celle de la persanne morale lorsque celles-¢i ne
disposent pas encore du nombre d'années d'experience ou des references requises {(conformement &
I'Article 97 du déret n® 2018/366 du 20 Juin 2018 portant code des marches publics).
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3'™ ¢tape : Evaluation de I’offre financiére (Volume 3)

a. Critéres Eliminatoires
- Omission dans le Devis estimatif et dans le Bordereau des prix unitaire d'un prix
unitaire quantifié
b- Mode d*évaluation
Seules les offres des soumissionnaires avant satisfait aux critéres ( lérc étape et 2éme élape) seront évaluées.
En évaluant les offres. il est délerminé pour chaque offre le « montant évalué » de |'offre en rectifiant son
montant proposé comine suit
» Le montant figurant dans la soumission est corrigé conformément 4 ta procédure détaillée 4 tanticle
30 du RGAQG concernant la correction des erreurs ;
= Les prix proposés pour les postes ol il n'est pas prévu des quantités ne feront pas partie du contrat.
Article 32 Préférence nationale
Sans objel.
Article 37.1 Cautionnement définitif
Le cautionnement définitif garantira 'exécution intégrale des travaux et sera constitué suivant le modéle
annexé au present DAO. dans un délai de vingt (20) jours a compter de la date de notification du 1arché 1 sera
conservé par les services de I'Autorité Contractante. Le cautionnement provisoire de sounlission est restilué dés
constitulion de ce cautionnement définitif.
Son montant est fix¢ & trois pour cent (3%) du montant toutes taxes comprises du marché.
Le cautionnement définitif peut étre remplacé par une caution personnelle et solidaire d’un établissement
bancaire de premier ordre installé sur le territoire camerounais et agréé par le Ministre en charge des Finances.

E. Attribution du marché

Le marché sera atlribué au soumissionnaire présentant |'offre « évaluée » 1a moins disante et remplissant les
capacités techniques el administratives requises.
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ADMNISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP) '

g |



Chapitre I: Généralités ... .. e e v e
Article | tObjet dumarché . . o R e
Article 2 " Procédure de Passation du Marche e .o o e
Article 3 - Définitions el attnbutions (CCAG Article 2 compleu,) . e
Article 4 . Langue, loi et réglementation applicables . .. ... ... T, . o
Article 3 : Piéces constitutives du marché (CCAG Article ). .. ... ... ... .. . .. ... e
Article 6 s Textes généraux applicables . ... . o
Articte 7 : Communication {CCAG Articles 6 et 10 complétés). . ... . ... ... . ... . .. o
Article 8 : Ordres de service (CCAG Article 8 ). . ... ...

Article 9 : Marchés a tranches conditionnelles (CCAG Article 9). . o .
Article 10 s Persoinel de entrepreneur {CCAG Anicle 13 complété). . . . . ... .. .. . .. . . . .

Chapitre 11 : Clauses Financiéres. .. .. ... . .
Article 11 Garanties et cautions (CCAG Articles 29 et 41 complétds). . ... ... .. ... ... . ... ...
Article 12 : Montant du marché (CCAG Ariicles 18 et 19 complétésy. . e
Article 13 cLiew et mode de paiement .. ... ... oL Lo e e .

Article 14 s Vanatjon des prix (CCAG Article 20). .. ... ... ... .. . e
Article 15 : Formules de révision des prix (CCAG Article 21 ... ... o
Aricle 16 : Formules d'actualisation des prix (CCAG Article 21). ... ...... .. R

Article 17 : Travaux en régie (CCAG Anticle 22 complété) ... .. ... ... ... .. e e R

Article 18 . Vaiorisation des travaux (CCAG Article 23). . e e P

Article |9 Valorisation des approvisionnements (CCAG Article 24 complété) R .

Article 20 CAvanees (CCAG Article 28) .. ... ... L.

Article 21 : Reglement des travaux (cf. art. 26, 27 ot 30 CCAG Lompleles)

Arlicle 22 . Intéréts moratoires (CCAG Article 31) . .. ..., .. .. e

Article 23 : Pénalités de retard (CCAG Asticle 32 complété). . ....... ... .. ... .. ..

Article 24 : Réglement en cas de groupement dentreprises (CCAG Article 33). . . .

Article 25 : Décompte final (CCAG Article 34). . .. e e e s

Article 26 : Décompte général et définitif (CCAG Article 35). ... ... . .. ... ... . . ..

Article 27 : Régime fiscal et douanier (CCAG Article 36). ... ... ... ... .. ...

Article 28  Tunbres et enregistrement des marchés (CCAG Article 37). .

Chapitre III : Exéeution des Travaux, ... .. . ... . . e e e
Article 29 - Délais d’exécution du marche (CCAG Article 38) e . e .
Article 30 : Réles el responsabilités de lentrepreneur (CCAG Article 40y ... ... ... . . e
Article 31 : Mise & disposition des documents et du sife (CCAG Article 423, ... . .. e
Article 32 - Assurances des ouvrages et responsabilités civiles (CCAG Article 45). . ... ... .. .. . ..

Article 33 : Consistance des travaux (CCAG Article 46). . ... ... .. .. .. .
Article 34 : Piéces & fourtur par I'entrepreneur (CCAG Article 49 complété). . .. ... . ... ... . . ... e
Article 33 : Organisation et sécunité des chantiers (CCAG Article 50Y. ... ... ... e e
Article 36 : Tmplantation des ouvraces (CCAG Article 52y, .. ... o .

Article 37 : Sous-traitance (CCAG Article 54y .. . ... .. e R

Article 38 . Laboratoire de chantier et essais { CCAG Article 33) L A .. o
Ariicle 39 : Journal de chantier (CCAG Arlicle 56 complété) . ... ... .. e R o

Article 40 . Utilisation des explosifs (CCAG Article 60Y. . . ..... ... ... ... S, S

Chapitre IV : De la réception . . .. ... ...
Article 41 Réception provisoire (CCAG Article 67). ... ... .. ... . ...
Article 42 Documents a fournir aprés exécution (CCAG Article 68Y. ... ... .. ... .. .. .. .. ...
Article 43 Déla) de garantie (CCAG Article 700. .. ... ... ... ... . ... . . .. ... Coo
Article 44 Réception définitive (CCAG Article 72y ... ........ .. . ... ... e e .

Chapitre V : Dispositions diverses. .. . ......... ... . o

Arlicle 45

des matiéres

Resiliauon du marché (CCAG Article 74). .. .. ... ..

Article 46 . Cas de torce maieure (CCAG Article 73) e

Article 47 : Diftérends et litiees (CCAG Article 79 .. ... .. o .

Article 48 : Edilion et diffusion du présent marché, .. ............ ... .. ... ..., o o ..
Article 49 et dernier : Entrée en vigueur du marché. .. ............ et e i e
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Chapitre I : Généralités

ARTICLE 1: - OBJET DU MARCHE
Le Maire de la Commune de Bazou. Autorité contractante, lance en procédure d’urgence un Appel d'Offres
National Ouvertl pour la réalisation des travaux de finition d’un pont sur la route Batap- Ndionozou avec fourniture
d'une buse métallique et aménagement des voies d'accés sur 2k dans la commune de Bazou, Département du Ndé,
Région de I’ouest ( en procédure d’urgence)

ARTICLE 2: - PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE
Le présent marche est passé aprés Appel d’Offres National Ouvert,

ARTICLE 3: - DEFINITIONS ET ATTRIBUTIONS

Pour 'application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

* L Auterité Contractante (AC), est te Maire de la Commune de Bazou. A ce titre 1l est signataire du
marché et en assure le bon fonctionnement.

= |"Autorité chargée du contrdle de Ueffectivité de I'exécution des travaux du cocontractant a
travers la Brigade Départementale des Contrles des Marchés Publics du Ndé

* Le Maitre d"Ouvrage est le Maire de la Commune de Bazou :

* Les attributions de Chef de Service du Marché sont exercées par le Secrétaire Général de la
Commune de Bazou , dénommé « le Chef de service » ;

= Les attributions de U'Ingénieur du Marché sont exercées par le chef section du genie rural & la DD
MINADER; ci-aprés dénommé « I'Ingénieur »;

*  Les attributions du Maitre d'ceuvre sont exercées par le Chef service technique de la commune de

Bazou

*  La Commission des Marchés compétente est la Commission Interne de Passation des Marchés
aupres de la Commune de Bazou :

= L'organisme chargé du paiement est le Receveur Municipal de la Commune de Bazou.

= Nantissement : Le présent marché peut étre donné en nantissement, sous réserve de toute forme de
cession de créance, dans ce cas L'autorité chargée de lordonnancement des paiements est :
Le Maire de la Commune de Bazou
L’autorite chargee de la liquidation des dépenses est: Le Maire de la Commune de

Bazou;

Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de l'exécution du
présent marché est: Le Maire de la Commune de Bazou

ARTICLE 4: - LANGUE APPLICABLE, LOIS ET REGLEMENTS APPLICABLES
LANGUE APPLICABLE
La langue applicable au présent marche est le frangais ou 'anglais
LOIS ET REGLEMENTS APPLICABLES
Le Cocontractant s’engage 4 observer les lois, réglements et ordonnances en vigueur en République du
Cameroun. el ce aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.
St au Cameroun, ces reglements, lois ¢t dispositions administratives et fiscales en vigueur 4 la date de
signature du présent marché venaient & étre modifiés aprés la signature du marché. les cotits éventuels qui en \

découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie

ARTICLE 5: - DOCUMENTS CONTRACTUELS
3.1 PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE
Les piéces constitutives du présent marché sont par ordre de priorité ;

2

La soumission du Coconlractant et ses annexes dans loutes les dispositions non CONLLITES aux
disposiuons du Dossier d”Appel d’Offres et du présent marché.

3.1.2 Le présent marché comprenant ;

wn o Ln

LA n

n

o Le présent Cahier des Clauses Adminstratives Particuliéres (CCAP)
s Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) :

» Le Bordereau des prix (BP) ;

e [¢ Détail Quantitatif et Estimatif (DQE) .

1.3 Le Dossier d Appel d'Offres (DAO)

1.4 Le Planning actualisé el approuvé des lravaux :

1.5 Les plans d'exécution approuvés |

.1.6Le Cahier des Clauses Adininistratives Générales (CCAG) applicables aux marchés publics des travaux

mis en vigueur par arrété n °033/CAB/PM du 13 évrier 2007.

1.7Le ou les Cahiers des Clauses Teclhniques Générales (CCTG) applicables aux marchés de batiment et

travaux publics

ARTICLE 6: Textes généraux applicables

Le Cocontractant reste soumis dux textes généraux suivants

Le présent marché est soumis aux lextes genéraux ¢i-aprés
1. lalein® 92/007 du 14 acul 1992 poertan Code du travail .
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2. Laloin® 96/07 du 08 avril 1996 portant protection du patrimoine routier |

3. les textes généraux sur la protection de I"environnement et notamment la loi-cadre n°96/12 du 05 aolt 1996 relative
a la gestion de I"environnement au Cameroun et ses lexies subséquents ;

4. Jaloi n® 2000/09 du 13 juillet 2000 fixant I’ orgamsation et les modalités de I"exercice de la profession d’Ingénieur du
Génie civil .

500 Jedécret n® 20017048 du 23 [évrier 2001 parlant organisalion et fonclionnement de ["Agence de Régulation
des Marchés Publics (ARMP) ;

6. laloi n°2002/003 du 19 avril 2002 portant Code Général des Impéots ;

7 le décret n°2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d*application du régime fiscal des marchés publics ;

8. le décret n® 2004/275 du 24 septembre 2004 portant Code des Marchés Publics et ses textes d’application subséquents

9. lacirculaire n°004/CAB/PM du 30 décembre 2005 relative & application du Code des Marchés Publics

10. Tarrét¢ n® 033/CAB/PM du 13 Février 2007 mettant en vigueur le Cahier des Clauses Administratives Géndrales,
applicable aux marchés de travaux publics ;

1. la Circulaire n°003/CAB/PM du 18 avril 2008 relative au respect des régles régissant la passation, I'exécution et |e
contréle des marches publics -

12, les circulafres n°002 et n®003/CAB/PM du 31 janvier 2011 qui précisent les modalités de mutation économique des
marchis publics ;

13, ledecrel n"20 2074 du 08 mars 2012 portant création, orgnnisation @ fonctionnement des Connnissions Jde Passatian
des Marches Publics ;

14. le déeret n°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics

15. le décret n°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du Décret n°2001/048 du 23
février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de I’Agence de Régulation des Marchés Publics ;

16. La lettre n® Q0908/MINTP/DR datant de 1997 du Ministére des Travaux Publics portant publication des directives pour
la prise en comple des impacts envirennementaux dans 1 entretien routier -

}7  Les durectives en vigueur au Mimstére des Travaux Publics portant répartition des rales entre les divers inlervenants
pour la Campagne d'entretien routier en cours |

18 le edéeret n"201 3271 du 05 ol 2013 mociffunt et complétant certalnes dispesitions du déret n®201 2074 di 08 1ars
2012 portant création, erganisation et fonctionnement des Commissions de Passation des Marches Publics

19 la circulaire n°001/CAB/PR du 19 juin 2012 relative 4 la passation et au contrdle de 1 exécution des Marchés Pulilics |

20. la lettre circulaire N°OQI/LC/PR/AMINMAP du 23 acdt 2012, précisant les modalites de transfert des dossiers de Ja
compétence des Commissions Centrales de Passation de Marchés du Ministére des Marchés Publics

21. la circujaire n°005/C/PR/MINMAP du 07 novembre 2013 précisant les seuils de compétence, les modalités de
contréle de Pexécution des Marchés Publics et de délivrance du visa préalable par les Responsables des services
déconcentres du Ministére des Marchés Publics ;

22. CIRCULAIRE N° G0{i1()242 /C/MINFT DU 30 DECEMBRE 2020 Portant Instructions relatives 4 1'Exécution des |ois
de Fininces, su Suivi et au Controle de 1'Execution du Budget de 1'Fiat et des Autres Entités Pabliques pour 1 Exercice

20214

23. La convention colleclive natienale des entreprises du bétiment, des travaux publics et des aclivilés annexes du 23 aofit
2004.

24. les normes techniques en vigueur au Camereun ou 4 détaut, les normes francaises ou européennes en ta matiére -

25. les textes régissant les corps de métiers des travaux objet du présent Marché.

ARTICLE 7: Communication (CCAG Articles 6 et 10 complétés)

Toutes les coimmunications au titre du présent marché sont écrites et les notifications faites aux adresses ci-apres
a.  Dans le cas ou 'enurepreneur est le destinataire Madame/Monsieur:...... ... ...
Passe le délai de 15 jours fixé a I'article 6.1 du CCAG pour faire connailre au Maitre d'Quvrage. au chef de
service son demicile, les correspondances seront valablement adressées 4 la mairie de Bazou..
b, Dans Ie cas ou le Maltre d'Ouvrage en est le destinataire :
Monsieur le: Maire avec copie adressée dans les mémes délais, 4 1’ Autorité contractanie, au Chef de service.
a 'ingénieur, au Maitre d’(Euvre, le cas échéant.
¢. Dans le cas ou I’ Autorité Coniractante est
Monsseur le: Maire avec copie adressée dans les mémes délais. au Maitre d’Quvrage. au Chefl de service. i
Uinggnieur el au Maitre d"Euvre le cas échéant.
L'entreprencur adressera toutes notifications écrites ou correspondances au Maitre d'Buvre. avec copie au Chef
de service.

ARTICLE 8: - ORDRES DE SERVICE ET CORRESPONDANCES

Les différents ordres de services seront établis et notifiés ainsi qu’il suit :

8.1 L'ordre de service de commencer les travaux est signé par 1" Autorité Contractante et notifié au Cocontractant par
Chef service du Marché avec copie 8 I’ Autorité Contractante. a I'Ingénieur du narché. & |'Organisine Paveur et
au Maiire d'ceuvre le cas échéant.

8.2 Sur proposition du Maitre d’Ouvrage, les ordres de service ayant une incidence sur Pobjectif, le montant
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ou le délai d’exécution du marché seront signés par I’Autorité Contractante et notifiés par le Chef service
du Marché avec copie & 'Ingénieur du marché, au Maitre d’ceuvre et i I’Organisme Payeur.

8.3 Les ordres de service a caractere technique liés au déroulement normal du chantier seront directement signés et
notifiés au Cocontractant par I’ingénicur ou le Maitre d'ceuvre (le cas échéant) avec copie au Chef de Service,

8.4  Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le représentant du Maitre d Quvrage et notifiés
au Cocontractant par le Chef de service. avec copie & I'Ingénieur et au Maitre d’ceuvre.

8.5 Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d'inlempéries ou autre cas de force
majeure, seront signés par I’ Autonté Contractante et notifiés par les services de ce dernier au Cocontractant avec
copie au représentant du Maitre d’Cuvrage, au Chef de service, 4 'Ingénieur, au Maitre d’osuvre.

8.6 Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas d'une
utilisation nonuale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la périede de garantie, seront signés par le Chef
de Service. sur proposition de 1'[ngénicur et notifiés au Cocontractant par 1'Ingénieur.

8.7 Le Cocontractant dispose d’un délai de quinze (13) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de service
requ, Le fair d'émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d’exécuter les ordres de service regus.

8.8 S’agissant des ordres de service signés par 1"Autorité Contractante et notifiés par le représentant du Maitre
d'Ouvrage, la nolification doit &tre faite dans un délai maximum de 15 jours a compier de la date de
transmission.

Article 9 : Marchés A tranches conditionnelles (CCAG Article 9)

Sans objet.
Article 10 : Matériel et personnel de I'entrepreneur (CCAG Article 15 complété)

10.1. Toute modification. méme particlle. apportéc aux propositions de 1'offre technique n'inter- viendra qu’aprés
agrément écrit du Chef de service. En cas de modification, I'entreprencur le fera remplacer par un personnel de
compétence (qualifications et expérience) au moins égale.
10.2. En tout éiat de cause, les listes du personnel d’encadrement 4 mettre en place seront soumises 4 I’agrément du
Maitre d'ceuvre dans les quinze (13) jours qui suivent fa notification de 'ordre de service de commencer les
travaux. Le Maitre d'(Euvre disposera de huit (8) jours pour notifier par éerit son avis avec copie au Chef de
service. Passe ce délai. les listes seront considérées comime approuvées.
10.3, Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d’encadrement de 1’offre technigue, avant
et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que visé a larticle 45 ci-dessous ou
d’appli- cation de pénalités. Au cas ot la qualification du personnel proposé reste inféricure 4 celle de ’agent
concerné. mais conforme aux dispositions du DAQ, le Cocontractant sera passible d'une pénalité
correspondant a cinq pour mille (3/10009) du montant du marché.
En tout état de cause et sauf en cas de force majeure, le Cocontractant ne pourra remplacer plus de cinquante
pour cent (50 %) de son personnel sans s’exposer 4 la procédure de résiliation.
Le remplacement de l'agent en cause ne devra en aucun cas interrompre la continuité des travaux. Tous les
frais en découlant seront 4 la charge entiére du Cocontractant.

En cas de maladie ou d’accident, le Cocontractant devra remplacer sans délai tout agent qui se trouverait
empéche d exéculer les 1aches qui lur seront confiées normalement par I’application du présent marché.

10,4 L’entreprencur utilisera le matériel approprié proposé dans le projet d’exécution pour la bonne exéeution des
prestations selon les régles de I'art.

10.5 Toute modification apportée sera notifiée a I” Autorité contractante.

Arxticle 11 : Garanties et cantions (CCAG Articles 29 et 41 complétés)

111, Cautionnement définitif

Le cautionnement définitif est fixé a 5% du montant TTC du marché.

I1 est constitué et transmis au Chef Service du marché dans un délai maximum de vingt (20) jours 4 compter de la date
de notification du marché.

Le caulionnement sera restitué. ou la garantie libérée. dans un délai d'un mois suivanl la date de réception
provisoire des travaux. 4 la suite d'unc mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage apres demande de
'entrepreneur.

112, Cautionnement de garantie

La retenue de garantie est fixée /0% du montant TTC du marché.
Elle conceme ; _ ) o . .
La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai d'un mois aprés la

réception définitive sur mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés demande de 'entreprencur.

11.3. Cautionnement d ‘avance de démarrage
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*  Conformément aux textes en vigueur et sur demande expresse du Cocontractant adressée au Maitre
d'Ouvrage, il pourra &ire accordé une avance de démarrage d'un montant au plus égal 4 vingt pour
cent (20%) du montant TTC du marché sans justification. Cette avance devra étre cautionnée 4 cent
pour cent (100%) par un établissement bancaire installé sur le territoire camerounais, et agréé par le
Ministre en charge des Finances.

» Lavance de démarrage sera remboursée par prélévement de cinquante pour-cent (50%) du montant
des travaux de chaque décompte & partir du moment ol les travaux effectués dépassent quarante
pour cent (40%) du montant du marché . Il doit étre terminé au plus tard lorsque le montant des
travaux atteint quatre vingt pour-cent (80%) de la valeur du marché. En tout état de cause. le
remboursement devra étre terminé un (01) mois avant la date d’expiration du délai contractuel.

*  Au fur et @ mesure du remboursement des avances. Le Maitre d’ouvrage donnera la main-levée de
ta part de la caution correspondante si le Cocontractant en fait la demande.

Article 12 : Montant du warché (CCAG Articles 18 et 19 complétés)

Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du détait ou devis estimatif ci-joint. est de (en chiffres)
{en lettres) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC) : soit

- Montant HTVA - ({ ) francs CFA

- Montant de la TVA () francs CFA

- Montant de la TSR et/ou I"AIR : {__ Ofrancs CFA

- Net & percevoir = HTVA-(TSR et/ou AIR) ( ) francs CFA.

Article 13 : Licu et mode de paiement
Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues de la maniére suivante :

a. Pour les réglements en francs CFA, soit (montant en chiffres et en lettres HTVA). par crédit au comple
n® ouvert au nom de I'entrepreneur 4 ja banque

b. Pour les réglements en devises, (le cas échéant) soit (montant en chiffres et en lettres HTVA}, par crédit au compte
n® ouvert au nom de I"entreprencur & la banque

Article 14 : Variation des prix (CCAG Article 20)

14.1. Les prix sont fermes
a. Les acomptes pay¢s a I'entrepreneur au titre des avances ne sont pas révisables.
b. La révision est « gelée » & l'expiration du délai contractuel, sauf en cas de baisse des prix.
14.2. Modalités d’actualisation des prix (le cas échéant).
Sans objet
Article 15 : Formules de révision des  prix (CCAG article 21)
Sans objet
Article 16 : Formules d’actualisation des prix (CCAG article 21)
Sans abjet
Article 17 : Travaux en régie (CCAG Article 22 complété)
Sans objet
Article 18 : Valorisation des travaux (CCAG article 23)

Ce marché est g prix unitares.

Article 19 : Valorisation des approvisionnements (CCAG article 24 complété)

19.1. [indiquer le cas échéant les modalités de réglement des approvistonnements/
19.2. 11 n’est pas demandé de caution pour les acomples sur approvisionnements.

Article 20 : Avances (CCAG article 28)

20.1. Le Maitre d’Ouvrage peut accorder une avance de démarrage égale & 20 % du montant du marché

20.2  Cette avance dont la valeur ne peut excéder vingt pour cent (20%) du prix initial TTC du marché. est
cautionnée a cent pour cent (100%) par un établissement bancaire de droit camerounars ou un organisme
financier agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur. et remboursée par déduction sur les
acomptes 4 verser a l'entrepreneur pendant 'exécution du marché. swvant des modalités définies dans le
CCAP,
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20.3  Latotalité de I'avance doit étre remboursée au plus tard dés le moment ou la valeur en prix de base des
prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marché.

204 Aufur et 3 mesure du remboursement des avances, le Maitre d’Ouvrage donnera la mainlevée de la partic de
la caution correspendante, sur demande expresse de 1'entrepreneur.

205 L octroi d’avances doit éire expressément stipulé dans le dossier d appel d’offres et le Maitre
d'Ouvrage doit indiquer s’i} s'engage ou non a verser des avances. et si oui. a quel ttre.

Article 21 : Réglement des travaux (cf. art.26, 27 et 30 CCAG complétés)

21.1. Constatation des travaux executés

Avant le 30 de chaque mots, ['entrepreneur et le Maltre d’(Euvre établissent un attachemen! contradicioire qui

récapiule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chague poste du bordereau au cours du mois ef pouvant
donner droif au paiement.

21.2. Décompte mensuel

Au plus tard le cing (5) du mois suivant fe mos des prestations, {'entrepreneur remeltra en sept (07) exemplaires

au Maitre d'CEuvre, deux projels de décompte provisoire mensuel (un décomple hors TVA et un décompte du
montant des taxes ), selon le modéle agréé et établissant le montant total des sonmmes auxquelles il peut prétendre
du fait de exécution du marché, depuis le début de celui-ci.

Seul le décompte hors TVA sera réglé a ['entrepreneur. Le décompte du montanit des laxes fera [objet d'une
écriture d'ordre entre les budgets du AMINADER et du Mimstére en charge des finances.

Le montant HTV4 de {'acompte & payver 6 !'entrepreneur sera mandalé comme suit :

- [100-2,2 etlow — (7.5 ou 13)]% versé directement au comple de [’entrepreneur
- 2,2% versé au Trésor public au titre de ['AIR dii par 'entrepreneur ;
- 7.5% ou 13% versé au Trésor public au titre de la TSR dii par Dentrepreneur |

Le Maitre d’(Euvre disposera d'un délai de sept (7) jours pour transmettre au chef de service du marché, les
décomptes qu’il a approwés

Lmgémeur disposera d’un délai de sepr (7) jours pour transmetire au chef de service du marché, les décomptes
qu il @ approuvés de Jagon & ce que 'ils solent en sa possession au plus tard le 12 du mnois.

Le chef de service dispose d'un délai de quatoyze (14) jours maximum pour procéder a la signature des décomples ei
leur transmission au Délégué Régional des Marchés Publics de |'Quest (Autorité Contractante) pour visa préalable.

Les paiements seront effectués par le Trésor Public dans un délai maximum de__ jours calendaires & compler de
la remise du décompte approuvé.

21.3. Décompte d’avance de démarrage (e cas  échéans).
21.4 Visa préalable au paiement des décompies

La transmission de tout décompte a }’Organisine payeur en vue du paiement sera subordonnée au visa préalable du
Délégué Régional des Marchés Publics de 1’Ouest & travers la Brigade Régionale de contrdle et de |'Exécution des
Marchés Publics de  1’Ouest. Pour cela une copic de Dattachement correspondant devra lui étre antérieurement
transmise ou remise sur le site des travaux.

Article 22 : Intéréts moratoires (CCAG Article 31)

Les intéréls moratoires éventuels sont payeés par état des sommes dues conformément a 1'article 88 du décret n®
2004/275 du 24 Septembre 2004 portant Code des Marchés Publics.

Article 23 : Pénalités (CCAG Article 32 complété)

A. Pénalités de retard

23.1. Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit

4. Un deux milligme (1/20002™) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du premier au
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trentiéme jour au-deld du délai contractuel fix¢ par le marché ;

b, Un milligme (1/1000°™) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-dela du
trentieme jour,

23.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent (10%) du montant TTC du marché de
base.

B. Pénalités spécifiques

233, Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel. le cocontractant est passibie
des pénalités particuliéres suivanies pour inobservation des dispositions du contrat. notamment :

- Au-dela du délar prescrit pour la mobilisation compléte de chaque tranche de I'installation du marché. i)
sera appliqué une pénalité de 1/5000eme du montant du contrat par jour de retard Jusqu'a la régularisation de
la situation. L’installation doit étre sanctionnée par un procés-verbal avec en annexe les quantités
conformément au BPU, reprises dans le DQE et dans I’offre :

- Remise tardive du cautionnement définitif, appliqué une pénalité de 1/5000&me du montant du contrat par
jour calendaire de retard ;

- Mise tardive a disposition du journal de chantier, appliqué une pénalité de 1/5000eme du montant du contiat
par jour calendaire de retard

- Remise tardive des assurances : Au-dela du délai prévu pour la souscription d'une police d’assurance tous
risques chantier. toute activité est suspendue sur les sites par ordre de service du Chef du service. sans la
suspension des délais. La production de la police vaut reprise des activités (la date d’effet de 1'0S faisant
foi). Cette disposition s’applique dés 'expiration du délai de validité de 1’assurance.

- Remise tardive du projet d’exécution pour autant que le retard soit du fait de Pentrepreneur par jour
calendaire, (Au-deld du délai prévu pour le dépdt ou pour le retour aprés correction) ; En tout élat de cause.
un projet d’exccution ne peut étre rejeté plus de 02 fois ; appliqué une pénalité de 1/5000éme du montant du
contrat par jour calendaire de retard

- Lechangement du personnel induit une pénalité de 1/5000&me du montant total du contrat. indépendamument
des procédures de validation du nouveau personnel. Le prix unitaire de I'expert agréé en remplacement subit
une décote de 25% du prix initial. Cette derniére pénalité ne s’applique pas dans le cas du remplacement
d’un expert décédé :

Les prestations exécutées sans OS ne sont pas prises en attachement
Les taches exécutées sans plans spécifiques diiment demandés ne sont pas prises en attachement
Le montant cumulé des pénalités de retard et des pénalités spécifiques est limité & dix pour cent (10%) du montant
TTC du marché de base
Article 24 : Réglement en cas de groupement d’entreprises (CCAG Article 33)
24.1. Indiquer en cas de groupement d'entreprises le mode de paiement des co-traitants et sous- iraitants, le cas
¢chéant.
24.2. Indiquer le mode de paiement des sous- traitants, le cas échéant
Article 25 : Décompte final (CCAG Article 34)

25.1. Aprés achevement des travaux et dans un délai maximum de 15 jours aprés la date de réception
provisoire, le Cocontractant établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des travaux
effectivemnent réalisés, qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de 'exécution
du marché dans son ensemble.

Le projet de décompte final est présenté par le Cocontractant & la vérification du Maitre d’ceuvre. au visa de
I'Ingénieur. au visa du Chef de Service et au visa de 1" Autorité contractante.

Ce projet de décompte final. une fois accepté ou rectifié par le Chef de Service devient décompte final. Il sert
a I'élablissement de I"acompte pour solde du marché, établi dans les mémes conditions que celles définies ci-dessus
pour |'établissciment des décomptes mensuels.

25.2 Le Chef de service pour notifier le projet rectifié et accepté aw Maitre d (Ewvre & un délai maxitnum de 15
jours
25.3. L'entrepreneur pour renvoyer le décomple final revétu de sa signature ¢ un délai maximum de 10 jours
Article 26 : Décompte général et définitif (CCAG Article 35)
26.1 A la fin de période de garantie qui donne lieu & la réception définitive des travaux, le Chef de service a 10
Jours pour dresser le décompte général et définitif du marché qu’il fait signer contradictoirerent par ’entrepreneur et
I’ Autorité Contractante.
Ce décompte comprend
- le décompte final,
- I’acempte pour solde,
- la récapitulation des acomptes mensuels.
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La signature du décompte général et définitif sans réserve par le Cocontractant. lie définitivement les parties
et met fin au marché. sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires, la révision ou 1'actualisation des prix qui sont
réglés par Etats des Sommes Dues. non compris dans le montant du marche.

26.2. L entrepreneur pour renvoyer le décompte final revétu de sa signature 4 un délai maximum de 10 jours

Article 27 : Régime fiscal et douanier (CCAG Article 36)
Le décret N° 2003/651/PM du 16 avril 2003 définit les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des Marchés
Publics. La fiscalité applicable au présent marché comporie notamment :
- des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, ¥ compris 'IAR qui constitue un
précompte sur I'impdt des sociétés ;
- des droits d’enregistrement calculés conformé- ment aux stipulations du code des impdts ;
- des droils et taxes attachés & la réalisation des prestations prévues par le marché :
* des droits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais (droils de douanes, TVA, taxe informatique) |
* des droits et taxes communaux.

* des droits el taxes relatifs anx prélévements des matériaux et d’eau.

Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que l'entreprise impute sur ses colts d’intervention el
constituer ['un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s’entend TVA incluse.

Articte 28 : Timbres et enregistrement des marchés (CCAG Article 37)

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frats de |'entrepreneur.

Chapitre 111 : Exécution des travaux

conformément A la réglementation
Article 29 : Consistance des prestations
Ces travaux comprennent les opérations suivantes dont la liste n’est pas exhaustive:

- Travaux préparatoires .

- Assainissement ef drainage .

- Quvrages d’art

Signalisation et équipement de sécurité ;

Acces au pont .

Article 30 : Obligations du Maitre d’OQuvrage (CCAG complété)

30.1. Le Maitre d’Cuvrage est tenu de fournir au prestataire les informations nécessaires a ['exécution de sa
mission. et de lui garantir. aux frais de ce dernier, [’accés aux sites des projets.

30.2. Le Maitre d"Ouvrage assure au preslataire protection contre  les IMenaces. oufrages. violences.
voies de fait, injures ou diffamations dont il peut étre viclume en raison ou a t'occasion de I'exercice de sa
mission.

Article 31 : Délais d’exécution du marché (CCAG Article 38)

31.1. Le délai d’exécution des travaux abjet du présent marché est de cing (05) mois pour le lot 1 et de trois (03)
mois pour le lot 2,
31,2, Ce délai court 4 compter de la date de notification de ’ordre de service de commencer les fravaux
Article 32 : Roles et responsabilités de 'entreprencur (CCAG Article 40)
Le planning détaillé et général d’avancement des travaux sera comnuniqué au Maitre d’Euvre en six (06)
exemplaires a chaque début de semaine.
Article 33 : Mise i disposition des documents et du site (CCAG Article 42)

L’exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d’ Appel d’Offres sera remis par : fe Chef de service
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Le Maitre d’Ouvrage met le site des travaux et ses voies d’accés 4 la disposition de ’entreprencur en temps utile et au
fur et & mesure de I"avancement des travaux.

Article 34 : Assurances des ouvrages et responsabilités civiles (CCAG Article 45)

Les polices d’assurances suivantes sont requises au titre du présent Marché pour les montants minimum indiqués ci-
apres dans un délai de quinze (15) jours 4 compter de la notification du marché (4 adapter).

- dssurance responsabilité civile, chef d’entreprise;
- Assurance “Tous risques chantier™ ;

- Assurance couvrant la responsabilité décennale, le cas échéant.
Acrticle 35 : Pigce a fournir par ’entrepreneur
35.1. Programme des travaux, Plan d’assurance qualité et autres

Dans un délai maximum de quinze (15) jours & compter de la notification de I'ordre de service de commencer les
travaux, l’entrepreneur souimettra,
en six (06) exemplaires, a 'approbation du Chef de service aprés avis du Maitre d ' (Ewvre et de | ‘Ingénieur
le programme d'exécution des travaux. son calendrier d'approvisionnement. son projet de Plan d’Assurance

Qualité (PAQ) et son Plan de Gestion Environnementale. le cas échéant.
Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis.
Deux (2) exemplaires de ces piéces lui seront retournés dans un delai de quinze (15) jours & partir de leur réception
avec
- Soit la mention d'approbation “ BON POUR EXECUTION -
- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.
L’entreprencur disposera alors de huit (8) jours pour présenter un nouveau projet. Le Chef de Service ou le Maitre
d’Euvre disposera alors d’un délai de cing (5) jours pour donner son approbation ou faire d’éventuelles
remarques: Les délais d’approbation du projet d’exécution sont suspensifs du délai d’exécution.
L'approbation donnée par le Chef de Service ou le Maitre d’Euvre n'atténuera en rien la responsabilité de
'entrepreneur. Cependant les travaux exécutés avant l'approbation du programune ne serent ni constatés ni
rémuncrés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel.
L’entreprencur tiendra constamment & jour, sur le chantier, un planning des travaux qui tiendra compte de
l'avancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront étre apportées au programime contractuel
qu'aprés avoir regu l'accord du Chef service du Marché. Aprés approbation du programme d’exécution par le Chef
service du Marché, celui-ci le wransmettra dans un délai de cing (05) jours A 1" Autorité Contractante. sans effet
suspensif de son exécution. Toutefois, §’il est constaté des modifications importantes dénaturant I"objectif du marché
ou la consistance des travaux. I'Autorit¢ Contractante retournera le programme d’exécution accompagné des
téserves 4 lever dans un délai de quinze (15) jours a compter de sa date de réception.

b. Le Plan de Gestion Environnemental fera ressortir notamment les conditions de choix des sites techniques et
de base vie, les conditions d’emprunt de sites d’extraction et les conditions de remise en état des sites de travaux
et d’nstallation,

¢. L'entrepreneur indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu’il compte utiliser ainsi que les
effectifs du personnel qu'il compte emplover.

d L'agrément donné par le chef de service ou le Maitre d’(Euvre ne diminue en rien la responsabilité de
Uentrepreneur quant aux conséquences dommageables que Jeur mise en ceuvre pourrait avoir tanf a I"égard des
tiers qu'a I'égard du respect des clauses du marché

35.2. Projet d’exécution

a. Le dossier des plans d’exécution (calcu! et dessins) d’exéculion nécessaires a la réalisation de toutes les parties de
I"ouvrage devront étre soumis au visa du Maitre d'Euvre un mois au moins avant la date prévue pour le début de
réalisation de la partie de I’ouvrage correspondante.

b. le Maitre d'GEuvre disposera d'un délai de quinze jours pour les examiner et faire connaitre ses observations.
L entrepreneur disposera alors d’un délaj de huif jours pour présenter un nouveau dossier intégrant tesdites
observations.

353. En cas d’inobservation des délais d’approbation des decuments ci-dessus par "Administration, ceux-ci

sont répules approuves.

Article 36 : Organisation et sécurité des chantiers (CCAG Article 50)

36.1. Les panncaux placés au début et & la fin de chaque trongon. devromt étre mis en place dans un délai
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maximuwm d un mois aprés la notification de t’ordre de service de démarrer les fravaux.

36.2. Services 4 informer en cas d'interruption de la circulation cu le long des itinéraires déviés : L"Autorité
Administrative territorialement et le service technique compétant.

36.3. Indiquer, les mesures particuliéres, demandées 4 ’entrepreneur, autres que celles prévues dans le CCAG,
pour les régles d’'hivgiéne et de sécurité et pour la circulation autour du ou dans le site.
Article 37 ; Implantation des ouvrages (CCAG Article 52)

Le Maitre d'Cuvre notifiera dans un délai de/0 jours suivant la date de notification de I'ordre de service de
commencer les iravaux, les pomits et niveaux de base du projet.

37.1 Panneaux de chantier

L entrepreneur devra peindre, placer et entretenir un panneau de chantier au croguis du concepteur €l portant les renseignements

suivants :
République du Cameroun
Paix- Travail-Patrie
Travaux de finition d’un pont sur la route Batap — Ndionzou avec
fourniture d’une buse métallique et aménagement des voies d’acces sur
OBJET DES TRAVAUX 2km dans la Commune de Bazou , Département du Ndé, Region de
1’Ouest
MAITRE D'OUVRAGE Maire de la commune de Bazou
CHEF SERVICE DU MARCHE Scerétaire Géndral de la Commune de Bazou
INGENIEUR DU MARCHE CHE SECTION DU GENIE RURAL AU MINADER
___ MAITRE D'GUVRE CHEF SERVICE DE LA COMMUNE DE BAZOU
AUORITE CONTRACTANTE MAIRE DE LA COMMUNE DE BAZOU
FINANCEMENT BIP MINDHU 2021
ENTREPRISE s |
DELAI D’EXECUTION / |
DATE DE DEBUT DES TRAVAUX JI/ MM/ AA
DATE DE FIN DES TRAVAUX 11/ MM/ AA

Article 38 ; Sous-traitance (CCAG article 54)
Aprés autorisation expresse du Maitre d'ouvrage, le Cocontractant pourra confier 4 des sous-trailants I'exécution
d'une partie des fravaux faisant l'objet du présent marché. Cette autorisation n'‘affranchit le Cocontractant d'aucune
de ses obligations contractuelles.La part des travaux a sous-traiter est plafonnée a 30 %s.

Article 39 : Laboratoire de chantier et essais (CCAG Article 55)

39.1. Indiquer si nécessaire les modalités de réalisation des essais et études géotechniques prévues dans le CCTP.
39.2. Le Chef de service dispose dun délai de cing (3} jours pour agréer le personnel et le laboratoire de
'entreprencur. dés réception de la demande.

Article 40 : Journal de chantier (CCAG Article 36 complété)

40.1. Le journal de chantier sera signé contradicloirement par le Maitre d’Euvre ou ['Ingénieur, le cas échéant et le
représentant de Uentrepreneur systématiquement tous les jours.

40.2. C'est un document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit étre
enlevée. Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation,

Article 41 ; Utilisation des explosifs {CCAG Article 60)

L ultlisaiion des explosifs est sounuse a {outorisation préalable des autoriiés compélenies en la maiiére

Chapitre IV : De la réception
Article 42 : Réception provisoire (CCAG Article 67)

42.1. Epreuves comprises dans les opérations préalables a la réception




Avant la réception provisoire, le Cocontractant demande par €crit au Maitre d'ceuvre avec copie a
I’Ingénicur, |’organisation d’une visite technique préalable a la réception.
Cette visite comporie entre autres opérations ;
* lareconnaissance qualitative et quantitalive des ouvrages exécutés :
» les épreuves éventuellement prévues par le CCTP -
* laconstatation éventuelle de I'inexécution des prestations prévues au marché :
» la constatation du repliement des installations de chantier et la remise en état des licux -
= les constatations relatives 4 Pachévement des travaux :
= les constatations des quantités des travaux effectivement réalisés

¢ Laremise des plans de récolement.

Ces opérations font I’objet d’un proces verbal dressé sur le champ et signé par I'Ingénieur. le Maitre d’ceuvre
et contresigné par le Cocontractant,

Au lenme de cetie visite de préréception, le Maitre d’ceuvre spécifie éventuellement les réserves & lever et les
travaux correspondants a effectuer avant la date de réception provisoire que le Chef de service proposera en accord
avec I'ingénjcur et Je maitre d’oeuvre.

422, Constatation éventuel du repliement des installations de chantier et de la remise en état des lieux
42.3. La Commission de réception sera composée des membres suivants:
- Le Maiire d'Ouvrage ou son représentant diiment désigné (Président)
- Le chef de Brigade départemental (Observateur)
- Le Chef de Service du Marché ou son représeniant (membre);
- L'ingénieur : chef section du génie-Rural MINADER Ndé (rapporteur) :
- Le Maitre d"(Euvre, chef service technique de la Commune de Bazou {membre);
- Le comptable matidres de la commune de Bazou
L’entrepreneur est convoqué 4 la réception par courrier au moins /10 jours] avant la date de la réception. 1l est tenu
d’y assister (ou de s’y faire représenter).
Il assiste 4 la réception en qualité d’observateur. Son absence équivaut 4 1'acceptation sans réserve des conclusions
de la commission de réception.
La Comnussion aprés visite du chantier examine le procés-verbal des opérations préalables a la réception et procede a
la réception provisoire des travaux s'il y a lieu.
La visile de réception provisoire fera I"objet du procés-verbal de réception provisoire signé sur le champ par tous les
membres de la commission.
Le procés-verbal de réception provisoire précise ou fixe la date d’achévement des travaux.
42.4. L’Adjudicataire peut prétendre a une seule réception partielle avant la fin des délais contractuels (lot
r® 01} ; Tl n’est prévu ancune réception partielle pour le lot 2
42,5, La périede de garantie commence A la date de réception provisoire.
Article 43 : Documents i fournir aprés exécution (CCAG Article 68)
43.1. Docwmenis @ fourniy dans un délai de 30 jours apreés la réception provisoire
Le plan de recollement validé.

La remise en état des lieux comprenant l'entévement des installations. matériels, matériaux et débris de
chantier, maintenus ou prévus pour 'entretien pendant le délai de garantie. doit étre faite dans un délai de trente (30)
Jours & compter de la réception définitive et en tout cas avant Papprobation du décompte général et définitif des
travaux,

Toutefois, le Maitre d’ouvrage se réserve le droit de demmander au Cocontractant de laisser sur place les
installations qu’elle serait susceptible de réutiliser. En cas d’accord, la cession de ces installations se fera moyennant
un prix établi a I'amiable.

43.2. Montant & reienir sur la caurion en termes de pénalité pour non fourniture.

Sans objet

Article 44 : Délai de garantie (CCAG Article 70)

La durée de garantie est de douze (12) mois pour les ouvrages d’art, d’assainissement et pour les couches de
routement et de six (06} mois pour les remblais & compter de fa date de réception provisoire des travaux.
Article 45 : Réception définitive (CCAG Article 72)

45.1 La réception défiritive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours a compter de I'expiration du
délai de garantie.
43.2. La procédure de réception est la méme que celle de Ja réception provisoire.
Chapitre V : Dispositions diverses
Article 46 : Résiliation ¢du marché (CCAG Article 74)

Le marché peut &tre résilié¢ comme prévu au Décret N° 20£8/366 DU 20 Juin 2018 et également dans les conditions
stipulées aux articles 74, 75 et 76 du CCAG, notamment dans [’un des cas de :
- Retard de plus de quinze (15) jours calendaires dans 1’exécution d’un ordre de service ou arrét injustifié des
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travaux de plus de sept (07) jours catendaires .

- Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-deld de 10 % du montant des travaux :

- Refus de la reprise des travaux mal exéciés :

- Défaillance de |'entrepreneur.

Article 47 : Cas de force majeure (CCAG article 75)

47.1. Dans l¢ cas ol I'entrepreneur invoquerait le cas de force majeure, les seuils en degd des quels aucune

réclamation ne sera admise sont :

- pluie : 200 millimétres en 24 heures ;
- vent . 40 métres par seconde |
- crue o la crue de fréquence décennale.
Article 48 : Différends et litiges (CCAG article 79)
Les différends ou litiges nés de |'exécution du présent marché peuveni faire l'objet d'un réglement a
I"amiable.
Lorsqu’aucune solution amiable ne peut é&tre appertée au différend. celui-ci est perté devant la juridiction
camerounaise competente. sous réserve des dispositions suivantes : [4 remplir, le cas échéant]

Article 49 : Edition et diffusion du présent marché

Quinze (13) exemplaires du présent marché seront édités par les soins de entrepreneur et fourrus au chef de
service.
Article 30 et dernier : Entrée en  vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu’aprés sa signature par 1" Autorilé Contractante. 11 entrera en vigueur dés
sa notification a ['entrepreneur par ce dernier.



PIECE 5: CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES
PARTICULIERES (CCTP)
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CHAPITRE | : GENERALITES

Article 1. OBJET DU PRESENT DOCUMENT
Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres est le document qui fixe les régles
d’excécution des ravaux de réhabilitation des routes en terre.
Les travaux a réaliser portent sur [a réhabilitation de certaines routes en terre du prograimme
finance par le Budget d’Investissement Publics tels que définis 4 1'anticle 1 du CCAP.
Les dénominations utilisces dans le présent CCTP sont. conformément a la réglementation en
vigueur :
*  L’Autorité Contractantie (AC), esl le Maire de la Conunune de Bazou. A ce titre
il est signataire du marché et en assure le bon fonctionnemendt. 11 assure également
le contréle de Ieffectivité de I'exécution des travaux du cocontractant 4 iravers la
Brigade departementale des Controles de I’exécution des Marchés
=  Le Maitre d’Quvrage : le Maire de la Commune de Bazou.
= Le Chef de service du marché : le Secrétaire Général de 1a Commune de Bazou.
= L’Ingénieur : le Chef section du genie rural a la DD MINADER
= Le Maitre d'czuvre - Chef service technique de ta cominune de bazou
Les travaux a réaliser portent sur la réhabilitation de certaines routes en terre du prograimne
financé par le Budgel d’Investissement Publics el la construciion des ponts telles que définies a
I'afticle 1 du CCAP.
La consistance des Uravaux 3 réaliser est détaillée dans le présent CCTP. au bordereau des prix
- nomenclature des tAches et au détail estimnatif.
Its comprennent en particulier les opérations suivanles dont la lisie n'est pas exhaustive !
- Travaux préparatoires |
- Assainissement et drainage
- Quvrages d’art
- Signalisation et équipemeni de sécurite
- Acces au ponl .
Article 2, DESCRIPTION DES TRAVAUX
3.1 Installation de chantier
Ces travaux comprennent notamiment ;
* lalocation des terrains. §'ils ne sont pas mis  la disposition du Cocontractant par
le Malire d Quvrage,
* larecherche el I'identification des emprunts de matériauxs.,
= Larealisation des pistes. des voies d acces et des plates-formes des insiallations
de chantier (implantatton des bitimenis, les aires de stockage des matériaux et de
stationnement des engins el véhicules) y compris les revétements indispensables
et leur entretien,
= lafourniture de l'eaun et de 'électricité. ainsi que te gardiennage.
= la construction des locaux du Cocontractant logements. bureaux. ateliers,
magasins. locaux seciaux pour le personnel.
* les movens de haison . téléphone. radio,
= toutes aulres dispositions pour le bon fonctionnement du chantier.
= le démontage et le repliement des instatlations.
= leur déplacement éventuel,
= Laréalisation et U'entretien des aires d’installation et d'exécution du chantier.
= L’identification physique des réseaux divers adjacents ou transversaux sur
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I'ensemble des itinéraires.
* La mise en place des movens indispensables pour assurer la sécurité du personnel
et des usagers, en particulier la signalisation de chantier,
= La mise en place des moyens indispensables pour assurer le libre acces des
riverains seit a4 pied soit avec un véhicule,
= La réalisation des déviations éventuellement nécessaires,
= Lamise en place du laboratoire de chantier ef des moyens de son fonctionnement,
= Laremise en ¢tat des lieux aprés exécution des travaux.
32 Débroussaillage et décapage
Les travaux comprennent 'entretien des abords et éventuellement la récupération de leurs
caractéristiques géométriques (accotements, fossés et talus)
»  Debroussaillage. élagage, abattage d’arbres dont le diameétre est inférieur a 20 cm,
= Débroussaillage et nettoyage des fossés, des exutoires et des ouvrages
transversaux, y compris l'évacuation des objets étrangers,
= Deécapage éventuel des accotements.
3.3 Terrassements

1. Les terrassements sont limitgs au strict minimum et ne concerneront que des points particuliers (tels que
les zones inondables ou de mauvaise tenue) et les reprises pour purges indiquées par le Maitre d’(Euvre.

Article 3.

3.4 Chausscées
Les travaux nécessaires a ’entretien des chaussées comprennent
* Le reprofilage et le compactage des couches de roulement existantes,
= Le rechargement de la couche de roulement,
*  Les apports partiels pour réparation de nids de poule ou déformations de plus
grande amplitude.
3.5 Assainissement drainage
Les travaux d assainissement et de drainage concermnent
* laréparation d ouvrages existants et la mise en place d’éléments nouveaux. mais
limités, indispensabies a I’écoulement des eaux superficielles et 4 la tenue des
chaussées et des abords,
= Le curage des fossés, des exutoires et des ouvrages transversaux,
» Lacréation des fossés. des exutoires et des ouvrages transversaux,
3.6 Ouvrages d'art
Les travaux sur ouvrages d'art concernent :
= L'eniretien courant et le nettovage
= Le tablier
= Les réparations de garde-corps
*  Les reprises d'affouillement et le confortement de fondations
*  Les réparations de superstructures
* La construction de pelits ouvrages neufs
3.7 Signalisation, sécurité, divers
Le Cocontractant prévoira de metire en place la signalisation temporaire indispensable au
respect de la sécurilé des vsagers el du personnel du Cocontraclant. 1l prévoira d'installer les
systeines de sécurit€ et de respect de la vitesse par les usagers. La description de ces dispositifs
fera partie du programme d’exécution 4 fournir par le Cocontractant en début de chantier.
La signalisation verticale 4 mettre en place dans le cadre du projet sera conforme aux normes
en vigueur au Cameroun.
3.8 Caractéristiques géométriques
D’une fagon générale, le tracé en plan et le profil en long des (rongons routiers 4 entretenir ou 4
réhabilite ne seront pas modifiés, saufl indication précise.
Le dessin cote du profil en travers type est joinl en annexe.
REFERENCES TECHNIQUES
Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres, désigné par Ia suite par le terme
CCTP, fait partie des piéces coniractuelles du marché.




Article 4.

[t définit les normes et spécifications techniques applicables. ainsi que les méthodes
d’exécution des travaux et de mise en ceuvre des matériaux.
Le présent CCTP est complété pour tout ce qui ne déroge pas aux documents contractuels, par
les fascicules suivants du Ministere de I'Equipement frangais:

- Fascicule n°2: Travaux de terrassements,

- Fascicule n®3 : Fourniture de liants hvdrauliques

- Fascicule n®4 : Fournitures d'acier et autres métaux. titre [ et titre 11,

- Fascicule n®7 . Reconnaissance des sols.

- Fascicule n®25 : Exécution des corps de chaussées,

- Fascicule n®31 : Bordures et caniveaux en pierre naturelle ou en béton.

- Fascicule n°32 : Construction de trottoirs,

- Fascicule n®62 : Régles techniques de conception et de calcul des ouvrages et

construction en béton armé,
- Fascicule n°63 : Exécution et mise en ceuvre des bétons non armés. Confection des
moriers,

- Fascicule n® 64 : Travaux de magonnerie d'ouvrage de génie civil.

- Fascicule n®70 : Canalisations d'assainissement et ouvrages annexes,
Toutefois, e Cocontractant est autorisé a utiliser d’autres normes que celles mentionnées dans
le présent decument, 4 condition que celles-ci soient couramunent admises et qu’elles
conduisent a des resultats de qualité égale ou supéricure. Ces nornmes doivent étre
préalablement sournises 4 1’approbation du Maitre d'(Euvre avec piéces 4 Pappui. Le Maitre
d’CEuvre justifie sa décision pour accepter ou rejeter une norine.
GENERALITES
5.1 Essais
Les essais en laborateire et en place sont cenduits conformément aux modes opératoires de
I'AFNOR (France), du LCPC (France) ou 4 défaut de TAASHO et de I'ASTM (Etats-Unis), en
vigueur le premier jour du mois qui précéde la date limite de la remise des offres.
Les matériaux, preduits et composanis de construction doivent étre conformes aux stipulations
du marché et aux prescriptions des normes AFNOR homologuées, [es normes applicables étant
celles en vigueur le premier jour du mois qui précéde la date limite de remise des offres.
En ce qui concerne le vocabulaire des essais de laboratoire el les documents émis par les
laborateoires d'essais, les termes fondamentaux et leurs définutions sont conformes a la norme
NF X 10-001 et NF P 08-300 (conditions générales minimales d'un procés-verbal d'essai de
matériaux).
5.2 Essais d’études
Le Cocontractant doit effectuer toutes les recherches et essais de laboratoire nécessaires pour
verifier la conformité des matériaux, déterminer les dosages, les compositions des mélanges et
des bétons. les traitements et les différents apports, qui permettent de répondre aux critéres
d’utilisation des divers matériaux et aux stipulations techniques requises.
Le Cocontractant doil effectuer tous les essas de formulation et de convenance sur les
matériaux composites utilisés sur le chantier.
A partir des piéces et documents joints au dossier d’appel d’offres. le Cocontractant effectue
toutes les vérifications qu’il juge nécessaires, afin de pouvoir signaler et rectifier les anomalies.
erreurs ou omissions éventuelles.
Tous ces essais et vérifications sont & la charge du Cocontractant qui remet ses conclusions au
Maitre d"Euvre.
Aprés avoir effectué toutes les vérifications nécessaires. le Maitre d’(Euvre pourra donner par
écril son agrément ou prescrire une nouvelle recherche ou des essais complémentaires.
5.3. Amenée de I'équipement et du matériel
Le Cocontractant effectue toutes les démarches nécessaires pour s'assurer que la livraison des
équipements et du matériel importés soit effectuée dans des délais compatibles avec le
planning des travaux, el que toutes les dispositions soient prises pour leur expédition rapide sur
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le channier. Cete exigence s'applique en particulier aux enging de terrassement. matériel de
concassage. et maténiel de transport.
Le Coconiractant est réputé avoir tenu comple |

- Des sujétions dues & l'amenée et au repli du matériel jusqu'au licu des travaux, et

notamument celles dues a 1'utilisation d'un porte-char,

- Des sujétions dues au passage sur un itinéraire travaillé par une autre entreprise.
Le Maitre d’(Euvre vérifiera la conformité du matériel amené sur le chantier a l'offre du
titulaire.
54 Fourniture des matériaux

a.  Matériaux locaux :
Le Cocontractant choisit et visite toute source locale de matériaux et prend les dispositions nécessaires pour leur
achat et leur transport sur le site des travaux.
b. Matériaux importés :

Le Cocontractant passe les commmandes chiez les fournisseurs pour les matériaux a importer,
suffisamment 4 l'avance pour permettre leur fabrication, expédition et livraison 4 temps sur le
chantier, afin qu'ils puissent étre utilisés comme prévu dans le calendrier des travaux. Il doit
tenir compte notamment des délais de dédouanement.
5,5 Emplacements mis a disposition du Cocontractant
Si. sur la base des plans el pi¢ces techniques du dossier d'appet d'offres (DAQ). le
Cocontractant estime que les emplacements éventuellement mis a sa disposition par le Maitre
d’ouvrage ou le Contractant sont insuffisants ou mal situés eu €gard a sa propre organisation de
chantier, il est tenu de s'informer de la disponibilité d'autres emplacements. Dans ['hypothése
oll, de I'avis du Cocontractant, les emplacements ainsi disponibles demeurent insuffisants ou
mal situgs, il doit assurer fa recherche de terrains supplémentaires. puis effectuer les formalités
d'achat ou de location avant de procéder a leur aménagement. Il prend en charge les coilts de
recherche. formalités el préparation de ces terrains. en vue de I'¢ablissement de ses
installations et aires de stockage, et de la préparation des emprunts et carrieres. L'implantation
et I'aménagement de ces terrains dowvent éire approuvés par le Maitre d"(Euvre qui ne peut les
refuser sans raison valable,
Quel que soit le choix du Cocontractant quant a [implantation de ces emplacements pour
installations de chantier, aires de stockage ou carriéres, il demeure entiérement responsable de
l'achévement des travaux dans les délais prévus.
3.6 Transport de matériel lourd
Le Cocontractant doit tenir compte des limitations éventuelles de charges sur les routes et
ponts existanis. [l est tenu de charger le matériel sur des remorques a essieux multiples afin
d'asswrer une chistribution de la charge totale respectant les limites prescrites par le code de la
Route.
5.7 Transport de matériaux
Le Maitre d’ceuvre peut proceder a tout moment a des vérifications de la charge a l'essien des
véhicules de transport. Les détours el les pertes de temps qui en résultent sont 4 la charge du
Cocontractant.
[.¢ transport des matériaux n'est pas pris en comple si les véhicules effeciuant ¢e transport sont
en surcharge.
5.8 Maintien du trafic et des accés locaux
Le trafic et les accés locaux doivent étre maintenus pendant toute la durée des travaux. Le
Cocontractant aménage des rampes d'accés raisonnablement aplanies traversant les travaux de
chaussée pour permettre aux véhicules et aux piétons de les traverser.
Les déviations pour les circulations de véhicules et piétons sont réduites le plus possible et
soigneusciment entretenues aux frais du Cocontractant.
5.9 Intempéries, suspensions de travaux
[l appartient au Cocontractan( de fournir, chaque semaine. les relevés pluviométriques de la
semaine écoulée (intensités et durées).
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Article 5.

Article 6.

Articie 7,

Au cas ou une station officielle ne serait pas implantée dans la zone ¢climatique représentative
du chantier, le Coconlraciant aura i sa charge la mise en place et le fonctionnement d'un
pluviomeétre implanté sur le chantier. Les cofits correspondants sont inclus dans fe prix
d'installation de chantier.
Le Chef de service pourra prescrire. par ordre de service. la suspension des travaux pour
intempeérie sans que le Cocontractant puisse élever une réclamation de ce fait.
Dans ce cas, le délai contractuel sera prelongé d'awtant de jours calendaires qu’il s'en sera
¢écoulé entre la date de suspension et la date de reprise des travaux, a condition que cela soit
prévu dans 'ordre de service,
JOURNAL DE CHANTIER ET REUNIONS
Le journal de chantier sera rédigé et signé chaque jour par le représentant du Cocontractant sur
le chantier et par le représentant du Maitre d’(Euvre. 11 sera établi conjointement suivant un
modele défini et devra contenir au minimum les informations journaliéres survantes

= Les conditions atmosphériques

= Les travaux exécutés dans la journée, le personnel el le matériel employés

= L’avancement des travaux

*  Les prescriptions imposées

= Les quantités détaillées de travaux

* Les opérations adminjstratives relatives a I'exécution et au réglement du marché

* Les réceptions el agréments

* Les incidents, accidents ou événements qui pourraient avoir une incidence ultérieure

sur la tenue des ouvrages ou le déroulement du chantier

= Les non-conformités

*  Les visites officielles
Le journal de chantier sera signé chaque jour par le représentant du Cocontractant et du Maitre
d’'(Euvre.
Une réunion hebdomadaire, 4 laquelle participeront obligatoirement le Cocontractant ef le
Maitre d’(Buvre, et éventuellement le Chef de service, permettra de discuter de points relatifs 4
Vexécution du marché. d’évaluer 'avancement des travaux el de préciser tout élément n’ayant
pas regu une définition suffisamment claire dans les termes du contrat ou avant le début des
Lravaux.
Le Maitre d’CEuvre pourra modifier la périodicité des réunions sans que celle ci puisse éire
supérieure a 15 jours.
Les réunions hebdomadaires permettent au Maitre d'Euvre d’avoir une idée précise de
I’évolution du chantier et de définir a priori les actions 4 entreprendre pour respecter les
conditions du marché.
Ces réunions font I’cbjet d’un procés verbal, rédigé par le Maitre d’(Euvre et signé par le
Cocontractant et le Maitre d"(Euvre.
Un modéle de feuille journaliére est joint en annexe au présent document.
PROGRAMMES DE TRAVAUX
Le programme de fravaux doit préciser:

*  La description des dispositions et méthodes envisagées pour l'exécution des travaux.

= Les matériels utilisés

= Les personnels d'encadrement de direction du chantier

* Le plannimg d'exécution

*  Toute information qui pourrait étre utile au Maitre d’ceuvre pour organiser la

controle.

Ce programume sera révisé au cours de I'exécution du chantier autant que de besoin.
PLANS DE RECOLEMENT
Le Cocontractant fournira au Chef de service, en 3 exemplaires, les plans de récolement des
travaux réalisés au plus tard le jour de la réception provisoire des travaux, y compris les
réceptions partielles.
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Ces plans se présentent sous la forme de matrices routtéres mentionnant la localisaton, la
nature. les quaniités. les dates d'exécution de toutes les opérations réalisées.
CHAPITRE 1l . PROVENANCE. QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX
Article 8, PROVENANCE DES MATERIAUX
Le Cocontractant devra choisir des emplacements d’emprunis et les soumettre 4 | 'agrément du
Maitre d’(Euvre dont le refus vaudra obligation au Cocontractant de rechercher de nouveaux
sites d’emprunts sans que celui-ci puisse prétendre a une quelconque indemnité,
Lorsque 'emplacement d'un emprunt choisi par le Cocontractant aura ét€ agréé, il devra y
faire un nombre suffisant de sondages et remetire an Maitre d’(Euvre un dossier technique
portant sur
*  Lalocalisation de 'emprunt
= L’épaisseur de la découverte
*  La puissance de I'emprunt
Le Cocontractant ne pourra cominencer 1’expleiter la carri¢re identifiée qu’apres la visite du
chantier effectuée par le Maitre d"uvre et I'autorisation écrite donnée par ce demier.
Le Maitre d"(Buvre pourea retirer ['autorisation A tout moment dés que la chambre d’extraction
ne donnera plus de matériaux de bonne qualité, le Cocontractant ne pouvant prétendre 4 aucune
indemnité.
Le débroussailiement. le décapage de la terre végélale et de la découverte. 'abattage d arbres
reqes pour l'exploitation des emprunts sont 4 [a charge du Cocontractant el ne donneront pas
droil & une rémunération explicile.
Les anciens sites d emprunts ne pourront étre exploités que si le Cocontractant a fourni les
preuves qu’il y subsiste encore des matériaux ayant les caractéristiques requises.

Article 9. LABORATOIRE ET CONTROLE DE QUALITE
Sans objet
Article 10. QUALITE DES MATERIAUX

11.1 Remblais courants
Il s’agit des remblars réalisés dans les zones sans probiéme spécifique,
Les mat€riaux utilisés pour les remblais courants proviendront des déblais généraux lorsqu'ils
existent ou des lieux d’emprunis agréés par le Maitre d’ccuvre.
Ils seront dépourvus de matieres végétales ou organiques.
11.2  Matériaux pour remblais de substitution en zone marécageuse
Sans objet
11,3 Matériaux pour remblais en zone de purge et de bourbiers hors d’eau
On uttlisera les memes matériaux que pour les remblais courants
1.4 Matériaux pour rembiais contigus aux ouvrages d’assainissement
Sans objet
11.5 Matériaux pour rechargement de chaussée
Les matériaux pour rechargement de la chaussée devront répondre aux spécifications suivantes :
* Dimension maximale des grains D max = 31.5 mm

= [ndice de plastcité IP <25

* % des passants & 10mm 654 100

= % des passants 4 d3mm 13485

= % des passants 4 2mm Joa3sg

= % des fines <30

*  densité séche maximale vd max > 1,8 tonnes.
= Indice portant CBR >30

Tous les 1000 m3 de rechargement. il sera réalisé les essais de réception de matériaux suivants
* 2 lunites d"Alterberg,
* 2 analyses granufoméltriques.
= 2 essais Proctor Madifié
* | essai CBR.




Les tas de matériaux présentant des caractéristiques hors spécifications seront immédiatemeny évacués du
chantier.
En I"absence d’un matériau de bonne qualité dans la zone des travaux. la pouzzolane éventuellement améliorée A
'argle pourra étre ulilisée apres avis favorable du LABOGENIE qui déterminera le cas échéant, les proportions
des différents mélanges ¢t les conditions de mise en ceuvre.
11.6  Buses métalliques
% Qualité
a. Tdles
Les tdles sont en acier au carbone, de construction d'usage général, conforine 4 la norme NF A
35-501. Elles sont formées 4 froid pour créer leurs ondulations et leur forme cintrée.
Les aciers sont de nuance E 24, 1l est exigé d'utiliser des aciers dits "apte & la galvanisation™,
dont la teneur en silicium est inférieure 4 0.04 %
L'épaisseur nominale de l'acier esl égale & 2.7 mun.
Les tolerances sur ['épaisseur nominale de 'acier doivent éire conformes a la norme NF A 46-
501, les tolérances sur les autres caractéristiques géométriques sont fixées par le Mailre
d’ceuvre sur proposition du Cocontractant.
b. Boulons
Les boulons sont en acier au carbone ou allié, aptes aux déformations a froid et aux traitements
thenmiques, conformes a Ia norme NF A 35-557 concernant tes boulons a hautes performances
destings a la construction mécanique.
[T est exigeé d'utiltser des boulons dont les caraciéristiques mécaniques correspondent a la classe
NF E 27-701.
Les caractéristiques géométriques des boulons doivent étre compalibles avec celles des toles et
leurs tolérances conformes 4 la norme NF E 27-024.
c. Revétement métallique
Les tdles sont protégées par un revétement de galvanisation, qui peut étre obtenu $oit au trempé
de la tdle déja mise en forme dans un bain de zing¢ fondu, soit en continu dans le cas des tdles
peu épaisses non encore ondulées ni cintrées.
La qualité du revétement galvanisé au trempé est spécifiée par la norme NF A 91-121 et celle
des tdles galvanisées en continu. spécifiée par la norme NF A 36-321
La masse moyenne de zinc déposée doit &tre au moins de 700 g/m? double-face. la masse en
toui point devant dépasser 640 g/m?
Les boulons sont protégés par un revétement de zinc dont les caractéristiques sont au moins
égales a celles de la classe de qualité 10-20 microns définic par la norme frangaise NF E 27-
016.
11.7  Buses en béton armé
Les tuyaux pour buses sont conformes aux spécifications du fascicule 70 du CCTG frangais,
préfabriqués en usine. ]ls sont en béton centrifugé armé de la série 90 A.
Ils doivent proventr d'une usine agréée par le Maitre d"CEuvre. et transportés el manutentionnés
par des imoyens garantissant la qualité du produit, agréés par le Maitre d (Euvre.
Les éléments présentant des défectuosités telles que fissures, épaufrures, ou armatures
apparentes, etc. sont rebutés.
11.8  Matériaux pour mortier, béton , béton armé et
Sable pour maortier:
La proportion d'éléments retenus sur le tamis de 335 (tamis d 2.5 mum) doit étre supéneure 3 10
Y.
Sable pour béton:
La granularité doit s'insérer dans le fuseau ci-aprés.

Module AFNOR Maille des tamis (mm) Tamisit (%)
38 5 95 - 100
35 2.5 70 - 90
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132 1,25 B 145 -80

29 - 0.63 28 -35 a

26 0.315 o B 10 - 30

23 016 a 2 -10 : |

Le Maitre d’(Euvre pourra demander que les sables soienl lavés avant leur emploi.
La granularté est contrdlée par le meodule de finesse (entre 2,2 et 2,8) dont la valeur ne doit pas
s'écarter de plus de 0,20, en valeur absolue. du module de finesse du granulat de 1'étude.
Il sera prévu d'effectuer une mesure d'éguivalent de sable et une granulométrie 4 chaque
livraison.
Granulats : [Is proviendront de giles ou carriéres retenus par le Cocontractant ei agréés par le
Maitre d ceuvre. Les granulais devront éure propres (% d’éléments éliminés par décantation
inférieur 4 2 %) el de granulométrie adaptée a leur utitisation.
La proportion maximale en poids des granulats destingés aux bétons de qualité passant au
lavage au tamis de 0.3 doit éue inférieure & 1,5 %.
Chaque composition granulométrique est proposée par le Cocontractant 4 1'agrément du Maitre
d’(Euvre, en méme temps que la composition des bétons.
La granularité des agrégats est fixée a :

- pour les bétons armés B 350 : 3/25 mun résuliant du mélange de deux classes 3/12.5 et

12.3/25.
- pour les bétons B 300. B 250 et B 150 : 3/40 mun résultant du mélange de trois classes
5/12.5 et 12,5/25 et 25/40.

Le pouds de granulats retenus sur le tamis correspondant au seuil supérieur de chaque classe
granulaire est inférieur 4 dix pour-cent (10 %) du poids initial soumis au criblage, et le poids de
granulats passant a travers le tainis correspondant au seuil inférieur est inférieur a cing pour-
cent (3%) du poids initial soutnis au criblage.
Euxu de pichage
Le Cocontractant doit se procurer 4 ses frais I'sau de gdchage pour la confection des bélons
Elle peut. en général. provenir de poinis d'eau 4 proximilé des travaux ou de riviéres. pourvu
que sa qualité réponde aux conditions stipulées ci-dessous. A défaut, l'eau provient d'autres
sources (forages, puits, €lc.).
L'eau de gichage doit étre propre. non salée. pratiquement exempte de matiéres en suspernsion
et de sels minéraux dissous. notamment de sulfates et de chlorures. L'emploi d'eau de marais
ou de tourbiéres est interdit.
Elle doit répondre aux spécifications de la norme NF P [8-303
Produit de cure
Le produit de cure pour béton est soumis 4 I"agrément du Maitre d (Euvre par le
Cocontractant, au moment de 1’étude de composition des bétons. 11 est appliqué anx bétons
témoins de I’épreuve de convenance. Le résultat de celle-ci conditionne la décision
d’agrément.
Ciment : [ls seront de [a classe CPJ 43 et proviendront d'une usine agréée.

Aciers : Les aciers proviennent d'usings reconnues et agréées par e Maitre d"Euvre. Leur
fourniture est a la charge du Cocontractant. Sur demande du Maitre d'Euvre. le Cocontractant
doit produire les factures, les certificats d'origine el les résullats d'essais correspondants des
usines ou des fonderies de provenance. L'emploi des barres soudées est formellement interdit.
Le transport des aciers ne constitue pas un poste sépar¢ donnant lieu 4 une rémunération
particuliére.

La durée et les conditions de stockage des armatures doivent élre soumises a l'agrément du
Maitre d'CEuvre. Ces conditions deivent prévoir au minimum le siockage sur un plancher situg
4 au moins 0.30m au-dessus du sol. & I'abri de la pluie. cet abri pouvant étre constitué par une
bache.




Article 11,

Les différents lots d'acier devront étre nettement séparés.
Armatures rondes lisses :
Nuance des Aciers
Les aciers doux sonl de la nuance Fe E 24, conforines aux specifications du chapitre [I du titre
| du fascicule 4 du CCTG frangais. el a la nonne NF A 33-013.
Conforinément a larticle 9 du titre 1 du fascicule 4. ces aciers sont dispenses d essais de
réception s'ils sont livrés par un producteur agréé. Lorsque le producteur n'est pas agréé, ou
lorsqu’il s’agit d'un fournisseur, fe Maitre d’(Euvre se réserve le droit d*appliquer les mesures
de recettes prévues aux articles 10, 11, 13 et 14 du titre I dudit fascicule. Dans cetle hypothése.
les essais sont & la charge du fournisseur ou du Cocontractant.
Domaine d'emploi
Les aciers doux sont utilisés
- comme armatures de fretiage.
- comme barres de mon(age,
- cormune armalures ¢n attente de diameétre inférieur ou égal a dix (10) mullimeétres si
elles sont exposées 4 un pliage suivi d'un dépliage,
- pour toutes les armatures secondaires ne contribuant pas a la résistance meécanique des
sections d’ouvrages.
Le treillis soudé utilisé pour les fossés belonnes est conforme aux normes NF A 35-015 et NF
A 35-022 Les fils ¢n acier Fe TLE 500 sont lisses et leur limite d'€lasticité est supérieure ou
égale & 500 MPa. Les fils ont un diamétre de 4 mum. La maille est carrée de 130 x 130 mm.

Armatures a haute adhérence
Les conditions d’emploi de ces armatures doivent satisfaire aux recommandations incluses
dans leur fiche d'identification instaurée par le CCTG frangais, fascicule 4. titre 1.

Préparation

En I"absence d’acier soudable. toute fixation par points de soudure sur le chantier st interdite
Les barres d"acier sonl approvisionnées en longueur au moins egale 2 6 m. Elles doivenl éfre
parfaitement propres, sans aucune trace de rouille non adhérente. de peinture, de graisse. de
cilment ou de terre.
Les armatures sont fagonnées sur gabarit et mises en place conformément aux calculs et
dessins d’exécution agréés par le Maitre d'(Euvre, en observant les prescriptions -

e de l'article 33 du fascicule 65 du CCTG francais,

s du titre I, section I du fascicule 62 du CCTG frangais
Elles sont coupées el cinirées a froid.
L enrobage de toute armature est en principe au moins égal a deux virgule cing (2.3)
centimétres pour les parements coffrés © il peut éire modifié par le Mailre d’CEuvre en cas de
besoin.

Nuance des Aciers

Les armatures 3 haute adhérence pour béton armé sont en acier Tor ou équivalent, de la classe
Fe E 40A défini au chapitre 1l du titre [ du fascicule 4 du CCTG frangais. et conformes a la
norme NF A 35-016.
Le Cocontractant peul cependant proposer I'emploi d’acier Fe E 45 cu 50 pour les seuls aciers
ne nécessitant pas un fagonnage poussc.
Seuls les aciers Fe E 40A peuvent étre utilisés pour constiluer les armatures coudées. les
cadres, épingles et étriers non prévus en ronds lisses.
CHAPITRE Il : MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX
GENERALITES
12.1  Sécurité
Le Cocontractant est tenu de ptacer aux entrées du chantier, tous les 20 kilométres et au
voisinage des travaux des panngaux indicateurs de travaux et de limitations de vitesse. ] reste




responsable de lous les accidents survenus sur le chantier et/ou occasionnés aux tiers, a son
personnel et aux agents et fonctionnaires du Maitre d’Ouvrage du fait de la présence de son
chantier. L organisation, le gardiennage et la police des chantiers sont 4 ta charge et aux frais
du Cocontractant.

12.2  Maintien de la circulation

Le Cocontractant est responsable du maintier de la circulation sur 'étendue compléte de son
chantier durant toute la durée des travaux. Il ne sera teléré aucune coupure de circulation de
plus de deux heures. Le maintien de la circulation est 4 la charge et aux frais du Cocontractant
et en cas de manquement de ce dernter, le Maitre d’(Euvre pourra faire intervenir un tiers afin
de corriger les manques. Tous les frais relatifs 4 ces interventions scront alors imputés au
Cocontractant

Lorsque cela s avérera indispensable. 1'avis des autorilés administratives locales sera requis
peur (oute coupure de trafic pour une durée déterminée

12.3  Planning des travaux - projet d’exécution

Le Cocontractant devra fournir un projet d’exécution des travaux et un planning des travaux
qui devra étre tenu a jour et nolamment réactualisé apres la définition précise des travaux
conforimément a Particle 12 3 ci-aprés et les documents d’exécution définis a |"article 13
suivant.

12.4  Ovrganisation et police de chantier

L’organisation. le gardiennage. la police et la signalisation du chantier sont a la charge ¢t aux
frais du Cocontractant,

La signalisation des chantiers est faite conformément aux dispositions réglementaires en
vigueur ¢t respecte les stipulations de la Convention sur la Signalisation Routiére de Vienne du
8 novembre 1968.

Toutes les mesures doivent étre prises par le Cocontractant pour le maintien sans danger de la
circulation. soit par la mise en place de déviations provisoires, soit grace a une signalisation
adaptée quand les déviations ne sont pas possibles. L attention du Cocontractant est attirée sur
ta néeessite d une bonne signalisation des travaux. de jour commne de nuil,

12.5  Remise de documents

Dés la signature du marché. le Cocontractant doit soumettre au Maitre d ceuvre le programime
des essais de provenance. qualilé el contrdle des matériaux et de leur mise en ceuvre, ainsi que
le curriculum vilae du techrucien chargé du laboratoire du Cocontractant.

Dans les dix (10) jours suivant la date de réception de cette lettre, le Maitre d’(Euvre doit faire
savoir a le Cocontractant les commentaires et/ou |'approbation du programme.

Dans les dix (10) jours suivant la notification de |'ordre de service de commencer les travaux,
le Cocontractaru soumet les plans d'installation de chantier 4 I’approbation du Maitre d’(Euvre.
Les plans des bureaux du contréle et Ia liste de I'ameublement pour les bureaux, 1’équipement
el I'installation du laboratoire du Cocontractant, ainsi que du technicien confirmé proposé
comine responsable. doivenl recevoir préalablement 'agrément provisoire du Maitre d’Ewvre.
[ agrément définitif du Maitre d"(Euvre n'est donné qu’aprés une période probatoire d'un (1)
mots d’activité A plein temps. valable pour I'ensemble des différents types d’essais a fa charge
du Cocontractant, Cet agrément peul toutelois étre retir€ si les essais se déroulent par 1a suite
de telle sorie que leur validité soit mise en cause ou sujette a caution.

12.6  Renseignements fournis par le Maitre ¢’Quvrage ou son veprésentant

Les rensergnements fournis par le représentant du Maiire d ouvrage ou le Coniractant ne fe
sont qu’a titre 1ndicatif. It appartient au Cocontractant d’effectuer toutes les vérifications
nécessaires, nolamment en ¢e qui congerne la nature des terrains et les difficultés particuliéres
susceptibles d*étre rencontrées.

En aucun ¢as. le Cocontractant ne peut se prévaloir de I'msuffisance de renseignements fournis
par le représentant du Maitre d" Quvrage. pour réclamer une revatorisation de son contrat.

12.7  Emplacements mis A la disposition du Cocontractant

Les emplacements nécessaires aux installations de chantier, au stationnement du matériel. au
stockage des matériaux. peuveni étre éventuellement mis graluitement par le Maitre d’ Ouvrage

46




Article 12.

Article 13,

i la disposition du Cocontractant, toutes les fois qu’il existe sur les zones d’activité, ou 4
proxuniié immédiate. des terrains tibres dont le représentant du Maitre d Ouvrage peut
disposer.
12.8  Planches d'essai
Avant tout démarrage des travaux, il appartient au Cocontractant de proposer et de réaliser une
planche d'essais préalable a la mise en ceuvre des tiches correspondant aux terrasseimnents et
aux couches de chaussce.
DEFINITION DES TRAVAUX A REALISER
Dans une phase préliminaire. le Cocontractant effectuera toutes [es vérifications du projet qu’il
Juge nécessaires afin de pouvoir signaler les anomaligs. erreurs ou orissions éventuelles. non
seulement sur les documents de 1'étude. mais aussi sur le lerrain La vérificalion pariera
notamment sur 1a localisation des emprunts.
Le Cocontractant présentera au Maitre d’(Euvre les résultats de sa comparaison entre le projet
¢t les conditions in sifu ¢f ses propesitions concernant une modification éventuelle du projet.
Aucune exécution ne sera entreprise avant que les dispositions définitives ne soient prises, dans
un délar maximumn de dix jours.
Le Cocontractani reconnait avoir tenu comple des sujétions de délais entrainées par ces phases
préliminaires
Aprés mise en place du piquetage sur ['ensemble du tracé. le Maitre d'(Euvre définira au
Cocontractant, lors d une visite détaillée. les travaux a réaliser :

=  zones d’élargissement de la plate-forme.

*  zones 4 remblayer, a déblayer, a recharger (nmuse en ceuvre d une couche de roulement

en grave latéritique dont 1’épaisseur est 4 définir).

= emplacement exact des buses 4 mettre en place, des dalots ou des ouvrages a réaliser,

= les fossés et exuloires 4 créer ou a curer
Celle visite fera I'objet d’un procés-verbal signé par le Maitre d (Euvre et le Cocontractant.
DOCUMENTS D'EXECUTION
Aprés la nuse en place du piquetage. 1a définition des lravaux conformément a 'article 13 ¢i-
dessus. et dans un délai maximum de (30} trente jours 4 compter de [a notification de ['ordre de
service de commmencer chaque tranche anmuelle de travaux. le Cocontractani soumeilra 3
V'approbation du Chef de service ou I'Ingénieur, aprés avis du Maitre d’(Euvre . et
conformément aux directives du Maitre d'Ouvrage le projet d'exécution des travaux actualisé
en six (06) exemplaires.

1. Les schémas itinéraires

2. Le processus el les méthodes d'exécution envisagées avec les prévisions d'emploi du
personnel. du matérie] et des maltériaux.
La description des installations de chantier envisagées.
Un plannng graphique des travaux. valerisé par tiche el par mois, et pour chaque

trongon, permettant au cours de ceux-ci de comparer P’avancement réel au prévu.
5, Les travaux que le Cocontractant fera exécuter par des sous-traitants (s'il y a lieu).

6. Les plans de principes d’exécution des ouvrages (buses, tétes de buse,...)
Deux (2) exemplaires de ces piéces lui seront retournés dans un délat de huit (8) jours & partir
de leur réception avec

=  soil la mention d'approbation ” BON POUR EXECUTION

= soit la mention de leur rejet accompagnée de motifs dudit rejet.
Le Cocontractant disposera alors de huit (8) jours pour présenter un nouveau dossier. Le Chel
de Service disposera alors d’un délai de cing (5) jours pour donner son approbation ou faire
d’éventuelles remarques. Dans ce cas. la procédure est relancée. Passé le délai de 45 jours
aprés notification de I'ordre de service de commencer les travaux, la non approbation du
programme déclenchera les pénalités de retard mentionnées & 'article 26 du CCAP. les délais
de réponse supérieurs d 3 jours du Maitre d’(Euvre étand décomptés.

F S V¥
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Article 14,

L'approbation donnée par le Chef de service ou I'Ingénieur n'atténuera en rien la responsabilité
du Cocontractant. Cependant les travaux exécutés avant 'approbation du programine ne seront
ni constatés ni rémunérés.
Le Cocontractant établira en cing exemplaires les documents d’exécution suivants, et les
soumettra au Maltre d"Buvre dans un délai d’au moins dix (10) jours avant toul
commencement et exécution des travaux correspondanis :

- les linéaires des travaux |

- les dessins et plans d’exécution de chaque ouvrage d’art et d’assainissement 4

I’échelle du 1/20& ou du 1/10& selon les cas ;

- les métrés correspondants aux travaux.
Le linéaire montrera

- lalargeur de décapage ainsi que les surfaces et épaisseurs de déblai et remblai;

- les fossés & créer, a curer oo 4 remettre en €tat:

- la position des exutoires -

- la position des ouvrages d’art et d’assainissement :

- lalocalisation des couches d apport

- les localisations des divers reprofilages et remise en forme.
Les métrés des terrassements seront calculés par le Cocontractant contradictoirement avec le
Maitre d’(Euvre en relevant les coordonnées rectangulaires, distances a 'axe en X et hauteur
par rapport & I'horizontale en Y, des points caractéristiques du terrain naturel au droit de
chaque profil aprés débroussaillement, Ces mesures pourront étre réalisées 4 'aide des moyens
tels que décamétre, niveau de magon, régle ruban. clisimétre. etc.. aprés approbation du Maitre
d'Euvre.
Ces dossiers pourront servir de base pour la détermination des quantités 4 prendre en
attachements. Ils sont approuvés par le Chef de Service ou I'Ingénieur selon la procédure ci-
dessus
DEBROUSSAILLAGE
Le débroussaillage consiste & couper, sans déraciner. toute végétation comprenant les touffes
de plantes ligneuses. des arbustes et des plantes épineuses des terrains incultes poussant dans
les fossés et sur les abords immeédaiats de ceux-ci.
Ces travaux seront exéculés manuellement sauf sur ordre du Maitre d’'ceuvre qui prescrita de
les effectuer mécaniquement, sur une largeur de 3 m (trois métres) & partir du bord extérieur du
fossé. de chaque coté de la route ou sur une largeur indiguée par le Maitre d’(Euvre et les
surfaces seront métrées contradictoirement avant tout commencement de travaux,
Sur la surface circulable et dans les fossés, les arbres et arbustes seront déracinés de maniére 4
les empécher de repousser.
La coupe se fera au ras du sol (5 cm maximum) de maniére a avoir l'aspect d'un gazon.
Toutes les branches surplombant I"emprise seront coupées suivant une verticale passant par la
limite de débroussaillage. Seront abattus tous les arbres surplombant les abords et qui
menacent de tomber sur la route et de barrer la circulation aprés une tornade. Les arbres dont le
diamétre est supérieur 4 vingt (> 20 cm) centimétres feront 'objet du prix n® 102 (déforestage)
ou du prix n® 103 (abattage d’arbres isolés).
Toute végétation & l'entrée et 4 la soriie des ouvrages (ponts, dalots, buses...) sera coupée et.
sauf s'ils servent a stabiliser un talus de remblai et ne menagant pas les fondations de l'ouvrage.
les arbres et arbustes seront déracinés de maniére a faciliter I'scoulement de l'eau et permettre
les inspections réguliéres de I'ouvrage.
Tous les déchets végétaux seront soigneusement enlevés des accotements, fossés ou ouvrages,
et évacués du cHté aval de la route vers une zone ol its ne géneront pas I'écoulement des eaux
ni ne pourront étre entrainés, pour géner cet écoulement. Tous les produits issus des fravaux de
débroussaillement pourront étre récupérés par les riverains mais en aucun cas ne peuvent étre
vendus par le Cocontractant. Il est interdit de briller ces déchets pour éviter de déclencher des
feux de brousse.
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Tout matériau. pierre, bloc rocheux pouvant constitué un danger pour la circulation sera
également évacué de ta chaussée e scs abords puis mis en dépdt hors de l'emprise de la route.
Ces travaun se feront aux lieux el périodes définis par le Maltre d"Euvre, suivant les normes
énumérées ci-dessus.

Article 135. DEFORESTAGE
RAS
Article 16. ABATTAGE D’ARBRES ISOLES

L'abattage des arbres isolés s'applique aux arbres distants de plus de 30 métres des autres

arbres et un diamétre supérieur a 50 cmn: ce prix comprend la coupe. le dessouchage. le

découpage des troncs en trongons de longueurs définies par le Maitre d’(Euvre |, I'évacuation

des branches et souches hors des Jimites de {'emprise. en des lieux agréés par le Maitre

d'Euvre .

Il comprend également fe transport et la mise en dépdt des bois récupérés. Les trongens de bois

issus des travaux d'abattage d'arbres seront mis a la disposition du représentant du Maitre

d’(Euvre et en aucun cas ne pourront &tre récupérés ou vendus par le Cocontractant ou le

Maitre d"Guvre.

Le diamélre sera mesure 4 un metre cinquante (130 cm) au-dessus du niveau moyen du sol.
Awrticle 17, TERRASSEMENTS

18.1  Généralités

L'objectif des travaux de terrassement est d'obtenir une largeur roulable de 6 4 § métres en

fonction de la catégoric de la route, des fossés triangulaires de 1.30 meétre de largeur sur une

profondeur de 0,6 metre conformément aux profils en travers type. Toutefois, la plate-forme

existante n¢ sera pas €largie si cela nécessite des terrassements importants, incompatibles avec

Ia noticn d'entretien.

Autant que possible, les terrassements seront minimisés.

Une attention speciale devra étre apportée aux dévers qui ne devront pas étre infériews & 3 %

de part el d'autre de I'axe en section droife et qui pourra atteindre 6 % dans les courbes.

18.2  Exploitation des emprunts

Le Cocontractant prendra en charge :

- les acquisitions ou occupations temporaires des terraing nécessaires 4 |'exploitation de
tous les emprunts de matériaux,

- les indemnisations aux propriéiaires pour les dommages éventuels occasionnés par les
travaux {déboisement. destruction des récoltes, impossibilité de cultiver pendant
I’occupation temporaire du site, etc.),

- la découvertle des emprunts et de la rerruse en élat des lieux.

La recherche des emprunts de maténaux est effectuée par le Cocontractant sur la base des
prescriptions définies par le présent CCTP.

Dans les trente (30) jours, au plus tard, suivant la notification de 1'ordre de service de
commencer les travaux, le Cocontractant est tenu de soumettre 4 1’approbation du Maitre
d’CEuvre | la liste des emprunts qu’il compte utiliser pour I’exécution des travaux faisant 1’objet
du marche. A cette fin, il présente un dossier complet par emprunt, qui comporte .

- un plan de situation.

- les résultats de la reconnaissance.,

- les résultats de laborataire définissant sans ambiguiié les caractéristiques des
matériaux naturels avant, et éventuellement apres traitement (types d'essais et
fréquences définis au chapitre 2 ci-avant),

- la puissance estimée des gisements avec les justificatifs (mesures sur le terrain et les
calculs),

- le schéma de principe retenu pour I'exploitation de I’emprunt,

- une note technique définissant, d’aprés les premiers essais de conformité exécutés par
le Cocontractant, I'ufilisation ¢t la destination (élément de base du mouvement de
lerres) des matériaux constderes.

| w

I




i
w

Lintegralité des frais d"établissement de ces différents dossiers est 4 la charge du
Cocontractant.
Le Maitre d’(Euvre dispose de quinze (15) jours, suivant la date de dépdt des dossiers définis
ci-dessus, pour donner son approbation totale ou restrictive, ou bien refuser I’exploitation de
['emprunt proposé. 5i le Maitre d’(Euvre autorise ['exploitation d'un emprunt. il deit préciser
tes limites d'ulilisation de ce derruer. Enfin. en ce qui concerne tous les matériaux d extraclion.
le Maitre d’CEuvre peut retirer son agrément pour un emprunt donné, s'il considére qu’au vu
des essais de contrOle. Je gite ne fournit plus de matértaux répondant aux spécifications.
Les emplacements des gites ou carriéres retenus aprés les essais géotechniques préalables, sont
déboisés, débroussaillés et dessouchés, §7il y a lieu,
Les couches de surface sont soigneusement décapées jusqu’a ce que le matériau a exploiter
présente des qualités d"homogénéité et de propreté suffisantes. Les produits de décapage sont
poussés en périphérie de la zone d’expleitation, afin de servir au remodelage des termins aprés
travaux. en accord avec les prescriptions environnementales.
Les matériaux devant servir 4 la réalisation des couches de corps de chaussée sont
préalablement gerbés en tas, avant reprise pour chargement dans les engins de {ransport. Ce
mode d’exploitation est conseillé, en vue d’obtenir une bonne homogénéisation, et pour éviter
la prise inconsidérée de matériaux sous-jacents non utilisables.
S1 P'extraction doit se faire en saison des pluies. le stock de matériaux gerbés doit étre limité
car la pénétration des eaux de pluies est facilitée sur un matérian aéré. Il est impératif de ne pas
gerber un volume supérienr aux besoins d'une journée de travail.
Dans tous les cas. 1] esl nécessaire :

- de ménager des pentes favorisant 'évacuation de 1'cau.

- de prévoir aux points bas des aménagements sommaires d’évacuation,

- de maintenir en bon état les pistes de chantier pour éviter les orniéres, flaques, ou eaux

stagnanies.

Le Cocontractant doit exploiter les emprunts connus (dont la localisation n’est donnée qu’a
titre indicatf dans les dossiers de plans) au ¢as ol ceux-ci contiendraient encore de matériaux
répondant aux spécilications et apres accord écrit du Maitre d'(Euvre. nais doit en rechercher
de nouveaux dans le but de diminuer la distance de transport des maténaux,
Aprés exploitation de chaque emprunt. le Cocontractant est tenu d'en réaménager la surface
pour lui rendre sa destination d’origine. en conformité avec les prescnplions
environnementales.
Le Cocontractant doit avoir une parfatte connaissance des endroits 4 partir desquels il peut
approvisionner son chantier en eau pour I’arrosage des sols & compacter. Cefte eau ne doit pas
contenir de matiéres organiques susceptibles de nuire & la prise des liants hydrauliques.
18.3 Déblais ordinaires
Les déblais sont exéculés par le Cocontractant sur les bases de son programme de travail. et
selon les directives du Maitre d*(Euvre. Les lieux de dépdt ne doivenl pas ntuire a
I"assainissement de la plate-forme et seront conformes aux prescriptions environnementales.
Dans le cas de terrassements en déblais pour purges, les fonds de déblais sont compactés & au
moins 95 % de ["OPM sur une profondeur de 30 centimétres (pour 95 % des mesures, avec un
minimum de 90 %),
Dans le cas de terrassements en déblais. les fonds de déblais avant mise en ceuvre des couches
de chaussée {plate-forme des terrassements). sont compactés a au moins 95 % de I’OPM sur les
30 demiers centimétres (pour 93 % des mesures. avec un minimum de 90 %),
Les matériaux de déblais peuvent étre réutilisés en remblais. lorsque leurs qualités répondent
aux critéres requis pour les atériaux utilisables en remblais. Tous les matériaux non
réutibisables en remblais sont mis en décharge.
Lorsque I'exécution des déblais est terminge, le Cocontractant doit réaliser les aménagements
nécessaires au drainage correct des terrassements. Ces aménagements dotvent étre entretenus
durant toute la durée du chantier.
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Article 18.

Article 19.

Article 20).

Article 21.

18.4  Déblais rocheux

On appelle déblais rocheux. les déblais ne pouvani pas éire exécutés au moven dune
défonceuse 4 une dent équipant un tracteur sur chenille de type Caterpillar D9N ou de
puissance équivalente.

Les déblais rocheux nécessitent l'utilisation d'explosifs sur accord préalable du Maitre d'Euvre
qui ne sera donné qu'aprés déblaiement suffisant des terrains meubles avoisinants. de fagon a
permeftre une évaluation précise et contradictoire avant déroctage des volumes & prendre en
comle.

Les déblais rocheux serant mis en dépdt dans les mémes conditions que les déblais ordinaires.
18.5  Remblais

Tous les lerrains stlues sous | assietie des remblais doivent €tre compactés par le
Cocontractant, de sorle que la densité séche du sol en place soit au moins égale 4 90 % de
U'OPM. sur une épaisseur de 30 centimétres minimum (pour 95 % des mnesures. avec un
minjmumn de 83 %).

Les matériaux pour remblais sont mis en ceuvre en couches horizontales, dont I'épaisseur est
déterminée en fonction des moyens de compactage disponibles. Cette épaisseur maximale est
définie pour chaque tvpe de sof mis en remblai. Elle est toutefois limitée & 30 cm.

Les movens de compactage que le Cocontractant compte utiliser pour I'exécution des travaus
doivent étre adaptés aux différentes natures de 1errain rencontrées lors des terrassements. Les
travaux ne peuvent commencer que si le Cocontractant a amené sur le chanlier. les engins et
matériels dont 1a nature et le nombre auront été agréés.

PURGES

Sans objet

MISE EN FORME DE LA PLATEFORME

La remise en forme de la plate-forme sera réahis€e aprés scarification. sur une épaisseur d’an
moins 10 cm, et éventuellement jusqu'au fond des ravines.

Aprés réglage. arrosage ct compaclage. le profil en travers obtenu sera conforme au profil en
lravers fype impos€, joint au présent dossier d'appel d'offres.

Les matériels utilisés pour la scarification, 1'arrosage et le compactage seront sourmis a ["accord
du Mattre d’(Euvre.

Le compactage sera exécuté en fonction du type de matériel utilisé et de la nature des
matériaux de la chaussée en place. Le nombre de passes sera défini par la réalisation de
planches d’essai par zones homogénes.

La pente transversale sera contrdlée soil a L'aide du nivean 4 eau et de gabarits, soit & 'aide de
nivelettes.

Celle opération ne Lient pas compte de la remise en forme ou du curage des fossés qui sonl
rémunérés par ailleurs.

La mise en forme est & prévoir avant toute exécution d'une couche de roulement.
REPROFILAGE RAPIDE

RAS

REPROFILAGE - COMPACTAGE

Le reprofilage lourd sans apport de matériaux consiste & effacer les déformations de la couche
de roulement (t8le ondulée. flaches. orniéres. ravines. elc.) pour rétablir la chaussée a son profil
initial. Il ne prend pas en comple la rermse en élat des fossés.

Le Cocontractant doit :

- €liminer les matériaux libres non cohésifs ou les matériaux impropres qui se trouvent
dans les zones a traiter, puis les metire en dépdt,

- scarifier la couche de roulement existante sur une épaisseur de 10 a 20 cm,

- humidifier les matériaux 4 l'aide d'une cileme équipée d'une rampe permettant un
arrosage homogeéne. afin que la teneur en eau soil égale a celle de U'OPM 4 plus 1 %
ou moins 2 % prés.

- homogénéiscr les matériaux par malaxage pwis mettre en forme et régler la couche de
roulement selon le profil en travers type,

51



Article 22,

Article 23.

Article 24.

- compacter la'couche de roulement ainsi reconstituée 4 1'aide d’un rouleau vibrant
lourd (engin de classe V2 minimum) pour les premiéres passes, et 4 1'aide d'un
rouleau a pneus lourd pour la finition (engin de classe P2 minimum). L utilisation
d’un compacteur a pieds de mouton est proscrite pour cette phase. Les zones de
surface réduite qui ne peuvent pas étre compactées a I’aide des movyens énoncés ci-
dessus, sont fraitées au petit ¢cylindre vibrant (engin de classe PV2 minimum) ou & la
plaque vibrante (engin de classe PQ2 minimurn).

Les matériels utilisés pour la scarification. |'arrosage et le compactage seront soumis a 1’accord
du Maitre d’(Euvre.

Le compactage sera exécuté en fonction du type de matériel utilisé et de la nature des
matériaux de la chaussée en place. Le nombre de passes sera défini par la réalisation de
planches d’essai par zones homogénes,

CURAGE ET REMISE EN FORME DES FOSSES EN TERRE

Cette opération peut étre réalisée manuellement ou mécaniguement selon l'importance du
travail a réaliser. Les sections 4 curer seront définies contradictoirement,

Le curage des fossés a pour but de redonner au fossé un profil en travers conforme 4 celui du
plan du dossier d'appel d'offres, et un profil en long permettant un écoulement continu des
eaux.

Le profil en tong des exutoires devra permettre un écoulement complet des eaux, en particulier
l'exutotire ne sera pas "bouché" a son extrémité par les produits de curage,

Les produits de curage ne seront en aucun cas laissés sur place. Ils seront mis en dép6t en un
licu agrée par le Maitre d"Euvre,

Le Maitre d’(Buvre décidera de l'implantation éventuelle d'entrées charretiére indispensables
et compatibles avec un bon écoulement des eaux,

CREATION DE FOSSES EN TERRE ET DIVERGENTS

L'emplacement des fossés 4 exéculer sera déterminé par le Maitre d’ceuvre. Le Cocontractant
aura & sa charge I’étude d’exécution des fossés et des divergents pour assurer un €coulernent
gravitaire naturel sans débordement.

Les fossés longitudinaux, exécutés au grader ou tout autre moyen mécanique, les fossés de
garde auront la profondeur minimum de 0,60m et une géométrie conforme au plan type.
L’exécution des fossés divergents d’évacuation se fera conformément aux instructions du
Maitre d"Euvre.

[ls seront maintenus conformes aux profils en travers requis et libres de tous obstacles ou
débris et auront une pente continue de maniére A éviter la stagnation des eaux de pluies.

Le Cocontractant maintiendra les fossés au profil, 4 ses frais, pendant toute la durée des
travaux el jusqu’a la réception provisoire des travaux,

La mise en dépdt et I’épandage des terres provenant des déblais pour fossés en terre ne
perturbera en rien ni la visibilité. ni le drainage et s’effectuera en dehors de 'assieite de la
route. en aval des fossés et en dehors des champs cultivés et villages.

En fout état de cause, ces dépdis a proximité des fossés ou ailleurs devront étre agréés par le
Maitre d’Euvre.

CREATION D’EXUTOIRES AU BULLDOZER

L'emplacement des exutoires a exécuter au Bulldozer sera déterminé par le Maitre d’(Euvre
quand les fossés et divergents ne seront plus fonctionnels compte tenu de la morphologie du
terrain, Le Cocontractant aura 4 sa charge 1'étude d’exéeution des exutoires pour assurer un
écoulement gravitaire naturel sans déberdement.

Les exutoires seronl exécutés au Bulldozer ou toul autre moyen mécanique équivalent.
L’exécution des exuloires se fera conformément aux instructions du Maitre d'ceuvre

lls seront maintenus conformes aux profils en travers requis et libres de 1ous obstacies ou
débris et auront une pente continue de maniére a éviter ia stagnation des eaux de pluies.

Le Cocontraciant maintiendra les exutoires av profil, a ses frais, pendant toute la durée des
travaux et jusqu’a la réception provisoire des travaux.
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Article 25.

Article 26.

Article 27.

La mise en dépdl et | 'épandage des terres provenant des déblais pour exutoires ne perturbera en
rien ni la visibilité, ni le drainage et s’effectuera en dehors de |’assiette de 1a route, en aval des
exutoires et en delors des champs cultivés et villages.
En tout état de cause, ces dépdts 4 proximité des exutoires ou ailleurs devront étre agréés par le
Maitre d’(Euvre,
COUCHE DE ROULEMENT (RECHARGEMENT)
Avant exécution il sera procédé A une remise en forime de la plate-forme.
Les caractéristiques des matériaux de la couche de roulement ont €€ définies a larticle 11.5.
Le rechargement se fera sur une largeur moyenne de 6 métres en surface ou moins suivant le
profil exigé, sur une épaisseur de 15 cm mesurée aprés compactage. La section transversale
devra correspondre a celle spécifiée pour la plate-forme.
EMPLOIS PARTIELS
Sans objet
BUSES METALLIQUES
281 Fondation et montage
Dans les sites de terrains compressibles. el pour prévenir toul tassement ultérieur de l'ouvrage.
les buses seront montées apres purge et substitution éventuctles des mauvais matériaux de
1"assise ordonnés par le Maitre d'(Buvre,
Nonobstant cette disposition, le Cocontractant aura a sa charge tous dégéts qui pourraient
survenir du fait de déformations des buses par tassement ou auires causes.
Le Cocontractant choisira les périodes de débit nul ou d’étiage pour exécuter, a ses frais, tous
aménagements utiles (détournement de lit, barrages, ouvrages provisoires, etc....) pour assurer
F'évacuation des eaux pendant le montage de la buse.
Dans les sites de terrains de bonne tenue. le Cecontractant aura le choix entre le montage avant
ou aprés lerrassements.
Avant tout démarrage des travaux sur le site, le Cocontraciani procédera a un relevé
topographigue de fa zone et proposera un calage en altimétrie de 'ouvrage 4 réaliser.
La pose des buses sera précédée des travaux de fondations nécessaires 4 bonne assise de
’ouvrage. En particulier dans le cas de lits rocheux, le Cocontractant devra interposer entre la
buse et la roche, un matelas - généralement de roche meuble utilisée pour les couches de
fondation - d’au moins vingt centimetres (20 cm) d’épaisseur en tout point, bien proiégé contre
tout risque d’affouillements,
Il appartiendra au Cocontractant de réaliser les foutlles avec un engin approprié€ aux
dimensions de la structure de la buse et du bloc technique. Aucun remblai complémentaire (par
rapport aux dimensions du bloc technique) ne sera prix en compte dans le quantitatif pour le
comblement des fouilles.
Le fond de fouilles fera I'objet d'une réception technique avant la mise en place de la buse.
Le montage des buses sera effectué suivant les prescriptions du fabricant, notamment en ce qui
concerne les qualités des remblais de contact. les contre-fléches longitudinales. les fléches et
contre-fléches en plan.
Aucun découpage des éléments approvisionnés ne peul étre effectue.
Toutefois, le Maitre d'ceuvre devra prescrire les régles élémentaires pour ['exécution de la
pose des buses,
28.2  Implantation - Tolérances
Les tolérances d'implantation de I'ouvrage sont les suivantes :

* ennivellement * 3cm

= enplan + 10cm
En outre le décrochement entre deux plagues voisines ne doit pas excéder 10 mumn
283  Remblaiement
La buse est a l'intérieur d'un bloc technique en matériau de couche de fondation. de forme
trapézoidale dont les bases inférieure et supericure sont €gales respectivement a cing diametres
et trois diamétres. Si l'ouvrage est en tranchée, le bloc technique est rectangulaire de largeur
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Article 28.

¢gale a un diametre plus | m de chaque coté pour permettre le passage de P'engin de
compactage.
Ce bloc est monté en plusieurs couches de 15 cm d'épaisseur au maximum. La montée du
remblai doit s'effectuer de maniére symétrique de part et d'autre de la buse. L épaisseur de
couverture minimale au-dessus de |'aréte superieure de la buse est déterminée en fonction de
["abaque du fournisseur et de I'épaisseur des toles (munimum étant @/2+10 ¢m, (D étant le
diamétre de la buse).
Le Cocontractan! prend les dispositions nécessaires (légéres pentes transversales e
éventuellement longitudinales. réalisation ¢t entretien d'ouvrages provisoires de drainage,
fermeture de la plate-forme. etc.) pour éviter toute stagnation d'eaux pluviales, étant entendu
que I'écoulement de ces caux dont toujours sc faire vers l'extérieur et non vers la buse.
La compacité est au moins égale 4 95 % de 'OPM.
Dans le cas de double buse. le remblaiement ne sera entrepris qu’aprés le montage des deux
éléments et il sera conduil de fagon 4 associer cn méme temps 1'ensemble de 1’ouvrage.
28.4  Aménagements Amont et Aval
Les travaux de pose des buses seront complétés par les aménagements amont et aval.
parfaitement définis aux plans d'exécution. adaptés a la topographie et aux diverses conditions
locales propres a chaque ouvrage.
Dans tous les cas l'exutoire aval sera recherché quelle que soit la distance afin d'obtenir la
vidange compléte de la buse,
28.5  Enduit de protection appligué sur chantier
Lorsque les téles regoivent un enduit de protection. les boulons doivent étre pourvus aprés
montage d'une prolection équivalente.
Les procédures de mise en ceuvre de ces enduils doivent prendre en compte

= le type et la qualité de la préparation de surface avani application,

= le délai enire préparation de surface et application,

* lapréparation des produits, et en particulier pour les produits 4 deux composants, le

respect des proportions du melange,

= le mode d'applicaticn,

= le respect des conditiens d'application (température, hygrométrie),

= le respect des temps de séchage de chaque couche et des délais de recouvrement

maximaux en particulier pour les produits a deux composants.

Un enduit de protection doil étre 1n1s en ceuvre 4 I'mléricur ef 4 l'exiénieur de la buse.
L'application des produits de protection n'est réalisée qu'aprés acceplation de la surface par le
Maitre d'Euvre. Toute surface jugée inadaptée 4 recevoir le revétement est 4 nouveau
préparée.
En cas de défaut constaté par le Maitre d’(Euvre dans 'application de 'enduit, il peut étre
prescrit une reprise des zones en cause. soit par application de retouches. soit par application
d'une couche supplémentaire Toutefois si le délai limite de recouvrement du produit est
dépassé. il est exigé le décapage intégral des parties de revétement en cause afin de reconstituer
le swstéime de protection.
28.6  Puisards et tétes
Les ouvrages amont el aval des buses seront réalisées en magonnerie de moetions ou en beton
armé . [1s seront exéculés conformément aux plans fournis dans le dossier d'appel d'offres; ce
sont des tEtes droites avec murs en retour ou en aife.
Le Maitre d’(Euvre pourra donner son accord sur une fabrication en béton cyclopéen, aprés
vérification des plans fournis par le Cocontraclant. Le Maitre d’(Euvre pourra dans certains
cas exceptionnels donner un accerd sur des 1¢les de buse en perrés.
AMENAGEMENTS D'’OUVRAGES EXISTANTS
Des aménagements ou allongements d ouvrages existanis sont prévus dans le cadre du présent
marché. Ceux-ci porteront sur les dalots, passages des buses, caniveaux, ponts semi-définitifs,
efe,
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Les allongements seront réalisés en buses métalliques. en bélon ou en magonneries suivant les
caractéristiques de ’ouvrage existant,

La technique de reprise pour chaque ouvrage fera 1'objet de la part du Cocontractant d’une
proposition détaillée soumise a I’agrément du Maitre d’(Euvre. Celle-c1 comprend tous les
dessins d’exécution. métrés et note de calcul éventuel.

Les parties en allongement pourront étre. suivant lear importance, soit solidaires et former
corps avec l'ancien ouvrage. soit séparées par un joint transyersal de quatre (4) mm. constitué
d’un produit bituinmeux.

Article 29. GABIONS
Sans objet
Article 30. MACONNERIES

Les magonneries prévues pour la construction des ouvrages seron{ réalisées dans 'esthétique et

le type de 'ouvrage intéresse (forme et dimensions des pierres. joints etc.) sous réserve du

respect des régles de 1'ant

Les moellons seront mis en place a bain de mortier aprés avoir €té arrosés, Les faces vues des

magonneries devront €tre réguliéres. Les épaisseurs minimales ne devront pas étre inférieures a

quinze (13) cin.

La finition des joints de parements se fera & I"aide d un mortier M 450.

Les perrés sur remblais ne seront exécutés qu'aprés accord du Maitre d'(Euvre notaminent sur

la préparation de la surface de pose.

Les fossés magonnés seront mis en ceuvre 4 partir d'un gabarit mis en place sur les

nnplantations réceptionnées par le Maiire d Euvre.

LLe mortier de liaison sera dosé a quatre cent (400) kg de ciment par m3 de sable (M 400).
Article 31 MORTIERS ET BETONS

32.1  Mortier

Le mortier M 400 sera dosé a quatre cent (400) kilogrammes de cunent par métre cube de sable

sec.

Lorsque |’épaisseur de mortier M 400 a meftre en ceuvre excédera vingt (20) millimétres. on

ufilisera un micro-béton dos€ & quatre cents (400) kilogrammes de ciment dont la composition

sera préalablement soumise a I'agrément du Maitre d’(Buvre.

32.2  Bétons

Les bétons armes en élévation seront dosés a 330 kitogrammnes de ciment par métre cube (B

3350) et vibrés pendant la mis en ceuvre.

Les bétons B 330 pour béton anné d’ouvrage d’art ou dalet devrant avoir ung résistance

minimale & la compression de 270 bars & 28 jours.

La composition du béton B.150, pour le béton de propreté, sera telle que le volume de

granulats moyens et gros soit le double de celui du sable.

Article 32, ENROCHEMENTS
Sans objet

Article 33, PLATELAGE
Sans objel.

Article 3. PONTS DEFINITIFS

» CULEES EN MACONNERIE DE MOELLONS

Les travaux consistent en ta construction des culées en magonnerie de moellons v compris appuis en
B.A. (sommier) et mureftes de garde pour pont définitif. Les culées en magonnerie hourdée au mortier de ciment
seroni réalisées en moellons ordinares provenant de carriéres agréées par le Maitre d Qeuvre. Toutes les culées
seront avec des murs en relour conformement au plan d’exécution de la planche 10 et comporteront des balises
verticales latérales en magonnerie peintes de rouge et de bianc d'une fagon alternée, Deux plaques métalliques
avec inscriptions en frangais a droite et en anglais 4 gauche seront fixées sur ces balises a 80 cm dusol. Le
modéle de ces plaques est présenté dans les plans types.$

Apres la définition des cbles de fondations et les implantations par le cocontractant sur décision du
Maitre d’Ocuvre, le cocontractant réalisera les dégagements d'emprises et les terrassements nécessaires. Le
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Maitre d'ceuvre délégué réalisera alors des essals géotechniques a l'arde d'un pénétromeétre. Si les résultats de ces
essais sont insuffisants, les travaux pourront éire suspendus pour permetire au Maitre d”Ceuvre de trouver une
solution de rechange. Le Chef de Service du Marché pourra décider d'abandonner les travaux prévus pour
I'ouvrage en indemnisant le cocontractant pour I'exécution des fouilles en application des prix I, 3, 4 et 5 pour
les quantités réelles effectuces.
La forme des pierres, de 20 4 40 ¢ de plus grande dimension, sera aussi réguliére que possible et les dalles ou
aiguilles seront rejetées. Les blocs seront propres, sans inclusion de terre ou de matieres organiques. constitugs
de matériaux durs, compacts sans fissuration et insensibles 4 l'eau.
L'assemblage des pierres s'effectuera a I'aide de mortier dosé 400 & 430 kg de ciment par m? de sable sec. les plus
forts dosages ¢tant a adopter en cas d'exposition a l'cau. Ces dosages, éventuellement majorés de 20 a 23 %
lorsque le sable utilisé est trés fin, seront définis en accord avec le Maitre d’Oeuvre. La quantité de mortier a
prévoir pour une magonnerie de moellons ordinaires est de l'ordre de 0,300 4 0,450 m?* par métre cube de
magomnerie finie.
La magonnerie sera posée sur une surface plane, propre et parfaitement ragréée en cas de réfection d'ouvrage
existant ; les moellons, préalablement arrosés pour permetire une bonne adhérence seront posés a bain de mortier
et appliqués les uns sur les autres par tassements au marteau de fagon a faire refluer le mortier par les joints. La
mise en place d'éclats de pierre entre les moelions ne devra pas s'accompagner de sculévement du moellon
supérieur. La liaison du parement avec le corps de l'ouvrage sera assurée par des boutisses a raison d'une au
meétre carré de parement.
Les joints seront nettoyés et creusés sur 3 cm de profondeur avant prise du mortier, pour rejointoiement 4 l'aide
d'un coulis de mortier de sable fin plus résistant et plus imperméable dosé a 400 kg de ciment par métre cube de
sable. La fabrication et la mise en ¢ceuvre de culées en magonnerie pour ponts semi-définitifs, seront conformes
aux plans types du présent dossier et seront soumises a l'agrément du Maitre d’(Euvre.
s+ TABLIERS POUR PONTS DEFINITIFS

Les travaux consistent en la construction de tablier de 5 m de large. conformément aux plans types. pasé
sur des culées et éventuellement sur piles intermédiaires. les culées et les piles étant rémunérées respectivement
par ailleurs par les prix n® 36 et 38; le tablier comprend une dalle en béton anné reposant sur une poutraison
métallique d'une longueur maximale de 6,00 métres. Les travaux seront réalisés conformément aux plans types
de 'ouvrage intéresse.
Réalisation de la poutraison [PE

Les aciers unlisés sont des laminés marchands, en acier doux soudable, dont la nuance est soumise 4
I"agrément du Maitre d ceuvre. (s doivent répondre aux prescriptions du chapitre 1T du fascicule 4 du CCTG
frangais. En particulier, les caractéristiques mécaniques de ces profilés doivent satisfaire aux normes NF A 33-
301 ou NF A 36-201.

Du ¢6té on le Jancement des poutres sera effectu€, il ne sera réalisé ni chevétre ni remblai pour faciliter
l'opération de lancement.
Deux solutions sont possibles :
A)  S'il est facile de réaliser une pile proviseire en riviere en battant frois picux en bois et en les solidarisant par
des madriers, le lancement s'effectuera suivant un schéma et un programnie préalablement approuvés .
Le contre poids pourra avaniageusement étre réalisé & l'aide de deux entretoises métalliques grossiérement
assemblées.

B)  S'ilest difficile de construire une pile en riviére, on utilisera la méthode de la culasse. Celle-ci sera
réalisée avec une poutre non encore lancée, A cet effel, on ménagera 4 l'extrémité des poutres des "trous
de montage" superposables aux trous des plaques de fixation des entretoises. Le lancement se fera alors
comme if est indique ci-dessous.

[§] fixation boul & bout de deux poutres au moven dc deux entretoises
8 boulons de fixation © 23 nun suffisent

2) lancement des poutres ainsi assemblées

K3 désassemblage des poutres

56




Lancement sans palée provisgire

Le dernier lancement, pour lequel il ne restera plus de poutre pour constituer la culasse, s'effectuera en
prenant appui sur les poutres d¢ja lancées, soit par l'intermédiaire de madriers transversaux, soit grice aux
entretoises déja montees. Ce procéde pourra d'ailleurs étre appliqué dés que deux poutres auront été lancées.
Aprés lancement. les poutres seront mises en place sur des cales constituées de deux coins puis fixées sur leurs
boulons de fixation. Cette méthode nécessitera en outre. d'une part le pergage de trous aux extrémités des dmes et
d'autre part la mise en place de deux plaques d'assemblage comportant des trous superposables aux premiers,

Assemblage bout 4 bout de deux H.
Assemblage de deux poutrelles pour le lancement.

Les poutrelles mises en place devront étre relices entre elles deux a deux. Pour cela. des trous de 12 mm
de diametre seront ménages dans l'axe des imes aux emplacements prévus pour les entretoises.

L'entretoise sera constituée par deux carrés serrés entre deux éléments de madrier qui serviront a les assembler
avant mise en place et qui assureront ensuite 1a répartition des efforls fransmis aux carrés par les &mes des
poutres.

Avant la mise en place des poutres les éléments de madriers seront percés par des trous de 12 mm
superposables aux trous des dmes. Les entretoises seront ensuite assemblées par clouage simple des éléments de
madrier sur les carrés.

Aprés mise en place des poutres. les entreloises seront amenées en coulissant entre les semelles des poutrelles
Jjusqu'a leur position deéfinitive ou elles seront serrées entre les ames a l'aide d'un boulon.
» FOURNITURE ET POSE DE PANNEAUX DE SIGNALISATION

La signalisation verticale comprend les panneaux de police, de pré signalisation . de localisation et
directionnels. La localisation et I'implantation des panneaux 4 mettre en place est définie par les plans
d’exécution et précisée sur place par le Maitre d'ceuvre.

La tache consiste en la fourniture, le transport a pied d’ceuvre et la mise en place des panneaux de
signalisation prévus au plan d’exécution. Les panneaux et leur mise en ceuvre seront conformes aux
prescriptions du CPT et aux instructions du Maitre d’ceuvre.

Les travaux comprennent :
- la fourniture des panneaux quel que soit le type. la forme. inscription et les dimensions ainsi que les
accessoires de support et de montage
- L’implantation du panneau confermément aux plan d’exécution et aux directives du Maitre d'ocuvre
L’exécution d’un massif support en béton
- Le montage de I’ensemble.
+ FOURNITURE ET POSE DE BALISES

Les balises en bois ou en béton armé dosé a 400 kg mesureront 16 centimétres de diamétre pour une
hauteur hors sol de 140 métre. Elles sont scellées dans un massif en béton de 30 cin de ¢6té pour une profondeur
de 606 cm.

Elles seront Liplantées conformément aux prescriptions du Maitre d’Ceuvre et aux plans d exécution.
Elles seront peintes conformément aux prescriptions du Maitre d’Oeuvre et aux plans d’exécution. Les balises
seront cerclées en trois points.

Ce prix rémunére la fourniture & pied d’ceuvre ¢t la pose des balises sur leur lieu d’implantation ; il
comprend toutes sujétions de transport, de terrassement et de confection des massifs de pose.

CHAPITRE 1V - MODE D'EVALUATION DES TRAVAUX

Article 33. CONDITIONS GENERALES D’EVALUATION

Les ouvrages et prestations sont rémunérés an Cocontractant par application des prix du
bordereau aux quantités réellement exécutées, conformément aux prescriptions du marché. Ces
quantités doivent étre constatées ef approuvées par le Maitre d’(Euvre.
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Article 36.

Article 37.

Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les condilicns et sujétions
imposées pour la bonne exécution des (ravaux, et de toutes les conditions locaies susceptibles
d’avoir une influence sur cette exécution, et notamment :

* (e la nature et de la qualité des sols et terrains,

* des conditions de transport et d’accés sur les sites,

= durégime normal des eaux et des pluies dans la région concermnée par ie projet,
s detoules les sources d'approvisionnement en eaux exploitables.

Il ne peut de ce fait élever aucune réclamation avant pour base des difficultés ou sujétions
imprévues. en dehors des cas de force majeure définie au CCAP.

Les prix du bordereau rémmunérent ferfaitairement toutes les dépenses relatives & la bonne
exécution des travaux et incluent :

- tous les [rais de main- d’ceuvre,

- les dépenses entrainées par la réglementation sur I'hygiéne et la sécurité des
travailleurs. et par le respect du code de la route et du code du travail,

- le colt des fournitures diverses telles que chinent, fer, bitume. carburants. lubrifiants.
ingrédients. etc.. et leur transport sur le chantier quelles que soient leur provenance et
le lieu d’approvisionnement,

- les frais de levés topographiques et d’implantation, de report et de dessin,
- les frais de piquetage de l'itinéraire,

- tous les frais de prospection des matériaux, d'identification des gisements,
- les frais d’autocontréle des travaux exécutés,

- les frais d"aménagement des sites d’emprunt et de dépdt. des pistes provisotres de
toute nature pour Acces aux carrieres, emprunts et points d eau,

- les frais inhérents au maintien de la circulation pendant les travaux, comprenant
'aménagement et 'entretien de déviations, I'entretien de la route existante, la mise en
place et le maintien d’une signalisation adéquate, et ce jusqu'a la réception provisoire,

- tous les frais d’installations de chantier, d amortissement du matériel et outillage, de
gardiennage.

- la suppression de toutes les installations provisoires et la remise en état des licux.,
- laremise en état des abords de chantier,
- tous les frats d'acheminement et de repli du matériel, matiéres et outillage,

- les faux frais et les colits des sujétions de parfaite exécution et de fabrication
permetiant d'obtenir les qualités définies par le cahier des charges,

- toutes les sujétions ainsi que lous les aléas, frais généraux et bénéfice de le
Cocontractant.

- loutes les charges dentretien pendant le délai de garantie.

CONSISTANCE DES PRIX

La consistance des prix unitaires fournie par le Cocontractant est définie au CCAP.

DEFINITION DES PRIX ET EVALUATION DES TRAVAUX

Les ouvrages realises seront payés au Cocontractant par application des prix du bordereau aux
quantités des travaux évatués selon les prescriptions du présent article.

En cas de constatation de travaux supplémentaires dont les prix unilaircs ne sont pas définis
dans le bordereau des prix, le Maitre d’Euvre se réserve le droit d’appliquer ses prix unitaires
de références.




Article 38.

Article 39.

Le Cocontractant sera astreint au maintien de la circulation sur son chantier sans prétendre a
une rémunération particuliére et ce jusqu’a la réception provisoire de la route,

Pendant les pluies en cours de chantier, il devra gérer a ses [rais des barriéres de pluies
existantes.

La définition de chaque prix et [e mode d"évaluation des travaux sont donnés dans le bordereau
des prix unitaires.

CHAPITRE V : PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

INSTALLATIONS DE CHANTIER

Le Cocontractant proposera au Maitre d’ceuvre, avant le début des travaux, le lieu de ses
installations de chantier el sollicitera par note verbale (rapport de chantier faisant foi) son
auterisation d'installation.

Le site doit étre choisi en dehors des zones sensibles, afin de limiter le débroussaillement,
l'arrachage d'arbustes, I'abattage des arbres. Dans la zone d’installation de chantier, I’élagage
et ’abattage des arbres dont le diamétre mesuré 4 1m du sol est supérieur 2 20 cm seront
réalisés aprés accord préalable du Maitre d’Euvre.

Le site doit prévoir un drainage adéquat des eaux sur i'ensemble de sa superficie. Les aires
d'entretien et de lavage des engins devront €lre bétonnées el prévoir un puisard de récupération
des huiles et des graisses. Ces aires d'entretien devralent avoir une pente vers un puisard réalisé
pour 'occasion et vers I'mtérieur de la plate-forme afin d'éviter I'écoulement des produits
polluant vers les sols non revélus.

A la fin des travaux, le Cocontractant réalisera tous les travaux nécessaires 4 la remise en élat
des lieux. Le Cocontractant devra replier tout son matériel, engins et marériaux. Il devra
démolir toute installation fixe, telle que fordation, support en béton ou métallique, etc. démolir
les aires bétonnées, décontaminer le sol si tel a été le cas, soit d'une maniére générale remettre
le site dans son état le plus proche possible de son état initial, I ne pourra abandonner aucun
équipement ni matériaux sur le site. mr dans les envirens. Pour la mise en dépét de matériaux
de démolition. le Cocontraciant doit obtenir I'approbation du site du Maitre d"Euvre. Les
matériaux sont 4 recouvrir d'une couche de terre. et le site recevoir un drainage adéquat afin
d'éviter toute érosion.

Aprés le repli du matériel, un procés verbal établi sous la responsabilité de la mission de
contrdle constatera la remise en état du site. Il devra &tre dressé et joint au P.V, de la
réception des travaux. Le paiement du forfait de repli du matériel ne pourra étre
rémunéré qu'a la vue de ce P.V. constatant 1a remise en état du site.

QUVERTURE DE CARRIERE, GITE OU EMPRUNT TEMPORAIRE

Le Cocontractant devra demander les auiorisations prévues par les textes et régleinents en
vigueur :

¢ Loin°001 du 16 avril 2001 portant code minier ;

« Décret n°2002/048/PM du 26 mars 2002fixant les modalités d’application de la loi
n®001 du 16 avril 2001 portant code minier

[l prendra 4 sa charge tous les frais y afférents. y compris les taxes d'exploitation et les frais de
dédommagements éventuels au propriétaire.

En cas de nécessité de nouveaux sites d'emprunt, le Cocontractant devra obligatoirement
demander Paccord préalable du Maitre d*(Euvre (note verbale consignée dans le rapport
de chantier obligatoire). Les critéres suivants doivent étre respectés :

- distance du site 4 au moins 30 m de la route,
- distance du site & au moins 1 00 m d'un cours d'eau, ou d'un plan d'eau.

- distance du site 4 au moins 1 00 m des habitations.
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Article 40.

Article 41.

- surface a découvrir limilée an strict minimum

- arbres de qualité (2 I'appréciaton du Maitre d (Euvre) présenés el protégés.
Les aires de dépdts devront éure choistes de maniére a ne pas géner P'écoulement normal des
caux el devront étre protégées conlre 1'érosion. Le Cocontractant devra également obienir
pour les aires de dépdt 1'agrément du Maitre d’(Euvre (note verbale obligatoire
consignée dans le rapport de chantier).
Si les sites proposes, la méthode de I'exploitation et les aménagements prévus ne sont pas
conformes aux directives environnementales. le Maitre d’(Buvre ne pourra donner son
approbation et le Cocontractant devra proposer d'autres sites, soit modifter la méthode
d'exploitation. ou proposer fes aménagements conformes aux directives. sans que le
Cocontractant puisse réclamer une indemnité quelcongue,
Le Cocontractant supportera toutes les charges d'exploitation des lieux d'emprunt &t notammen
l'ouverture et l'aménagement des pistes d'acces. le débroussaillement et le déboisement,
l'enlévement des terres végétales ou des matériaux indésirables et leur mise en dépdt hors des
limtites de l'emprunt, ainsi que les travaux d'aménagement concernant fa protection de
l'environnement prescrits.

Le Cocontractant exécutera 4 la fin des travaux, les travaux nécessaires d la remise en état du
site Ces travaux comprennent

- lerégalage des maténiaus de découverls el ensuite le réglage des terres vegetales afin
de faciliter la percolation de l'eau, un engazonnement et des plantations si preseriis.

- le réiablissement des écoutements naturels antérieurs et I'aménagement de fossés de
garde.

- lasuppression de l'aspect délabré du site en répartissant et dissimulant les gros blocs
rocheux.

Aprés la remise en état conforimément aux prescriptions, un procés-verhal sera dressé et
te dernier décompte ne pourra &re réglé qu'a la vue du PV constatant le respect des
directives de la remise en état.

UTILISATION DE CARRIERE, GITE OU EMPRUNT CLASSE PERMANENT

Le Cocontractant devra demander les autorisations prévues par les textes ef réglements en
vigueur et prendra 4 sa charge tous les frais y afférents, v comnpris les taxes d'exploitation et les
frais de dédommagements éventuels aux propriétaires.

Le Cocontractant veillera pendant l'exécution des travaux

= alaprésenation el protection des arbres tors du gerbage des maténans.

* aux avaus de drainage nécessaire pour protéger les malériaux mis cn dépols.

»= i laconservalion des plantations délimitant 1a carriére,

* l'entretien des voies d'acces et de service.
CONTROLE DE LA VEGETATION SUR 1L'EMPRISE, ELAGAGE ET ABATTAGE DES
ARBRES

Tous les déchets végétaux serom soigneuseinent enlevés des accolements. fossés ou ouvrage €t
évacués vers les zones désignées dans un endroil approprié lotn de toute habitation. [l est
strigtement interdit de briler sur place les déchets coupds.

Sile brillis des déchets est autorisé en des lieux agréés par le Maitre d’cuvre, le
Cocontractant doit disposer d'une citerne de 10.000 litres et d'une pompe d'arrosage
pour palier les éventualités de propagation du feu aux villages, aux habitations, A la
végétation ou zones de culture avoisinant le¢ site.

Les opérations d’abattage et d’¢iagage d*arbres sont des opérations & caractére
exceptionnel. Ces opérations seront réalisées aprés accord préalable du Maitre d’ceuvre
dans les cas suivants
» arbres situés dans I'emprise a débroussailler dont le diamétre mesuré 4 un métre du sol
est supérieur 4 20 cm : au cas ol le dessouchage des arbres ne peul étre réalisé
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Article 42.

Article [.

Article 2.

{reconstitution des trous de dessouchage avec la terre d’apport obligatoire). la coupe
des arbres se fera au ras du so} {entre 5 et 10 cm).

*  arbres surplombant les abords et menagant de tomber sur la route et de barrer la
circulation apres une tormade. Toutes les branches surplombant la plate-forme seront
coupées aprés accord du Maitre d'ceuvre suivant une verticale passant par la limite de
débroussaillement.

CHARGEMENT ET TRANSPORT DES MATERIAUX D'APPORT ET DE MATERIEL

Pour tous les transports de matériaux et matériels. quels qu'ils soient. le Cocontractant devra se

Le Cocontractant doit mettre en place une signalisation mobile adéquate.

BARRIERES DE PLUIES

Sans objet

SANCTIONS ET PENALITES

Il est rappelé au Cocontractant que l'article 79 de la loi cadre N°96/12 du 5 aofit 1996 prévoii une
amende de deux millions (2.000.000) & cing millions (5.000.000) de francs CFA et une peine
d'emprisonnement de six (6) mois & un (1) an ou de l'une de ces deux peines seulement, pour toule
personne ayant empéché l'accomplissement des contrbles et analvses prévus par la dite loi et/ou par ses
textes d'application.

L'article 83 de la loi cadre N°96/12 du 5 aoiit 1996 prévoit une amende de cing cent mille (300.000) 3
deux millions (2.000.000) de francs CFA et une peine d'emprisonnement de six (6) mois a un (1) an ou
de T'une de ces deux peines seulement, pour toute personne qui fait fonctionner une installation ou utilise
un objet mobilier en infraction aux dispositions de ladite loi. En cas de récidive. le montan{ maximal des
peines est doublé.

L article 88 de la méme loi cadre prévoil qu’une enfreprise contrevenant ou avant contrevenu a ta loi lors
des travaux ou travaux d'entretien routier sera exclue pour la période d'un an du droit de soumissionner.

Toute infraction aux prescriptions diunent notrfiées par écrit (Ordre de Service) & le Cocontractant par la
mission de controle sera également consignée dans le cahier de chantier. Celui ¢i pourra servir de pigce
coniractuetle en cas de litiges dans ['application des éventuelles sanctions.

La reprise des travaux ou les travaux suppiémentaires découlant du non-respect des clauses resle 4 la
charge du Cocontractant.



PIECE 6 : BORDEREAU DES PRIX
UNITAIRES (BPU)
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N° BERIE

DESIGNATION

UNITE

QUANTITE | PU en lettre

PU en chiffre

SERIE 000: TRAVAUX PRELIMINAIRES

100

tnstallation de chantier

Ce prix rémunére forfaitairement les frais
d'installation de chantier, la construction
den baraques de chantier la fourniture <t la
pase de deux panneaux de chantier

Forfait f.cfa

1,00

102

103

Ameneée et repli du matériel

Ce prix rémunére au forfait les frais
d’instatlation de chantier ainsi que 'amenée
el le rephi du matériel.

Forfait lcfa

1,60

I’r:ﬁ?l' drexécubion e plan de recollement

Ce  prix rémunére  les  fris pour
Ietablissement  du  projet d'execubon
conformément aux prescriptions du CCTP

I} comprend :

Les levés topographiques & l'échelle des
plans  d'exécution &  fournir  par
I'Entrepreneur.

| Le repérage sur le lerrain des profils en

| tmvers Stablis pour le projet el qui devront
ére uliliseés en cours de iravaux  pour
'evacnation deés volumes de lermassement
reellament exéculds

| Mans de delimitations des emprises.
Plans d'execution.

| Les notes de ealeul ¢ I'établissement des

plans d'exécution.

Ce prix est forfaitaire et comprend loutes

Le forfait: FCFA

104

I Démolition de buse métalliques ou en béton

| ammé

I Ce prix rémunére au forfat les frais de
démolition de la buse existante .

| Foatiit R

Sous Total Serie 000

SERIE 200 : ASSA

INISSEMENT - DRAINAGE

1,00

1.0¢

201

Fourniture buses métallique (@ 1000mm)

Ce prix rémunére la  fourniture et la pose
des  buses métalliques de © 100Cnun.Les
ioles seront en acier au carbone. aptes aux

délormations a froid.

La protection contre la corrosion
sera asstnee par galvanisation ¢t bilumage a
chaud. La couche movenne de zine deposée
devra éire au moeins de 7235 g'm2 double
lace, la masse en lowt pomt devra dépasser
540 g/m2. Les boulons seront prolégés par
um revétement de zine dont les
carncléristiques seront au moins égales a
celles de fa classe 10-20 microns définie par
la norme NFA 27-016

Avant pose. a buse recovra uneg
couche de pemiture bitiminense sw les deus
{2 faves en ¢as de déticience d'un
bitumage a chaud.
Métre lindaire FCFA

mi

7,30

202

construction téte de buses ou puisard
en magonnerie de moellon @ 1000

ce prix rémunére la construction
des tétes de buse en magonuerie de
moetions de @ 1000 au avec du béton

armé dosé 4350 kg/m?

2,00




I
unité Fcfa

Sous Total Serie 300 \

SERIE 300 : OUVRAGE D'ART

Beton armé dosé 4 350kg m3 pour tablier
du pont
Ce prix rémunére la construction du tablier

3ol en béton armé dosé a 350kg/m3, m3 12,00
conformément aux plans (ypes, posé sur des
culées
Metre cube FCTa
| Profilés IPE 360 v compris traitement
inlicorrosion
Ce prix rémunére la mise en ceuvre des IPE
Jistd
. il hent compte de
- La foumiture des IPE 360 de honne
qualité el toutes sujéhions nécessaires pour
permetire  sa  mise en  ceuvre &1 s
fonctionnalité dans un délai trés long
Les prix de la pose des I[PE 360
302 comprendront  implicilement toutes les | 24 48
sujétions d'exécution !
Peinture anticorrosive
il comprend :
Fourniture  des  pols de  peinture
anlicoTosve
La composition de la pemture
Toutes sujétions spéciales d'exécution et de
mise en ceuvre selon les régles de "art.
Le metre lin€aire : CFa
mi
Sous Total Serie 300
SERIE 400 : SIGNALISATION,
EQUIPEMENT DE SECURITE
Liarde corps mixte (poteau en beton et _
tuyau en acier galvanise)
Ce prix rémunére au métre liméaire de
garde-corps mis en place
[l comprend
- les fournitures de lous les composants du
béton (sable, gravier, ciment},
- les fabrications aves malaxage mécanique
401 . ml 15
- le fer tor @8
- la lourmture des planches, les colfrages et
décoftrages
- toutes sujélions mise en ceuvre.
Il s'wpplique au métre cube de béton banché
dosi & 300 kg/m3 mise en place
Le métre linéaire FCFA
1 i = H 4 i -
402 Fann«...m de sngnullsa!u)n métalligue de i 2,00
tvpe triangulaire
Sous Toral Serie 400
SERIE 500 : ACCES DU PONT
Déblar -remblai sur les aceds du pont en B
graveleux latéritique
Ce pris rémunére le
foisonnement des  déblais meubles ou
3
501 rippables pour I'¢largissement d'une plate- IR 1 398,08
forme  existante étroile. pour permettre

Fobtention d'upe largeur acceplable Les

G5




&tre réutihisés en remblar réabsé par couches
successives de 10 4 20 em d'epaisseur

Le méire cube: FCFA

502

Reprofilage- compactage des accés du pont
Ce prix rémunére le reprofilage et
de compactage de |la couche de
roulement existante de la chaussée
Km F.cfa

km

2,00

Sous Total Serie 500

Arrété le présent dewis a {a somme Toutes Taxes Comprises de vingt cing millions (235 000 000) FRANCS CFA
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PIECE 7 : DETAIL QUANTITATIF ET
ESTIMATIF (DQE)
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N° SERIE | DESIGNATION UNITE QUANTITE | PRIX UNITAIRE | PRIX TOTAL
|

SERIE 000: INSTALLATION DE CHANTIER

100 Installntion de chantier i} 1.00
102 Amenee et reph du matenel ¥ 1.00
103 | Projet d’exécution et plan de recollement it 1,00
| Démelition de buse métatlique -
atliques ou en béton .
104 s ff 1.00
Sous Total Serie 000
| - — -
SERIE 200 : ASSAINISSEMENT - DRAINAGE
201 Fourniture buses métallique (@ 1000mm) il 7,30
202 construction téte de buses ou puisard en U 2.00
magonnerie de moellon @ 1000
Sous Total Serie 300
SERIE 300 : OUVRAGE D'ART
B s¢ a 350kg/m3 pour tabli o
301 . Beéton armé dose a 350kg/m3 pour tablier du U | 12 00
P emt d
Profiles IPE 360 v compris tratiement == N
3 ! .
v | anbieserosion mi 24,48
I Sous Total Serie 300 |
|
| SERIE 400 : SIGNALISATION,
EQUIPEMENT DE SECURITE
401 Liar(l.e corps mi)ﬂ.e {poteau en béton et tuvau ml 1% )
en acier galvanisg)
I lr -
Punnenu de signalisation metalligue de type
402 3 ; :
triangulaire ¥ ~08
Sous Total Serie 400
SERIE 500 : ACCES DU PONT
Déblai remblai sur les accés du punl.;'.l.i y
=01 graveleuy latéritique ik 1 396,08
502 ] Reprufilage- compactage des acoés du pont km 2.00
Sous Total Serie 500
- Total général HT
B- Montant TVA (% de A} 19.25%
C- Montanr AIR (% de A) | | 2.2% on 5.5%

D= Montant TTC (A+B)

D- Net a Percevair (4-C)

Arrété le présent devis a la somme Toules Taxes Comprises de vingt cing millions (25 000 000) FRANCS CFA




Piece N° 8§ :
CADRE DU SOUS DETAIL DES PRIX



CADRE DU SOUS DETAIL DES PRIX

: Désignation:
N° Prix l Rendement joumalier B Quantité totale Unité Durée aclivité(j)
~ CATEGORIE Salaire journalier | jours faclurés Montant
o
-
=
&8
A
=
=
2 — —_— —
Total A =
- TYPE | Taux journalier 1 jours facturés Montant
(g ]
'5b
=
&
k=
=
5
)
z |
= |
Total B
|
w L TFE Prix Unitaire | Consomimnation Montant
s |
=
o]
1
=
o
g
= |
Total C_ — 4
D TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E Frais Généraux de Chantier %D
F Frais Généraux de Siége %D
H COUT DE REVIENT DHE+F+G
| Risques + Bénéfices % H
P PRIX DE YENTE TOTAL HORS TAXE H+I
v PRIX DE VENTE UNITAIRE HORS TAXE P/Qte |
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Piéce N° 9 : Modele de Lettre-
Commande



ik =

REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix —Travail -Patrie

REPUBLIC OF CAMERQON
Peace-Work-Fatherland

Région de I'Duest West Région
Départer.ﬁe.ﬁl du Ndé Nde Division

Cemmune de Bazou Bazou Council

Secrétariat Général General Secretariat

LETTRE COMMANDE N° .../LC/PR/MINMAP/SG/DRO/DD-NDE/C-BAZOU/CIPM/BIP/2021
PASSEE APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT N° 002/AONO /PR/MINMAP/S(;/DRO/DD-NDE/
C-BAZOU /CIPM/ /BIP/2021 du 29 janvier 2021 POUR LES TRAVAUX DE FINITION DU PONT
SUR LA ROUTE BATAP -NDIONZOU AVEC FOURNITURE D’UNE BUSE
METTALIQUE ET AMENAGEMENT DES VOIES D’ACCES SUR 2 KM DANS LA
COMMUNE DE BAZOU, DEPARTEMENT DU NDE, REGION DE L’OUEST (EN
PROCEDURE D’URGENCE

TITULAIRE:

Objet DU MARCHE : TRAVAUX DE FINITION DU PONT SUR LA ROUTE BATAP -
NDIONZOU AVEC FOURNITURE D’UNE BUSE METTALIQUE ET AMENAGEMENT
DES VOIES D’ACCES SUR 2 KM DANS LA COMMUNE DE BAZOU, DEPARTEMENT

DU NDE, REGION DE L’OUEST (EN PROCEDURE D’URGENCE

Montant du LETTRE -COMMANDE en F CFA

MONTANT HT ' FCFA '
TVA (19,25 %) - - FCFA |

IR (5,5%) [ - ) FCFA |

MONTANT TTC ' FCFA

NET A MANDATER | - FCFA

DELAI D’EXECUTION :  quatre mois (04) MOIS
FINANCEMENT : BIP 2021

IMPUTATION BUDGETAIRE :

AUTORISATION DE DEPENSE N° :

POSTE COMPTABLE ASSIGNATAIRE : RECETTE DES MUNICIPALE DE BAZOU

SOUSCRITE, LE
SIGNEE, LE i
NOTIFIEE, LE e
ENREGISTREE LE. oo

ENTRE :
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L'ETAT DU CAMEROUN, représenté par le Maire de la Commune de Bazou,
Ci-aprés denommé «I'AUTORITE CONTRACTANTE»

D'UNE PART,

Et l'entreprise représentée par Directeur Général, ci-aprés dénommeée « LA COCONTRACTANTE DE
L"ADMINISTRATION »

D'AUTRE PART,

iL EST CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :
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Chapitre | : Généralités

Article 1 : Objet du marché

L'objet du marché doit &tre en adéquation avec l'article 1 du CCAG relatif au champ
d'application.

Le présent marché a pour objet les travaux de finition d'un pont sur la route Batap —Ndionzou
avec fourniture d'une buse métallique et aménagement des voies d’accés sur 2 km

Article 2 : Procédure de passation du marché

Le présent marché est passé aprés Appel d'Offres National Cuvert.

Article 3 : Définitions et attributions (CCAG Article 2 complété)

Pour l'application des dispositions du présent marché, il est précisé que :
L’Autorité Contractante (AC), est le Maire de la Commune de Bazou. A ce titre 1l est signataire du
marché et en assure le bon fonctionnement.
I’ Autorité chargée du contrdle de 'effectivité de 'exécution des travaux du cocontractant a travers
la Brigade Départementale des Contrdles des Marchés Publics du Ndé
Le Maitre d’Ouvrage est le Maire de la Commune de Bazou ;
Les attributions de Chef de Service du Marché sont exercées par le Secrétaire Général de la
Commune de Bazou ; dénommé « le Chef de service » ;
Les attributions de I'Ingénieur du March¢ sont exercées par le chef section du genie rural a la DD
MINADER du Ndé ; ci-aprés dénommé « ['Ingénieur »,
Les attributions du Maitre d'ceuvre sont exercées par le Chef service techmigue de la commune de
bazou
La Commission des Marchés compétente est la Commission Interne de Passation des Marches
aupres de la Commune de Bazou |
L’organisme chargé du paiement est le Receveur Municipal de la Commune de Bazou.
Nantissement : Le présent marché peut étre donné en nantissement, sous réserve de toute forme de
cession de créance, dans ce cas L'autorité chargée de 'ordonnancement des paiements est : Le
Maire de la Commune de Bazou
L’autorité chargée de L'engagement, l'ordonnancement et la liquidation des dépenses est:

Le Maire de la Commune de Bazou;

Le responsable compétent pour foumnir les renseignements au titre de l’exécution du
présent marché est: Le Maire de la Commune de Bazou

Autorité chargée de autorisation des dépenses : Le Contrdleur Financier Départemental du Ndé a
Bangangté ;

Comptable chargé des paiements : le Receveur Municipal prés de ia Commune de BAZOU ;

Article 4 : Langue, lois et réglements applicables

La tangue utitisée est le Frangais ou I'Anglais

4.2. L'entrepreneur s'engage & observer les lois, réglements en vigueur en République du
Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la realisation du marche.
Si ces [ois et réglements en vigueur a la date de signature du présent marcheé venaient & étre
modifiés aprés la signature du marché, les coiits éventuels qui en découleraient
directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

Article 5 : Piéces constitutives du marché (CCAG Article 4)

>

Les piéces contractuelles constitutives du présent Marché sont par ordre de priorité ;

La letire de soumission ou l'acte d’engagement soumission du Cocontractant et ses annexes
dans toutes les disposilions non contraires au Dossier d'Appel d'Offres et au present
Marché ;
Le présent Marché comprenant :
+ Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
Le Descriptif de la Fourniture (DF) ;
Le Bordereau de Prix (BP) ;
Le Détail Quantitatif et Estimatif (DQE) ;
Le Dossier d’Appel d'Offres (DAQ) ;
Le Planning d'exécution des fravaux actualisé el approuvé ;
Le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux marchés
publics de fournitures mis en vigueur par l'arrété n° 033/CAB/PM du 13 février 2007.

Article 6 : Textes généraux applicables
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Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés : [A adapter selon les cas]
Le Cocontractant resle soumis aux textes généraux suivants :
87 narché est souris aux textes généraux ci-aprés
loi n® 92/007 du 14 aoit 1992 portant Code du travail ;

~. 4ol n® 96/07 du 08 avril 1996 portant protection du patcmoine routier ;

3. les textes généraux sur la protection de I'environnement et notamment la loi-cadre n®96/12 du 05 aofil 1996 relative a
la gestion de "environnement au Camercun et ses textes subséquents ;

4. lalet n® 2000/09 du 13 juillet 2000 fixant Uorganisation et les modalités de I'exercice de la profession d’Ingénieur du
Génie civil |

5 e déeret n® 20017048 du 23 (@vrier 2001 portant organisation et lonctionnement de "Agence de Régulation

des Marches Publics (ARMPY ;

la 1oy n°2002/003 du 19 avril 2002 portant Code Geénéral des Impdts ,

le décret n°2003/635 1/PM du 16 avril 2003 fixant les wodalités d application du régume Niscal des marchés publics |

le décret n® 2004/275 du 24 septembre 2004 portant Code des Marchés Publics et ses textes d’application subséquents ;

la circulaire n°G04/CAB/PM. du 30 décembre 2003 relative a Iapplication du Code des Marchés Publics ;

0. Tarrété n® 033/CAB/PM du 13 Février 2007 mettant en viguewr le Cahier des Clauses Administralives Générales,

applicable aux marchés de travaux publics ;

{1 la Circulaire n®003/CAB/PM du 18 avril 2008 relative au respect des régies régissant la passation, 'exéeution et le
contrdle des marchés publics |

12, les circulaires n°002 et n®003/CAB/PM du 31 janvier 2011 qui précisent les modalités de mutation économique des
marchés pubhes .

13, le décret n°2012/074 du 08 mars 2012 portant créalion, organisation el fonctiommement des Conunissions de Passation
des Marchés Publics

14, le décret n®2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics .

15, le décret n°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines disposttions du Décret n°2001/048 du 23
[évrier 2001 portant création, organisation et fonctionnement de I' Agence de Régulation des Marchés Publics ;

16. La lettre n® 00908/MINTP/DR datant de 1997 du Minisiére des Travaux Publics portant publication des directives pour la
prise en compie des impacts envirennementaux dans ’entretien routier ;

17 Les directives en vigueur au Mstére des Travaux Publics portant répartition des réles entre les divers intervenants pour
la Campagne d'entretien rentier en cours ;

18 le décret n®2013/271 du 03 aclit 2013 modifiant et comptélant cerlames dispositions du décret n°2012/074 du 08 mars
2012 portant création, orgamsation et fonciionnement des Commissions de Passation des Marchés Publics |

19 la circulaire n®001/CAB/PR du 19 juin 2012 relative a la passation et au contréle de Uexécution des Marchés Publics |

20. Ja letre circulaire N°QOI/LC/PR/MINMAP du 23 aolt 2012, précisant les modalités de transfert des dossiers de la
compétence des Conunissions Centrales de Passation de Marchés du Minustére des Marchés Publics ;

21. la circuiaire n°C05/C/PR/MINMAP du 07 novemnbre 2013 précisant les seuils de compétence, les modalités de contrdle
de 'exécution des Marchés Publics et de délivrance du visa préalable par les Responsables des services déconcentrés du
Mimstére des Marchés Publics ;

CIRCULAIRE N° 00000242 /C/MVINFI DU 30 DECEMBRE 2020 Portant Instructions relatives a 1'Exécution des Lois de

Finances, au Suivi et au Contrdle de I'Exécution du Budgel de I'Etat et des Aultres Entités Publiques pour ’Exercice 2021

=0 %0 O

22 La convention collective nationale des entrepnises du batiment, des travaux publics et des activités annexes du 25 aolt
2004,

23. les normes techniques en viguewr au Cameroun ou a défaut, les normes frangaises ou européennes en la matiére |

24, les textes régssant les corps de métiers des travaws objet du présent Marche.

Article 7 : Communication (CCAG Article 6 et 10 complétés)
7.1. Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications faites aux adresses ci-
apres
a. Dans le cas o 'entrepreneur est le destinataire Madame/Monsieur: . .
Passe le delai de 15 jours fixé a l'article 6.1 du CCAG pour faire connaitre au Maltre d"Ouvrage. au chef de
service son domicile, les correspondances seront valablement adressées a la mairie de Bazou.,
b.  Dans le cas ou le Maitre d'Ouvrage en est le destinataire :
Meonsieur le: Maire avec copie adressée dans les mémes délais, 4 1" Autorite contractante, au Chef de service. 3
I'ingénieur, au Maitre d’(Euvre, le cas échéant.
¢.  Dans le cas o I’ Autorité Contractante est
Monsieur le: Maire avec copie adressée dans les mémes délais. au Maitre d’Ouvrage, au Chef de service, a
I'ingénieur et au Maitre d’Euvre le cas échéant.
L’entreprencur adressera towtes notifications écrites ou correspondances au Maitre d'(Euvre. avec copie au Chef de
service..
Article 8 : Ordres de service (CCAG Article 8)
Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu'il suit :
8.1 L'Ordre de Service de commencer les travaux est signé par 'Autorité Contractante et nctifié au
Cocontractant par le Maitre d'Ouvrage avec copie a l'Autorité Contractante, au Chef de Service
du marché, a I'lngénieur du marché, a I'Organisme Payeur et au Maitre d'CEuvre le cas échéant,
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8.2 Sur proposition du Maitre d'Quvrage, les ordres de service ayant une incidence sur l'objectif, le
montant ou le délai d'exécution du marché seront signés par I'Autorité Contractante et notifiés
par le Maitre d'Ouvrage au Cocontractant avec copie a I'Autorité Contractante, au Chef de
service du marché, a I'lngénieur du marché, au Maltre d’ceuvre et a 'Organisme Payeur. Le visa
préalable de I'Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la signature de ceux ayant
une incidence sur le montant.

8.3 Les Ordres de Service a caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront
directement signés et notifiés au Cocontractant par l'ingénieur ou le Maitre d'ceuvre (le cas
g¢chéant) avec copie a I'Autorité Contractante, au Chef de Service du marché.

8.4 Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés
au Cocontractant par le Chef de service du marché, avec copie & I'Autorité Cocontractante, a
I'Ingénieur et au Maitre d’ceuvre.

8.5 Les Ordres de Service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d'intempéries ou
autre cas de force majeure, seront signés par I'Autorité Contractante et notifiés par les services
de ce dernier au Cocontractant avec copie au Maitre d'Ouvrage , a l'ingénieur et au Maitre
d'csuvre.

8.6 Les Crdres de Service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne
relevant pas d’'une utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période
de garantie, seront signés par le Chef de Service, sur proposition de I'Ingénieur et notifiés au
Cocontractant par I'ingénieur.

8.7 Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout
ordre de service recu. Le fait d'émetire des reserves ne dispense pas le Cocontractant
d'exéculer les Ordres de Service recus.

8.8 Gragissant des Ordres de Service signes par I'‘Autorite Contractante et notifiés par le Maitre
d'Ouvrage, la notification doit étre faite dans un délai maximum de 30 jours a compter de la
date de transmission par I'Autorité Contractante au Maitre d'Ouvrage Délégué. Passe ce délai,
I'Autorité Contractante constate la carence du Maitre d'Ouvrage, se substitue a lui et
procéde a ladite notification.

8.9 Les formalités prealables & la résiliation {(mise en demeure, constat de carence) décrite par

larticle 97 du Code des marchés Publics lorsqu'elle s'impose, sont de la compétence du Maitre

d'Cuvrage qui doit en informer systématiquement I'Autorité Contractanie.

Toutefois, en cas de défaillance du Maiire ¢'Ouvrage dans la mise en ceuvre de ces formaliiés,

'Autorité Contractante peut se substituer a lui, aprés une interpellation restée sans effet pendant

vingt un (21) jours, pour mettre en demeure te cocontractant défaillant et constater la carence dans

les délais réglementaires, (e cas écheant.

Article 9:  Marchés & tranches conditionnelles (CCAG Article 9)

Le marché est a tranche unique.

Article 10 : Matérief et personnel de I'entrepreneur (CCAG Article 15 complété)
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10.1. Toute modification, méme parielle, apportée aux propositions de I'offre technique n'inter-
viendra qu’aprés agrément écrit du Chef de service du marché. En cas de modification,
I'entrepreneur le fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience)
au moins egale.

10.2. En tout état de cause, les listes du personnel d’'encadrement & mettre en place seroni soumises
a l'agrément du Maitre d'ceuvre dans les dix (10).jours qui suivent la notification de 'ordre de
service de commencer les travaux, Le Maitre d'CEuvre disposera de cing (05).jours pour notifier
par écril son avis avec copie au Chef de service du marché. Passé ce délai, tes listes seront
considérées comme approuvées,

10.3. Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d'encadrement de l'offre
technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que vise a
Farticte 45 ci-dessous ou d'application de pénalités de trois cent mille {300 000} Francs CFA
pour chague cas ceonstaté, Le constat de non-conformité du personnel d’encadrement de
I'entreprise (conducteur des travaux, chef de chantier) peut se faire par le Maitre d'Ouvrage,
I'Ingénieur du Marché ou I'Autorité Contractante par simple inscription dans le procés verbal.

10.4 L'entrepreneur utilisera le matériel approprié proposé dans le projet d'exécution pour la bonne
exécution des prestations selon les régles de t'art.

10.5 Toute modification apporée sera notifiée a I'Autorité contractante.



.

Chapitre Il : Clauses financiéeres

Article 11 : Garanties et cautions (CCAG articles 29 et 41)
11.1. Cautionnement définitif
Le cautionnement définitif est fixé a 5% du montant du marché,

[l est constitué et transmis au Chef Service du marché dans un délai maximum de vingt (20) jours & compter
de la date de notification du marche.
Le cautionnement sera restifué, ou la garantie libérée, dans un délai d'un mois suivant la
date de réception provisoire des travaux, a la suite d'une mainlevée délivrée par le Maitre
d'Ouvrage apres demande de |'entrepreneur,
11.2. Cautionnement de garantie
La retenue de garantie est fixée & 10% . F CFA du montant TTC du marché.

La restitution de [a retenue de garantie cu du cautionnement sera effeciuge dans un délai d'un
mois aprés la reception definitive sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés
demande de l'entrepreneur.

11.3, Cautionnement d'avance de démarrage
Cautionnement d'avance de démarrage

* Conformément aux textes en vigueur et sur demande expresse du Cocontractant adressée au Maitre
d'Ouvrage, il pourra éire accordé une avance de démarrage d’un montamt au plus égal & vingl pour
cent (20%) du montant TTC du marché sans justification. Cette avance devra étre cautionnée i cent
pour cent {100%) par un établissement bancaire installé sur le territoire camerounais. et agréé par le
Ministre en charge des Finances.

*  L'avance de démarrage sera remboursée par prétévement de cinquante pour-cent (30%) du mentant
des (ravaux de chaque décompie a partir du moment oll les travaux effectués dépassent quarante pour
cent (40%) du montant du marché . [l doit étre terminé au plus tard lorsque le montant des travaux
atteinl quatre vingt pour-cent (80%) de la valeur du marché. En tout élat de cause, le remboursement
devra étre terminé un {01) mois avant la date d’expiration du délai contractuel.

*  Au fur et 4 mesure du remboursement des avances, Le Maitre d’ouvrage donnera la main-levée de la
part de la caution correspondante si le Cocontractant en fait la demande.

Article 12 : Montant du marché {CCAG Articles 18 et 19 complétés)

Le mentant du présent marché, tel qu'il ressort du détail ou devis estimatif ci-joint, est de : F
CFATTC ; soit ;

- Montant HTVA : francs CFA

- Montant de la TVA : francs CFA

- Montant de I'IR : francs CFA

- Net & percevoir = HTVA-IR) francs CFA.

Article 13 : Lieu et mode de paiement
Le Maftre d'Ouvrage se libérera des sommes dues de la maniére suivante :
Pour les réglements en francs CFA francs CFA, soit {(montant en chiffres et en lettres HTVA), par crédit au
comple n° ....ouvert au nom des ...... 418 banque ..ecevrenen,
Article 14 : Variation des prix (CCAG Article 20)
14.1. Les prix sont fermes et non révisables.
a. Les acomptes payés a I'entrepreneur au titre des avances ne sont pas révisables.
b. La révision est « gelée » & Fexpiration du délai contractuel, sauf en cas de baisse des prix.
14.2. Modalités d'actualisation des prix fe cas échéant).
Article 15 : Formules de révision des prix (CCAG article 21)
Sans objet.
Article 16 : Formules d'actualisation des prix
Sans objet
Article 17 ; Travaux en régie (CCAG Article 22 complété)
Sans objet.
Article 18 : Valorisation des travaux (CCAG article 23)
Ce marché est a prix unitaires et forfaitaires.

Article 19 : Valorisation des approvisionnements (CCAG article 24 complété)
Il n'est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements.
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Article 20 : Avances (CCAG article 28)

20.1. Le Maitre d’Ouvrage peux accorder une avance de demarrage

20.2 Cette.avance dont la valeur ne peut excéder vingt pour cent (20%) du prix initial TTC du
marché, est cautionnée a cent pour cent (100%) par un établissement bancaire de droit
camerounais ou un organisme financier agréé de premier rang conformément aux textes en
vigueur, € remboursée par deduction sur les acomptes a verser a i'entrepreneur pendant
'exécution du marcheé, suivant des modalités définies dans le CCAP.20.3. La totalité de
'avance doit étre remboursée au plus tard dés le moment ou la valeur en prix de base des
prestations réalisees atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marché.

20.4. Aufur et 8 mesure du remboursement des avances, le Maitre d’Ouvrage donnera la
mainlevée de la partie de la caution correspondante, sur demande expresse de I'entrepreneur.
20.5. L'octroi d'avances doit éire expressément stipulé dans e dossier d’appel d'offres et le
Maitre d'Ouvrage doit indiquer s’il s'engage ou non & verser des avances, et si oui, a quel titre.

Article 21 : Réglement des travaux (cf. art.26, 27 et 30 CCAG complétés)
| 21.1. Constatation des travaux exécutés
Avant le 30 de chaque mois, I'entrepreneur et le Maitre d'CEuvre établissent un attachement
contradictoire qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du
bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au paiement,
21.2. Décompte mensuel
Au plus tard le cing (5) du mois suivant le mois des prestations, I'entrepreneur remettra en
sept (07) exemplaires au Maitre d'CEuvre, deux projets de décompte provisoire mensuel (un
décompte hors TVA et un décompte du montant des taxes ), selon le modéle agréé et
etablissant le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de I'exécution du
marche, depuis le début de celui-ci.
Seul le décompte hors TVA sera réglé & I'entrepreneur. Le décompte du montant des taxes
fera I'objet d’'une éecriture d’ordre enire les budgets du, MINADER et du Ministére en charge
des finances.
Le montant HTVA de I'acompte & payer a I'entrepreneur sera mandaté comme suit
- 100% - .2,2 % versé directement au compte de I'entrepreneur ;
- 2,2% verse au Trésor public au titre de I'IR da par I'entrepreneur ;
-19.25% versé au Trésor public au titre de la TVA d{ par I'entrepreneur ;
Le Maitre d'CEuvre disposera d'un delai de sept (7) jours pour transmettre au Chef de
Service du marche, les décomptes qu'il a approuves.
L'ingénieur disposera d'un délai de sept (7) jours pour transmettre au chef de service du
marché, les decomptes qu'il a approuvés de fagon a ce gu'ils soient en sa possession au plus
tard le 12 du mois.
Le chef de service du marche dispose d'un délai de quatorze (14) jours maximum pour proceder
a la signature des décomptes
Les paiements seront effeciués par le Receveur Municipal de la Commune de BAZOU dans un
délai maximum de soixante (60) jours calendaires a compter de la remise du décompte
approuvé.
21.3. Décompte d'avance dedémarrage
21.4 Visa prealable au paiement des décomptes
La transmission de tout décomple a I'Organisme payeur en vue du paiement sera subordonnée
au visa préalabie du Délégué Départemental MINMAP a travers la Brigade Départementale de
Contréle des Marchés Pubiics du Ndé. Pour cela une copie de I'attachement correspondant
devra lui étre antérieurement transmise ou remise sur le site des travaux.

Article 22 : Intéréts moratoires (CCAG Article 31)
Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément a
I'article 88 du décret n® 2004/275 du 24 Septembre 2004 portant Code des Marchés Publics.

Article 23 : Pénalités {CCAG Article 32 complété)
C. Pénalités de retard
23.1. Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit :
a. Un deux milliéme (1/2000%™) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard |
. du premier au trentiéme jour au-deld du délai contractuel fixé par le marche ; |
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c. Un milliéme {(1/1000°) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard
au-dela du trentiéme jour.
233, Le montant cumulé des pénalités de retard de remise des documents contraciuels est limité a
dix pour cent {10%) du montant TTC du marché de base.

234, Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel. le cocontractant est passible
des pénalités particulieres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, notamment :

- Au-dela du délai prescrit pour la mobilisation compléte de chague tranche de 'installation du marché, il sera
appliqué une pénalité de 1/5000éme du montant du conirat par jour de refard jusqu’a la régularisation de la
situation. L'instaliation doit étre sanctionnée par un procés-verbal avec en annese les quantités
conformément au BPU, reprises dans te DQE et dans Poffre ;

- Remise tardive du cautionnement définitif, appliqué une pénalité de 1/5000éme du montant du contrat par jour
calendaire de retard ;

- Mise tardive a disposition du joumnal de chantier, appliqué une pénalité de 1/5000&me du montant du contrat
par jour calendaire de retard

- Remise lardive des assurances : Au-deld du délai prévu pour la souscription d une police d'assurance tous
risques chantier, loule aclivité est suspendue sur les siles par ordre de service du Chef du service. sans la
suspension des délais. La produciion de la police vaut reprise des activités (la date d'effet de I'OS faisant
foi).Cette disposition s’applique dés 'expiration du délai de validité de 1'assurance.

- Remise tardive du projet d’exécution pour autant que le retard soit du fait de D'entrepreneur par jour
calendaire, (Au-dela du délai prévu pour le dépdt ou pour le retour aprés correction) ; En tout état de cause. un
projet d’exécution ne peut étre rejeté plus de 02 fois ; appliqué une pénalité de 1/5000&me du montant du
contrat par jour calendaire de retard

- Le changement du personnel induit une pénalité de 1/5000¢me du montant total du contrat, indépendamment
des procédures de validation du nouveau personnel. Le prix unitaire de 'expert agréé en remplacement subit
une décote de 23% du prix intial. Cette derniére pénalité ne s’applique pas dans le cas du remplacement d’un
expert décédé -

Les prestations exccutées sans OS ne sont pas prises en attachement

Les taches exécutées sans plans spécifiques diiment demandés ne sont pas prises en attachement

Le montant cumulé des pénalites de retard et des pénalités spécifiques est himité a dix pour cent (10%) du montant TTC
du marche de base

Article 24 : Réglement en cas de groupement d’entreprises (CCAG Article 33)
24.1. Indiguer en cas de groupement d'entreprises le mode de paiement des co-traitants et sous-
traitants, le cas échéant.
24.2. Indiquer le mode de paiement des sous- traitants, le cas échéant.

Article 25 : Décompte final (CCAG Article 34)

25.1. Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de quinze (15) jours aprés la date
de réception provisecire, I'entrepreneur établira a partir des constats contradictoires, le projet de
decompte final des travaux effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes
auxquelles il peut prétendre du fait de I'exécution du marché dans son ensemble.

25.2 Ulngénieur dispose d'un délai de sept (Q7) jours pour notifier le projet rectifi¢ et accepté au
Maitre d'Ouvrage.

253. L'entrepreneur dispose d'un délai de sept (07) jours pour renvoyer le décompte final corrigeé et
revétu de sa signature.

Article 26 ; Décompte général et définitif (CCAG Article 35)
26.1. Le Maitre d'CEuvre dispose d'un délai de quinze (15) jours pour approuver le décompte
général et définitif de Pentrepreneur aprés la réception définitive.
A la fin de période de garantie qui donne lieu a la réception définitive des travaux, le Chef
de service du marché dresse le décompte geénéral et définitif du marché qu'il fait signer
contradictoirernent par 'entrepreneur et I'Autorité Contractante. Ce decompte comprend ;
- le décompte final,

- le solde,

- la récapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par 'entrepreneur, lie définitivement
les partieset met fin au marché, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires.

26.2. L’entrepreneur dispase d'un délai de cing {05) jours pour rapprouver le décompte final
revétu de sa signature.
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Article 27 : Régime fiscal et douanier {CCAG Article 36}

Le décret N° 2003/651/PM du 16 avrl 2003 définit les modalités de mise en ceuvre du
regime fiscal des Marchés Publics. La fiscalite applicable au présent marché comporte
notamment :

- des impdts el taxes relatifs aux benefices industriels et commerciaux, y compris I'AR qui
constitue un precompte sur I''mpdt des sociétés ;

- des droits d’enregistrement calculés conformé- ment aux stipulations du code des impdts ;
- des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marché :

* des droils et taxes d'entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe
informatique) ;
* des droits et taxes communaux,

* des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d'eau.
Ces élements doivent &tre intégrés dans les charges que I'entreprise impute sur ses colts
d’'intervention et constituer I'un des eléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s'entend TVA incluse.

Article 28 : Timbres et enregistrement des marchés {(CCAG Article 37)

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les scins el aux
frais
de 'entrepreneur, conformément & la réglementation.

Chapitre Ill : Exécution des travaux

Article 29 ;: Consistance des prestations
Les travaux comprennent notamment :
- Travaux préparatoires .

- Assainissement et drainage ;

- Quvrages d’art ;

- Signalisation et équipement de séeurnté |
- Accés au pont

Article 30 : Obligations du Maitre d’Ouvrage (CCAG complété)

30.1. Le Mailre d'Cuvrage est tenu de fournir au prestataire les informations nécessaires a
Pexécution de sa mission, et de fui garantir, aux frais de ce dernier, l'accés aux sites des
projets.

30.2. Le Maitre d'Ouvrage assure au prestataire protection contre les menaces, outrages,

violences, voies de fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison cu a 'occasion de

'exercice de sa mission.

Article 31 : Délais d’exécution du marché (CCAG Article 38)
31.1. Le délai d'exécution des travaux objet du présent marché est de : trois (03) Mois pour les lots
1.2.3 et quatre (04) mois pour le lot 4
31.2. Ce délai court a compter de la date de notification de V'ordre de service de commencer les
travaux par le Maitre d’Ouvrage.

Article 32 : Réles et responsabilités de I'entrepreneur (CCAG Article 40)
Le planning détaillé et général d'avancement des travaux sera communiqué au Maitre d'CEuvre
en un exemplaire a chaque début de semaine avec copie a I'Autorité Contractante.

Article 33 ;: Mise a disposition des documents et du site (CCAG Article 42)

'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d’Appel d’Offres sera remis par le
Chef de Service.
Le Maitre d’Cuvrage mel le site des travaux et ses voies d'accés a la disposition de
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’entrepreneur en temps utile et au fur et 3 mesure de 'avancement des travaux.

Article 34 : Assurances des ouvrages et responsabilités civiles (CCAG Article 45)

Les polices d'assurances sont requises au titre du présent Marche dans un délai de quinze {15)
jours & compter de la notification du marché ;

- Assurance responsabilité civile, chef d'entreprise ;

- Assurance “Tous risques chantier”,
Article 35 : Piéce a fournir par I'entrepreneur (Article 49 complété)

L'entrepreneur fournira & l'Autorité Conlractante {Service de Passation des Marches) quinze (15)
exemplaires du Marché a transférer dans les dispositions diverses.
35.1. Programme des travaux,

Dans un délai maximum de dix (10) jours & compter de la notification de Fordre de service de
commencer les travaux, I'entrepreneur soumetira, en sept (07)] exemplaires, a 'approbation du
Maitre d’CEuvre et de I'Ingénieur avec copie avancée a I'Autorité contractante le programme
d'execution des travaux.
Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis.
Deux (2) exemplaires de ces piéces lui seront retournes dans un délai de cing (05) jours &
partir de leur réception avec :

- Soit la mention d'approbation * BON POUR EXECUTION " ;

- Soit la mention de leur rejet accompagnée des matifs dudit rejet.
L'entrepreneur disposera alors de huit {8) jours pour présenter un nouveau projet. Le Maitre
d'CGEuvre disposera alors d’'un délai de cing (5) jours pour donner son approbation ou faire
d'éventuelles remarques- Les délais d’approbation du projet d'exécution sont suspensifs du
délai d'exécution.

a. L'approbation donnée par le Maitre d'CEuvre n'atténuera en rien la responsabilité de
I'entrepreneur, Cependant les travaux exécutés avant 'approbation du programme ne seront
ni constatés ni rémunérés. l.e planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel.
L'entrepreneurtiendra constamment & jour, sur le chantier, un planning des travaux qui tiendra

compte de l'avancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront étre
apportées au programme contractuel qu'aprés avoir regu l'accord du Chef Service du Marché.
Aprés approbation du programme d'exécution par le Chef service du Marché, celui-ci le
transmettra dans un délai de cing (05) jours & I'Autorité Contractante, sans effet suspensif de
son exécution. Toutefois, s'il est constaté des modifications importantes dénaturant I'objectif
du marché ou la consistance des travaux, I'Autorité Contractante retournera le programme
d'exécution accompagné des réserves a lever dans un délai de quinze {15) jours & compter de
sa date de réception.

d. Le Plan de Gestion Environnemental fera ressortir notamment les conditions de choix des sites
technigues et de base vie, les conditions d'emprunt de sites d'extraction et les conditions de remise en
élat des sites de travaux et d'installation.

¢. L'entrepreneur indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte utiliser
ainsi que les effectifs du persennel qu'il compte employer.,
d L'agrement donné le Maitre d’CEuvre ne diminue en rien [a responsabilité de 'entrepreneur
quant aux consequences dommageables que leur mise en ceuvre pourrait avoir tani a I'égard
des tiers qu'a I'égard du respect des clauses du marché.

35.2. Projet d'exécution
a. Le dossier des plans d'exécution (calfcul ef dessins) nécessaires a la réalisation de
toutes les parties de 'ouvrage devront étre soumis au visa du Maitre d’CEuvre un mois au
moins avant la date prévue pour le début de réalisation de la partie de V'ouvrage
correspondante.

b. le Maitre d'CEuvre disposera d’un délai de fquinze jours] pour les examiner et faire connaitre
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ses observations. L'entrepreneur disposera alors d’un délai de [huit jours] pour présenter un
nouveau dossier intégrant lesdites observations.

253 En cas d'inobservation des délais d’approbation des documents ci-dessus par
I’Administration, ceux-ci sont réputés approuves.

Article 36 : Organisation et sécurité des chantiers (CCAG Article 50)

36.1. Le panneau doit &tre mis en place dans un délai maximum d'un mois aprés la notification de
Pordre de service de démarrer les travaux.

L'entrepreneur devra peindre, placer et entretenir un panneau de chantier conforme au crogquis du
concepteur et portant les renseignements suivants :

République du Cameroun
Paix- Travail-Patrie

| BATAP -NDIONZOU AVEC FOURNITURE D’UNE BUSE
| METTALIQUE ET AMENAGEMENT DES VOIES
HBIET DES TRAVAKE D’ACCES SUR 2 KM DANS LA COMMUNE DE BAZOU,
DEPARTEMENT DU NDE, REGION DE L’OUEST (EN
PROCEDURE D’'URGENCE

‘ TRAVAUX DE FINITION DU PONT SUR LA ROUTE

MAITRE D'OUVRAGE Maire de la commune de Bazou
CHEF SERVICE DU MARCHE Secrétaire Général de la Commune de Bazou
INGENIEUR DU MARCHE Chef section du geénie rural 4 la DD MINADER NDE 21
MAITRE D'EUVRE CHEF SERVICE TECHNIQUE DE LA COMMUNE DE BAZOU
AUORITE CONTRACTANTE MAIRE DE LA COMMUNE DE BAZOU
FINANCEMENT : BIP -MINADER 2021
ENTREPRISE
DELAI D'EXECUTION | /
DATE DE DEBUT DES TRAVAUX I MM/ AA
| DATE DE FIN DES TRAVAUX 1]/ MM/ AA

36.2. Indiquer, les mesures particuliéres, demandées a 'entrepreneur, autres que celles prevues
dans le CCAG, pour les régles d’hygiéne et de sécurité et pour la circulation autour du ou
dans le site.

Article 37 : Implantation des ouvrages (CCAG Article 52)
Le Maitre d'CEuvre notifiera dans un délai de (07) sept jours suivant |a date de notification de
I'ordre de service de caommencer les travaux, les points et niveaux de base du projet.

Article 38 : Sous-traitance (CCAG article 54)
Sans objet
Article 39 : Laboratoire de chantier et essais (CCAG Article 55)
Sans abjet.

Article 40 : Journal de chantier {CCAG Article 56 complété)

40.1. Le journal de chantier sera signé contradictoirement par le Maitre d'CEuvre, e cas échéant et le
représentant de Pentrepreneur systématiquement tous les jours.

40.2. C'est un document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page
ne doit é&tre enlevée. Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour
validation.

Article 41 ; Utilisation des explosifs (CCAG Article 60)
Interdictions.

Chapitre IV : De la réception
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Article 42 : Réception provisoire (CCAG Article 67)

Avant la réception provisoire, I'entrepreneur demande par écrit au Maitre d'Ouvrage avec
copie, a l'Ingénieur et I'Organisme Payeur, 1'organisation d'une visite technique préalable a la
réception.
42.1. Constatation éventuel du repliement des installations de chantier et de la remise en état des
lieux.
42.2. La Commission de réception sera composée des membres suivants a titre indicatif :
- Le Maitre d’Ouvrage ou son représentant ditnent désigné (Président) ;
- Le chef de Brigade départemental (Observateur)
- Le Chef de Service du Marché ou son représentant (membre),
- L'Ingémeur : chef section du génie-Rural MINADER Ndé (rapporteur) ;
- Le Maitre d (Fuvre, chef service technique de la Commune de Bazou (membre),
- Le comptable matiéres de la commune de Bazou
L'entrepreneur est convoqué a la réception par courrier au moins (03) trois jours avant la date de
ta réception. Il est tenu d'y assister (ou de s'y faire représenter).
Il assiste & la réception en qualité d'observateur. Son absence équivaut a l'acceptation sans
réserve des canclusions de la commission de réception.
ta Commission aprés visile du chantier examine le procés-verbal des opérations préalables a
la réception et procede a la réception provisoire des travaux s'il y a lieu.
La visite de réception provisoire fera Fobjet du procés-verbal de réception provisoire signé sur
le champ par tous les membres de [a commission.
Le procés-verbal de réception provisoire précise ou fixe la date d’achévement des travaux.
42.3 La période de garantie commence a partir de la date de cette réception provisoire.
Article 43 : Documents a foumnir aprés exécution (CCAG Article 68)

43.1. Les documents doivent étre fournis dans un délai de 15 jours aprés la réception provisoire.
Article 44 : Délai de garantie (CCAG Article 70)
La durée de garantie esl d'un (07) an & compter de la date de réception provisoire des travaux.
Article 45 : Réception définitive (CCAG Article 72)
45.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de guinze (15) jours a compter de
I'expiration du délai de garantie.
45.2. La procédure de réception est la méme que celle de la réception provisoire.

Chapitre V : Dispositions diverses %6

Article 46 ;. Résiliation du marché (CCAG Article 74)

Le marché peut étre résilié comme prévu au Décret N°® 2018/366 du 20Juin 2020 et également dans les
conditions stipulées aux aricles 74, 75 et 76 du CCAG, notamment dans 'un des cas de :

- Retard de plus de gquinze (15) jours calendaires dans |'exécution d’un ordre de service ou arrét injustifié
des travaux de plus de sept (07) jours calendaires ;

- Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10 % du montant des travaux ;

Refus de |a reprise des travaux mal exécutés ;

Défaillance de I'entrepreneur ;

Nen-paiement persistant des prestations.

Il convient de préciser que les formalités préalables a la résiliation {mise en demeure, constat de
carence) décrite par l'article 97 du Code des marchés Publics lorsqu'elle s'impose, sont de la compétence
du Maitre d’Cuvrage qui doit en informer systematiquement I'Autorité Contractante.

Toutefois, en cas de défaillance du Maitre d'Cuvrage dans |a mise en ceuvre de ces formalités, I'Autorité
Contractante peut se substituer & lui, aprés une interpellation restée sans effet pendant vingt un (21) jours,
pour mettre en demeure le cocontractant défaillant et constater la carence dans les délais réglementaires, le
cas échéant.

Article 47 : Cas de force majeure (CCAG article 75)

Dans le cas ou l'entrepreneur invoquerait le cas de force majeure, les seuils en deca des quels
aucune réclamation ne sera admise sont :

- pluie : 200 milfimetres en 24 heures |

- vent . 40 métres par seconde ;|

- crue . la crue de fréquence décennale.
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Article 48 : Différends et litiges (CCAG article 79)

Les différends ou litiges nés de I'exécution du présent marché peuvent faire I'objet d'un
réglement a 'amiable.

Lorsqu'aucune solution amiable ne peut &tre apportée au différend, celui-ci est porté devant
les juridictions de Bangangté.

Article 49 : Edition et diffusion du présent marché

Quinze (15) exemplaires du présent marché seront édités par les soins de lI'entrepreneur et
fournis au chef de service de la passation des marches.

Article 50 et dernier : Entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par I'Autorité Contractante. |l
entrera en vigueur des sa notification 4 I'entrepreneur par ce dernier.

TITRE Il - CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)

Le Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) bien que non inséré dans la présenle lettre-
Commande en fait partie intégrante conformément au Dossier d'Appel d'offres et a I'article 5 du CCAP de la
présente Lettre-Commande.

Le CCTP est celui inclus dans ledit Dossier d’Appel d'Qffres, paraphé par le Cocentractant et inséré dans
son offre.

TITRE M- BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

Le bordereau de prix unitaire {BPU) } bien que non inséré dans la présente Lettre-Commande en fait partie intégrante conformément au
Dossier d’Appel d'offres.

TITRE IV DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF

Le Devis quantitatif et estimatif bien que non inséré dans la présente Lettre-Commande en fait partie intégrante conformément au
Dossier d'Appel d'offres.
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Page et derni¢re de la Lettre — commande N° .../L-C/PR/MINMAP/SG/DRO/DD-NDE/C-BAZOU/CIPM/BIP/2021
PASSEE APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N° 004/AONQ /PR/MINMAP/SG/DRO/DD-NDE/
C-BAZOU /CIPM/ /BIP/2021 POUR LES TRAVAUX DE FINITION DU PONT SUR LA ROUTE
BATAP -NDIONZOU AVEC FOURNITURE D’UNE BUSE METTALIQUE ET
AMENAGEMENT DES VOIES D’ACCES SUR 2 KM DANS LA COMMUNE DE BAZOU,
DEPARTEMENT DU NDE, REGION DE L’OUEST (EN PROCEDURE D’URGENCE)

TITULAIRE :
MONTANTS :
MONTANT HT FCFA
| TVA (19,25 %) FCFA
IR {2,2%)ou (5.5%) FCFA
| MONTANT TTC FCFA
| NET A MANDATER FCFA

SIGNATURES

Lue et approuvée par le Cocontractant

BAZOU le,

Signée par le Maire de la Commune de Baou,
(Autorité Contractante)

BAZOU le,

Enregistrement
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Annexe n° 1 : Modeéele de soumission

Je, souUSSsignNé ... findiguer le nom et la qualité du signataire] représentard la
sociéte, l'entreprise ou le groupement dont le siége social est a
............................................... inscrit au registre du COMMETCE e ..ot viviiiiiciiie e et e e e iveehe oo ... SDUS

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d'Offres y
compris I'(es) additif(s), de I'appel d'offres frappeler le numéro et l'objet de I'Appel d'Offres]:

- Aprés m'étre personnellement rendu sur le sile des travaux et avoir souverainement apprécié la
situation et constaté la nature et les contraintes des travaux a réaliser

- Remets, revétus de ma signature, le bordereau des prix unitaires ainsi que le devis estimatif établis
conformément aux cadres figurant dans le dossier d'appel d’offres.

- Me soumets et m'engage a exécuter les travaux conformément au dossier d'Appel d'Offres, moyennant les
prix que j'ai établis moi-méme pour chaque nature d'ouvrage, lesquels prix font ressortir le montant de
'offre pourle lotn® ... a

SRR U URUP RPN [en chiffres et en lettres] francs Cfa Hors TVA. et a
....................................... francs CFA Toutes Taxes Comprises. fen chiffres et en leftres]

- M'engage a exécuter les travaux dans un délaide ...................... MOis

- M'engage en outre a maintenir mon offre dans le délai ..................... jours findiquer fa durée de validits,
en principe 90 jours pour les AON et 120 jours pour les ACI] a compter de la date limite de remise des
offres.

- Les rabais et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants (en cas de possibilité d'attribution
de plusieurs lots):

Le Maitre d'Cuvrage se libérera des somwmes dues par lui au titre du présent marché en faisant donner
crédit au compte n® ouvert au nom de ... auprés de la
banque .. ..., Agencede ...

Avant signature du marcheé, la presente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

Faita ... B
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Annexe n° 2 : Modéle de caution de soumission
A findiquer I'Autorité Contractante et son adresse], « 'Autorité Contractante »

Atlendu que T'enlleprise ...t , Ci-dessous deésignée « le
sgumissionnaire », a soumis son offre endate du ... pour frappeler
l'objet de I'Appel d'Offres], ci-dessous désignée « l'offre », et pour laquelle it doit joindre un
cautionnement provisoire équivalant a [indiquer le montant] francs CFA,

NOUS fnom et adresse de la banque], représentée
par . . . [noms des signataires], ci-desscus deésignée « la banque »,
déclarons garantlr Ie pa|ement a I Autonté Contractante de la somme maximale de [indiquer Ie
montant] Francs CFA, que la banque s'engage & régler intégralement a I'Autorité Contractante,
s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le Dossier d’Appe|
d'Offres,;

ou

Si le soumissionnaire, s'etant vu notifier I'attribution du marché par I'Autorité Contractante pendant
la période de validité :

-omet & signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire *

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitify, comme
prévu dans celui-ct.

Nous nous engageons & payer & [Autorité Contractante] un montant allant jusgqu’au maximum de la
somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que ['Autorité
Contractante soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande
I'Autorité Contractante notera que le montant qu'il réclame lui est dii parce que l'une ou lautre
des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu'il spécifiera quelle (s) condition (s)
a (ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par 'Autorité
Contractante pour la remise des offres. Elle demeurera vatable jusgu'au trentiéme jour inclus suivant
la fin du delai de validité des offres. Toute demande de I'Autorité Contractante tendant a la faire jouer
devra parvenir & la banque, par letire recommandée avec accuse de réception, avant la fin de cette
période de validite.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur toui ce qui concerne le présent
engagement el ses suites.

Signé et authentifié par fa banque

B e B e

[signature de la bangue]
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Annexe n° 3 : Modéle de cautionnement définitif

Banqgue :
Référence de la Caution © N . e e,

A findiquer le Maitre d'Ouvrage et son adresse] Cameroun, ci-dessous désigneé /e Maitre d’Ouvrage »

Attendu qQuUe ; [nom et adresse de l'entreprise], ci-dessous
désigné « l'entrepreneur », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », a réaliser
{indiquer la nature des fravaux]

Attendu qu’il; est stipulé dans le marché que l'entrepreneur remettra au Maitre d’Cuvrage un
cautionnement définitif, d'un montant égal & [indiquer le pourcentage compris entre 2 et 5 %] du
montant de la tranche du marché correspondante, comme garantie de |'exécution de ses obligations
de bonne fin conformément aux conditions du marché,

Attendu que ; nous avons convenu de donner a I'entrepreneur ¢e cautionnement.

NOUS o et e [nom et adresse de banquej,

TEPTESEMEEER ..ottt ettt st a e e et eve e fnoms des signataires], ci-dessous

désignée « la bangue », nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage, dans un délai maximum

de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que 1'entrepreneur n’a pas

satisfait & ses engagements contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer le paiement ni

soulever de contestation pour gquelque motif que ce soit, toute somme jusqu'a concurrence de
<-vo....... [ery chiffres et en lettres].

Nous convenons gu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous
libérera d'une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et
nous dérogeons par la présente a la notification de toule modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet a compter de sa signature et dés notification du marché.
La caution est libérée dans un délai de findiquer le délaif 4 compter de |a date de réception provisaire
des travaux,

Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous étre aulomatiquement retournée
sans aucune forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie doit
étre faite par lettre recommandée avec accusé de reception, parvenue & la banque pendant |a période
de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui
concerne le présent engagement et ses suites.

Signe et authentifié par la banque

. T

ey
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Annexe n° 4 : Modeéle de caution d'avance de démarrage

Banque : rEfErence, AdTESSE .. ....ovivri e

Nous soussignés (banque, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de :
................................................................................................... [le titwlaire], au profit du Maitre
d'Ouvrage -[Adresse du Maitre d’'Ouvrage]

(« Le bénéficiaire »)

l.e paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du hénéficiaire,

déclarant que ..., fle titulaire] ne s'est pas acquitté de ses obligations,
relatives au remboursement de l'avance de démarrage selon les conditions du marché
..................................... dU..co o relatif aux travaux findiguer Fobjet des travaux,

les reférences de [Appel d'Offres et le lot, éventuellement], de la somme tcotale maximum
correspondant & l'avance de [vingt (20) %] du montant Toutes Taxes Comprises du marché n°
....................................................... . payable dés la notification de l'ordre de service
correspondant, SOt francs CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés virement des parts respectives de cette
avance sur les comptes de .............. e fle titulaire] ouverts auprés de la
DaNQUE SOUs le n°®

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de I'avance conformément a ta procédure fixée par
le CCAP. Toutefois, le montant de la caution sera réduit proportionnellement au remboursement de
l'avance au fur et & mesure de son remboursement.

La loi et la juridiction applicables a la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par la banque

- B e BB

[signature de la banque]
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Annexe n°5 : Modéle de caution de retenue de garantie

Banque : .
Reference de Ia Cautlon N°

A [indiquer le Maitre d’ Ouvrage]

[Adresse du Autorité Contractante]

ci-dessous désigné «le Maitre d'Quvrage»

attendu quUe ;| [nom et adresse de l'entreprise], ci-
dessous désigné « I'entrepreneur », s'est engagé, en exécution du marché, a réaliser les
travaux de findiquer l'objet des fravaux]

attendu qu’il ; est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée a [pourcentage
inferieur a 10% a préciser] du montant TTC du marché peut étre remplacée par une
caution solidaire,

attendu que ; nous avons convenu de donner a l'entrepreneur cette caution, Nous,
. [nom et adresse de banque],
FEPFESENIEE  DAI oo e e e
fnoms des signataires], et ci-dessous désignee « la banque »,

Des lors, nous affirmons par les présentes gue nous nous portons garants et responsables
a I'égard du Maitre d'Ouvrage , au nom de l'entrepreneur, pour un montant maximum de

[en chiffres et en lettres], correspondant a [pourcentage
.'nféneura 1 O% a preclser] du montant du marché,

Et nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08)
semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que l'entrepreneur n'a pas
satisfait a ses engagements contractuels ou gu'il se trouve débiteur du Maitre d'Ouvrage au
titre du marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni
soulever de contestation pour quelgue motif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites
du montant égal a fpourcentage inférieur a 10% a préciser] du montant cumulé des travaux
figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre d'Quvrage ait a prouver ou & donner
les raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme indiguée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement cu additif ou aucune autre modification au marché
ne nous libérera d'une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente
garantie et nous dérogeons par la présente a la notification de toute modification, additif ou
changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de
trente (30) jours a compter de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée
delivrée par le Maitre d'Quvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente
garantie devra étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la
banque pendant ia période de validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce
qui concerne le present engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque

- I (- S OUPIUSOROOPIII

[signature de la banque]
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Annexe n° 6 : Cadre du planning

Mote sur la présentation des plannings

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d’exécution des travaux et les ralentissements
voire, les interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning destravaux devra indiquer mois par mois, les emontants
prévisionnels des décomptes de travaux par poste et cumulés, en tenant compte de l'incidence des
saisonsde pluies, pour la solutionde base et éventuellement la solution variante.

{Les cadres des plannings a préparer et insérer dans le Dossier d’'Appel d’Offres par le Maitre
d’Ouvrage]
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Piéce N° 11
DOSSIER DES PLANS (PLANS
TYPES NON CONTRACTUELS)
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Piece N°12

LISTE DES ETABLISSEMENTS
BANCAIRES ET ORGANISMES
FINANCIERS AUTORISES A
EMETTRE DES CAUTIONS
DANS LE CADRE DES
MARCHES PUBLICS
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I-BANQUES

PN L

14.

Afriland First Bank (FIRST BANK);

Banque Atlantique Cameroun (BACM ),

Banque des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME).

Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFI BANK) ;
Banque International du Cameroun pour I’Epargne et le Crédit (BICEC)
Bank of Africa Cameroon (BOA)

CITI Bank Cameroun (CITIGROUP),

Commercial Bank of Cameroon (CBC),

ECOBANK Cameroun (ECOBANK)

National Financial Credit Bank (NFC BANK);

Sociéte Camerounaise de Banque au Cameroun (SCBC);

Société Générale Cameroun (SGC);

Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC),

Union Bank of Cameroon PLC (UBC);,

15. United Bank for AFRIKA (UBA);

II- ASSURANCES

16.

i
18
17,

20.

24115
22.

23,
24.
28.
26.

Acliva Assurance |

Aréa Assurances S A ;
Atlantique Assurances;
Beneficial General Insurance;
Chanas Assurances ;
CPA S.A.;

Nsia Assurances;

Pro Assur,

SAAR S A;

Saham Assurance;
Zg¢nith [nsurance.
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